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ZAKON
ze dne 5. prosince 2007,

kterym se méni zikon & 326/1999 Sb., o pobytu cizinct na vzemi Ceské republiky
a o zméné nékterych zikonu, ve znéni pozdéjsich predpisi, zdkon &. 325/1999 Sb., 0 azylu a 0 zméné zikona
¢. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpist, (zikon o azylu),
ve znéni pozdéjsich pfedpist, a nékteré dalsi zikony

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:
CAST PRVNI

Zména zikona o pobytu cizinch na vdzemi Ceské
republiky

Cl1

Zskon &. 326/1999 Sb., o pobytu cizincl na dzemi
Ceské republiky a o zméné n&kterych zdkont, ve zn&ni
zikona & 140/2001 Sb., zdkona &. 151/2002 Sb., zikona
&. 217/2002 Sb., zikona &. 222/2003 Sb., zikona &. 436/
/2004 Sb., zikona & 501/2004 Sb., zikona &. 539/2004
Sb., zdkona & 559/2004 Sb., zikona & 428/2005 Sb.,
zikona & 444/2005 Sb., zikona &. 112/2006 Sb., zikona
&. 136/2006 Sb., zikona &. 161/2006 Sb., zikona &. 165/
/2006 Sb., zikona &. 230/2006 Sb. a zikona &. 170/2007
Sb., se méni takto:

1. V § 1 odstavec 1 v&etné poznimky pod &arou
¢. 1 zni:

»(1) Tento zdkon upravuje v nivaznosti na pfimo
pouZitelny privni predpis Evropskych spoletenstvi’)
podminky vstupu cizince na dzemi Ceské republiky
(dile jen ,izemi“) a vycestovani cizince z Uzemi, sta-
novi podminky pobytu cizince na dzemi a vymezuje
ptisobnost Policie Ceské republiky (dile jen ,policie®),
Ministerstva vnitra (d4le jen ,ministerstvo®) a Minister-
stva zahraniénich véci v této oblasti stitni sprivy.

') Natfzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) & 562/2006
ze dne 15. bfezna 2006, kterym se stanovi kodex Spolegen-
stvi o pravidlech upravujicich pfeshraniéni pohyb osob
(Schengensky hraniéni kodex).*.

Dosavadni poznimky pod &arou &. 1 aZ 1c se oznaduji
jako poznimky pod &arou & 1a aZ 1d, a to v&etné O(f—
kazii na poznimky pod &arou.

2. V § 3 se odstavec 3 zruuje.

3. V § 4 se odstavec 2 zruuje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaduji jako odstavce 2
al.

4. V § 4 odstavec 2 zni:

»(2) Policie potvrdi v souladu s pfimo pouZitel-

nym privnim ptedpisem Evropskych spoleenstvi') ci-
zinci vstup na dzemi{ vyznadenim otisku vstupniho ra-
zitka do jeho cestovniho dokladu.“.

5. § 5 v&etné pozndmky pod &arou &. 5 znf:

”§ 5

(1) Podminky vstupu na dzemi a providéni hra-
niéni kontroly stanovi pfimo pouZitelny pravni pfedpis
Evropskych spole&enstvi’).

(2) Pfi vstupu na tzemi je cizinec p¥i hraniéni
kontrole povinen prokizat splnéni podminek stanove-
nych pfimo pouZitelnym p¥edpisem Evropskych spo-
legenstvi') a dile je na poZidani povinen

a) vyplnit a podepsat hraniéni priivodku,

b) strpét ovéfeni pravosti cestovniho dokladu a ové-
feni své totoZnosti pomoci osobnich tdaji zapsa-
nych v cestovnim dokladu, popfipadé porovnini
biometrickych tdajii zpracovanych v nosiéi dat
prostfednictvim technického zafizeni umoZiuji-
ctho srovnini aktuilné zobrazenych biometric-
kych ddajii cizince s biometrickymi daji zpraco-
vanymi v nosiéi dat cestovniho dokladu, jde-li
o cestovn{ doklad, ktery obsahuje nosi& dat s bio-
metrickymi ddaji.

(3) Povinnost pfedloZit cestovni doklad se ne-
vztahuje na cizince, ktery je mladsi 15 let a je zapsin
do cestovniho dokladu jiného cizince.

(4) Splnéni podminek podle odstavce 1 a odstav-
ce 2 pism. a) se nevztahuje na cizince, ktery je

a) pfebirdn od orginu ciziho stitu podle zvld3tniho
zikona®),

b) pfes tdzemf{ proviZen (§ 152), nebo

¢) na dzemi pfedivin podle mezinirodni smlouvy
nebo pimo pouZitelného privniho pfedpisu

Evropskych spoleenstvi.

(5) Obéan Evropské unie a rodinny p¥islusnik ob-
&ana Evropské unie je povinen pfi hraniéni kontrole
pfedloZit policii cestovni doklad. Nemi-li ob&an
Evropské unie cestovni doklad nebo nemiZe-li si jej
obstarat, policie mu p¥i hraniéni kontrole umozZni,
aby svou totoZnost a skutednost, Ze je ob&anem &len-
ského stitu Evropské unie, prokizal jinym dokladem.
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Nemai-li rodinny pfislusnik ob&ana Evropské unie ces-
tovni doklad nebo nemiiZe-li si jej obstarat, policie mu
pfi hraniéni kontrole umoZni, aby svou totoZnost
a skuteénost, Ze je rodinnym pfisluSnikem obé&ana
Evropské unie, prokéizal jinym dokladem.

(6) Rodinny pfislusnik ob&na Evropské unie,
ktery sim neni obéanem Evropské unie, je dile povi-
nen pif hraniéni kontrole policii pfedloZit vizum
opraviiujici k pobytu na tizemi, vztahuje-li se na ného
vizov4 povinnost.

%) Hlava dvacdtd pdtd trestniho ¥idu.”.
6. § 6 se zrusuje.

7. § 9 v&etné nadpisu a pozndmky pod &arou &. 52
zni:

”§ 9
Odepieni vstupu na tdzemi
(1) Policie odepfe cizinci vstup na tizemi, jestlize
a) nemi platny cestovni doklad,
b) pfedloZi padélany nebo pozménény cestovni do-
ilad, vizum nebo povoleni k pobytu,
c) nepfedloZi vizum, podléhd-li cizinec vizové po-
vinnosti nebo povoleni k pobytu,
d) nepfedloZi doklady prokazujici ii¢el a zabezpe&eni
podminek pobytu na dzemi,

e) nemi dostateéné mnoZstvi prostfedkii k pobytu
na dzemi a k vycestovén{ z dzemi,

f) je nezddouci osobou (§ 154),

g) je zafazen do informa&niho systému vytvofeného
stity, které jsou vizdny mezinirodnimi smlou-
vami o odstrafiovini kontrol na spolednych hrani-
cich®) (dile jen ,smluvnf stit®), za déelem ziskin{
ptehledu o cizincich, jimZ nelze umoZnit vstup na
tizem{ smluvnich stitl (dile jen ,informaéni sy-
stém smluvnich stitd“); to neplati, je-li cizinci
udéleno vizum opraviiujici pouze k pobytu na
tUzemi,

h) je divodné nebezpedi, Ze by cizinec mohl p¥i svém
pobytu na tizem{ ohrozit bezpe&nost stitu, zdvaz-
nym zpisobem narufit vefejny pofidek nebo
oﬁrozit mezinirodni vztahy Ceské republiky,

i) je diivodné nebezpedi, Ze by cizinec mohl pfi svém
pobytu na tizemi jiného smluvniho stitu ohrozit
jeho bezpeénost nebo v ném narusit vefejny pofa-
dek anebo ohrozit mezindrodni vztahy smluvnich
stitd, nebo

j) je diivodné podezfeni, Ze cizinec trpi nemoci,
kterd je uvedina v seznamu stanoveném vyhl43-
kou Ministerstva zdravotnictvi (§ 182a odst. 1)
(dile jen ,zdvaZni nemoc”).

(2) Cizinci, kterému bylo udéleno vizum k pobytu
nad 90 dnil za d&elem p¥evzeti povoleni k dlouhodo-

bému pobytu nebo povoleni k trvalému gobytu, miZe
policie odepfit vstup na tzemi z diivodu uvedeného
v odstavci 1 pism. a), b), f) aZ j).

(3) Policie odepfe vstup na dzemi
a) ob&anu Evropské unie,

1. nemd-li platny cestovni doklad a nespliiuje-li
podminky podle § 5 odst. 5,

2. pfedloZi-li padélany nebo pozménény cestovni
doklad nebo povoleni k pobytu,

3. je-li diivodné podez¥eni, Ze trpi zdvaZnou ne-
moci,

4. je-li diivodné nebezpeti, Ze by pfi svém pobytu
na tizemi mohl ohrozit bezpeénost stitu nebo
zdvaZnym zplisobem narufit vefejny pofidek,
nebo

5. je-li zafazen do evidence neZidoucich osob
a pfislusny orgdn, ktery uplatnil podnét na za-
fazeni obana Evropské unie do této evidence
(§ 154 odst. 2), potvrdi, Ze trva divodné nebez-
peéi, Ze by mohl pfi svém pobytu na dzemi
ohrozit bezpe&nost stitu nebo narusit vefejny
pofidek,

b) rodinnému pfisluinikovi ob&na Evropské unie,
ktery sim neni ob&nem Evropské unie,

1. z diivodd uvedenych v pismenu a),

2. nepfedloZi-li vizum, EOdléhé'li vizové povin-
nosti, nebo povoleni k pobytu,

3. je-li diivodné nebezpeli, Ze by mohl ohrozit
bezpe&nost jiného smluvniho stitu nebo v ném
narudit vefejny pofidek,

4. je-li zaFazen do informa&niho systému smluv-
nich stith a p¥isluiny orgin, ktery rodinného
piislusnika do tohoto systému zafadil, potvrdi,
Ze trvd diivodné nebezpedi, Ze by mohl p#i
svém pobytu na dzemf{ jiného smluvniho stitu
ohrozit jeho bezpe&nost nebo narusit vefejny
pofidek.

(4) Policie vyd4d rozhodnuti o odepfeni vstupu,
jestlize odepfe vstup na tdzemi ob&nu Evropské
unie'?) z diivodii uvedenych v odstavci 3 pism. a). Ob-
dobné policie postupuje 1 v Eﬁ’padé rodinného pfislus-
nika ob&ana Evropsié unie'®), pokud rodinny p¥islus-
nik tohoto ob&ana Evropské unie doprovézi nebo po-
kud rodinny p#islusnik prokéZe, Ze tento ob&an Evrop-
ské unie pobyvd na tizemi. Rozhodnuti o odepfeni
vstupu se nevyds, je-li diivodem odepfen{ vstupu pra-
vomocné rozhodnuti soudu o trestu vyhostén{ z vizemi{
nebo pravomocné rozhodnuti o sprivnim vyhosténi.

(5) Cizinec, kterému byl odepfen vstup na dzemi,
je 1I.iovinen bez zbyte&ného odkladu vycestovat zpét do
zahranici.

*3) Dohoda mezi vlidami stitii Hospoda¥ské unie Beneluxu,
Spolkové republiky Némecko a Francouzské republiky
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o postupném odstrafiovani kontrol na spoleénych hrani-
cich, podepsani v Schengenu v Lucemburském velkovévod-
stvi dne 14. &ervna 1985.

Umluva podepsani dne 19. &ervna 1990 v Schengenu mezi
Belgickym krilovstvim, Spolkovou republikou Némecko,
Francouzskou republikou, Lucemburskym velkovévod-
stvim a Nizozemskym krilovstvim k provedeni dohody
podepsané dne 14. ervna 1985 o postupném odstrafiovini
kontrol na spoleénych hranicich.”.

8. § 11 se zruSuje.
9. § 11a se zrusuje.

10. V § 15a odst. 1 se na konci textu pismene b)
dopliiuji slova ,, , kterého vyZivuje a se kterym Zije ve
spoledné domécnosti®.

11. V § 152 odst. 3 dvodni &isti ustanoveni se za
slovo ,,govaiuje“ vklidaji slova ,ob&anem Evropské
unie nebo jeho manZelem vyZivovany*.

12. V § 15a odstavec 4 znf:

»(4) Ustanoven{ tohoto zékona, tykajici se rodin-
ného pfisluinika ob&ana Evropské unie, se obdobné
ouZiji i na cizince, ktery hodnovérnym zpisobem do-
oZi, Ze
a) je pfibuznym ob&ana Evropské unie neuvedenym
v odstavci 1, pokud

1. ve stité, jehoZ je ob&anem, nebo ve stité, ve
kterém mél povolen trvaly ¢&i dlouhodoby po-
byt, Zil s ob&anem Evropské unie ve spoleéné
domicnosti,

2. je ob&anem Evropské unie vyZivovany, nebo

3. se o sebe z diivodu dlouhodob& nepfiznivého
zdravotniho stavu nedokiZe sim postarat bez
osobni péée ob&ana Evropské unie, anebo

b) mi s ob&anem Evropské unie trvaly vztah ob-
dobny vztahu rodinnému a Zije s nim ve spoleZné
domécnosti.“.

13. V § 15a se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Ustanoven{ tohoto zékona tykajici se rodin-
ného pfislusnika ob&ana Evropské unie se pouZiji i na
cizince, ktery je rodinnym p#islusnikem stitntho ob-
ana Ceské republiky!®).«.

14. V § 18 pism. d) se bod 6 zruSuje.
Dosavadni body 7 a 8 se oznaduji jako body 6 a 7.

15. V § 18 pism. d) bod 6 zni:

»6. rodinnym pfisluSnikem ob&ana Evropské
unie, ktery sim neni ob&nem Evropské unie,
drZitelem dokladu o povoleni pfechodného
nebo trvalého pobytu na tizemi jiného &len-
ského stitu Evropské unie a doba pobytu na
tizemi nepfekro&i 3 mésice, nebo*.

16. V § 18 se na konci pismene d) dopltiuje slovo
»nebo®, na konci pismene e) se &irka nahrazuje tetkou
a pismena f) a g) se zruduji.

17. V § 19 odst. 1 pism. c) se slova ,,pism. d), e),
f), g) nebo h)“ nahrazuji slovy ,pism. b), f), g), h), 1)

nebo j)“.

18. V § 23 odst. 1 na konci textu pismene d), § 25
na konci textu pismene c), § 27 odst. 1 na konci textu
pismene b) a v § 31 odst. 1 na konci textu pismene f) se
dopliiuji slova ,, ; to neplati, pokud bude pofizovin
obrazovy zéznam cizince®.

19. V § 26 odst. 3 se za slovo ,jednorizové“ vkli-
dajf slova ,, , ke dvéma vstupim®.

20. V § 27 se za odstavec 2 vklid4 novy odsta-
vec 3, ktery véetné pozndmky pod &arou &. 8a zni:

»(3) K Z4dosti o udéleni viza k pobytu do 90 dnii
za déelem vyzkumu je cizinec, ktery je drZitelem po-
voleni k pobytu za déelem védeckého vyzkumu na
tzemi jiného ¢lenského stitu Evropské unie®), povi-
nen pfedloZit dohodu o hostovdni uzavfenou s vy-
zkumnou organizaci, kterd m4 sidlo na dzemf tohoto
Elenského stitu, a na poZddini nileZitosti podle od-
stavce 1 pism. a), b) a e).

82) Smérnice Rady 2005/71/ES ze dne 12. fjna 2005 o zvl4stnim
postupu pro piijimén{ stitnich pfisluinikd tfetich zemi pro
déely védeckého vyzkumu.”.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznalujf jako odstavce 4
as.

Dosavadni poznimky pod &rou &. 8a aZ 8d se oznaduji
jako poznimky pod &arou &. 8b aZ 8e, a to v&etné od-
kazii na poznamky pod &arou.

21. V § 27 odst. 4, § 28, § 31 odst. 5, § 40 odst. 3,
§ 42b odst. 4, § 42c odst. 3 pism. b), § 42c odst. 6, § 42d
odst. 3, § 56 odst. 1 pism. j) a § 57 odst. 2 se slova ,,§ 6
odst. 9“ nahrazuji slovy ,§ 180i odst. 2.

22. V § 27 odst. 4 v&t& druhé se za slova ,jako
viza“ vklddaji slova ,ke dv&éma vstupiim nebo viza“.

23. V § 29 odst. 3, § 35 odst. 2, § 44a odst. 4
a v § 44a odst. 6 pism. b) se slovo ,pfedpisu’)* nahra-
zuje slovem ,pFedpisu®)“.

Poznimka pod &arou & 8b zni:

»2%) Zikon & 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim poji¥téni
a 0 zméné a doplnéni souvisejicich zikond, ve znénf poz-
dgjsich predpisd.”.

Dosavadni poznimky pod &arou &. 8b aZ 8e se oznaduji

jako pozndmky pod &arou &. 8¢ aZ 8f, a to vietné O(f—

kazii na poznimky pod &arou.

24.V § 292 odst. 1 pism.e) a v § 180 odst. 6
pism. c) se slova ,,§ 5 pism. a) bodu 4 nahrazujf slovy
»$ 1801 odst. 1.

25. V § 29a odst. 1 lEl’sm. e) se za slova ,vizum
udéleno® vkladaji slova ,ke dvéma vstupim nebo®.

26. V § 29b odst. 2 pism. a) se slova ,, ; o prodlou-
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Zeni platnosti a doby pobytu informuje orgin smluv-
niho stitu, ktery vizum ud@lil“ zruduji.

27. V § 29b odst. 2 pism. ¢) se slova ,, ; o zrufeni
platnosti informuje orgin smluvntho stitu, ktery vi-
zum udé&lil® zruduji.

28. V § 29b se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Policie nebo Ministerstvo zahrani&nich véci
o provedeni zmény nebo zruSeni platnosti jednotného
schengenského viza podle odstavce 2 informuji orgin
smluvniho stitu, ktery vizum udglil.“.

29. V § 30 odst. 2 se slova ,nebo za iéelem studia
na dzemi{ nebo“ nahrazuji slovy ,, , studia nebo védec-
kého vyzkumu, povoleni k dlouhodobému pobytu vy-
daného podle § 42 odst. 3 nebo“.

30. V § 30 odst. 4 vét& prvni a &tvrté se slova
»nebo za tdlelem studia na dzemi nebo“ nahrazujf
slovy ,, , studia nebo vé&deckého vyzkumu, povoleni
k ckl)louhodobe’mu pobytu vydaného podle § 42 odst. 3
nebo®.

31. V § 30 se dopliuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Zadost o udéleni viza k pobytu nad 90 dnt za
ielem vyzkumu je na dizemi oprivnén podat cizinec,
ktery je drZitelem povoleni k dlouhodobému pobytu
za déelem védeckého vyzkumu na dzemi jiného &len-
ského stitu Evropské unie®®) a viza k pobytu do
90 dnti, pokud plnéni d&elu tohoto pobytu vyZaduje
pobyt cizince na dzemi del3i neZ 3 mésice.“.

32. V § 31 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»(3) K Zidosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnii
za déelem vyzkumu je cizinec, ktery je drZitelem po-
voleni k pobytu za déelem védeckého vyzkumu na
tizemi jiného ¢lenského stitu Evropské unie®®), povi-
nen predloZit

a) dohodu o hostovini uzavfenou s vyzkumnou
organizaci, kterd m4 sidlo na zemf tohoto &len-
ského stitu,

b) nileZitosti podle odstavce 1 pism. a), €) a f),
c) pisemné vyjidfeni vyzkumné organizace (§ 42f
odst. 1) o tcelu jeho pobytu na izemi a
d) na pozidini doklady uvedené v odstavci 5.
Dvozavadnf odstavce 3 aZ 5 se oznaluji jako odstavce 4
aZ 6.

33. V § 35 odst. 2, § 42b odst. 3, § 42c odst. 3
pism. e), § 42c odst. 4 a 6, § 42d odst. 2 pism. d) se
slova ,,§ 31 odst. 4 nahrazuji slovy ,§ 31 odst. 5“.

34. V § 37 odst. 2 pism. c) se slova ,pism. g), h)
nebo i) nahrazuji slovy ,pism. a) nebo b)“.

35. V § 42 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»(3) Zidost o povoleni k dlouhodobému pobytu
je dile oprivnén podat manZel, nezletilé nebo zletilé
nezaopatfené dité manZela nebo takové dité cizince,
ktery 74d4 o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
za tilelem védeckého vyzkumu nebo jiZ za timto dde-
lem na tizemf{ pobyvi (dile jen ,rodinny p#islusnik vy-
zkumného pracovnika®). K Z4dosti je roginn}’r piislus-
nik vyzkumného pracovnika povinen pfedloZit nileZi-
tosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), ¢) aZ f) a prokizat,
Ze je rodinnym pfisluinikem vyzkumného pracovnika;
na poZidini je dile povinen pfedloZit nileZitosti uve-
dené v § 31 odst. 5. Pfed vyznalenim viza k pobytu
nad 90 dnii za d&elem pFevzeti povoleni k dlouhodo-
bému pobytu je rodinny piislusnik vyzkumného pra-
covnika povinen pfedloZit doklad o cestovnim zdra-
votnim pojiiténi po dobu pobytu na dzemf; to neplati,
jde-li o pfipady uvedené v § 180i odst. 2.“.
Dosavadni odstavce 3 aZ 5 se oznaduji jako odstavce 4
az 6.

36. V § 42 odst. 5 se slova ,se podivi policii®
nahrazuyji slovy ,podle odstavce 1, 2 nebo 4 se podivi
policii a Z4dost o povoleni k dlouhodobému pobytu
podle odstavce 3 se poddva na zastupitelském dfadu®.

37. V § 42 odst. 5 se za vétu prvni vklidi véta
»Podat Zidost o povoleni k dlouhodobému pobytu
policii je dile oprivnén rodinny pfisluinik vyzkum-
ného pracovnika, ktery je drZitelem viza k pobytu
nad 90 dnd.“.

38. V §42b odst. 1 na konci textu pismene ¢) 2 § 70
odst. 2 na konci textu pismene g) se dopliiuji slova
» 3 to neplati, pokud cizinec prokiZe, Ze tento doklad
nemiiZe z diivodd na jeho viili nezdvislych pfedloZit®.

39. V § 42b odst. 1 pism. d) se za slovo ,,Gdhrany“
vklida slovo ,,mésiéni”.

40. V § 42b odst. 1 pism.d) bod& 2 se slo-
vo ,predpisem”)“ nahrazuje slovem ,pfedpisem’®)“.

Dosavadni poznimka pod &arou &. 9j se oznaluje jako
poznimka pod &arou ¢&. 9e, a to véetné odkazl na po-
zndmku pod &arou, a dosavadni poznimky pod &arou
&. 9e aZ 9j se oznaluji jako poznimky pod &arou &. 9f
aZz 9k, a to v&etné odkazii na poznimky pod &arou.

41. V § 42¢ odst. 3 pism. c) se slova ,moZnost
vynaloZit m&sién& penéZni prostfedky dostateéné k za-
jisténi vyZivy a ostatnich zékladnfcﬁ potfeb Zadatele
a jim vyZivovanych osob a nezbytnych nikladd na do-
mécnost podle zvlastniho pravniho pfedpisu®®)“ nahra-
zuji slovy ,, , Ze ihrnny mé&siéni pfijem Zadatele a spo-
leZné s nim posuzovanych osob nebude niZ§i neZ sou-
&et Eistek Zivotnich minim®®) Zadatele a s nim spole&né

osuzovanych osob a nejvyss{ &istky normativnich ni-
iladﬁ na bydlen{ stanovenych pro uely p¥ispévku na
bydlen{ zvld$tnim privnim ptedpisem®) nebo &istky,
kterou Zadatel vérohodn& prokiZe jako &istku skuteé-
nych odiivodnénych nikladd vynaklidanych na by-
dleni své a spole€né posuzovanych osob; spole¢né po-
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suzovanymi osobami se pro tlely tohoto zdkona ro-
zumi osoby uvedené v § 4 odst. 1 pism. a) aZ c) zdkona
o Zivotnim a existenénim minimu za podminek uvede-
nych v § 4 odst. 2 a 3 zdkona o Zivotnim a existenénim
minimu,”.

42. V § 42c odst. 6 se slova ,moZnost vynaloZit
mési¢né penéZni prostfedky dostatedné k zajisténi vy-
Zivy a ostatnich zdkladnich potfeb Zadatele a spoleéné
vyZivovanych osob a nezbytnych nikladd na domdc-
nost podle zvl4tniho pravniho pFedpisu®®)“ nahrazuji
slovy ,, , Ze Ghrnny mési¢ni pf{jem Zadatele a spoledné
s nim posuzovanych osob [odstavec 3 pism. ¢)] nebude
niZ$ ne? soudet &stek Zivotnich minim®?) Zadatele
a s nim spole&né posuzovanych osob a nejvy3si &stky
normativnich néEladﬁ na bydlen{ stanovenych pro
Géely 9pfl’spévku na bydleni zvli$tnim privnim p¥ed-

isem”™) nebo &istky, kterou Zadatel vérohodné pro-
iéie jako &istku skutednych odivodnénych nékfadﬁ
vynaklddanych na bydleni své a spoleiné posuzova-
nych osob;*.

43. V § 42e odst. 1 se slova ,stihdn{ pachatele po-
dezfelého“ nahrazuji slovy ,fzeni vedeném o pode-
zfeni®.

44, V § 42e odstavec 2 zni:

»(2) Cizinec podle odstavce 1 musi byt nepro-
dlené v jazyce, ve kterém je schopen se dorozumét,
pouden orginem &innym v trestnim F{zeni nebo minis-
terstvem o pravu poZidat o povoleni k dlouhodobému
pobytu za telem ochrany na dzemi a o podminkich
tohoto pobytu. Cizinci je ode dne, kdy byl pougen

odle véty prvni, poskytnuta lhiita 1 mésice pro roz-
Eodnutl’, zda bude spolupracovat s orginem &innym
v trestnim f{zeni; platnost této lhiity mtiZe byt ukon-
&ena, pokud cizinec p¥estal spliiovat n€kterou z podmi-
nek podle odstavce 1, je-li to nezbytné pro zajiSténi
ochrany vefejného pofidku nebo bezpe€nosti stitu
anebo cizinec o zrudeni platnosti poskytnuté lhity po-
Z4d4. V pribéhu poskytnuté lhiity nelze cizince vyhos-
tit & jinak ukonéit jeho pobyt na tizemi a lze s nim vést
fizeni o udéleni mezinirodni ochrany podle zvldstniho
privntho pfedpisu®). B&h lhity nemi vliv na ¥zeni
o sprivnim vyho$téni cizince nebo na fizeni o jeho
pfedini podle mezinirodni smlouvy, kteri je soudisti
pravntho ¥4du Ceské republiky.”.

45. V § 42e odst. 3 se za slovo ,izem{“ vklidaji
slova ,opatfenou potvrzenim orginu &inného v trest-
nim fizen{ o splnéni podminek podle odstavce 1¢.

46. V § 42e se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»Zadost o vydani povolen{ k dlouhodobému pobytu za
iéelem ochrany na tizemi miiZe podat i Zadatel o udé-
lenf mezinirodni ochrany?).”.

47. V § 42e odst. 4 se slova ,izemi, fotografie

a potvrzeni orgénu &inného v trestnim ¥{zeni o splnéni

odminek pro podini Zidosti podle odstavce 1“ na-
Erazujf slovy ,izemf a fotografie®.

48. V § 42e se dopliiuji odstavce 5 a 6, které znji:

»(5) Povoleni k dlouhodobému pobytu za i&elem
ochrany na dzemi miiZe dile ministerstvo vydat na Zi-
dost cizinci, ktery je

a) manZelem,

b) nezletilym nebo zletilym nezaopatfenym ditétem,
nebo

¢) z ditvodu nezptisobilosti k privnim dkoniim roz-
hodnutim pfisluiného orginu svéfen do péle

cizince uvedeného v odstavci 1, pokud se v dobé po-
dani Z4dosti tento cizinec zdrZoval na tizemi a divo-
dem pobytu je spoleéné souZiti rodiny. K Zidosti o vy-
dini povoleni E dlouhodobému pobytu za d&elem
ochrany na zemf je cizinec povinen prokizat skuteé-
nosti uvedené v pismenu a), E) nebo c), pfedloZit ces-
tovni doklad, je-li jeho drZitelem, a to 1 tehdy, uply-
nula-li doba jeho platnosti, a fotografie.

(6) NemuZe-li si cizinec, kterému byla podle od-
stavce 2 poskytnuta lhita pro rozhodnuti, zda bude
spolupracovat s orginem &innym v trestnim Fizend,
nebo Zadatel o povoleni k dlouhodobému pobytu za
iéelem ochrany na dzemi zajistit ubytovini, zajisti mu
ubytovén{ ministerstvo nebo privnicki osoba. Minis-
terstvo miZe na zikladé pisemné uzavfené smlouvy
pispét pravnické osobé& na dhradu nikladd spojenych
s ubytovanim cizince.”.

49. Za § 42e se vklidd novy § 42f, ktery v&etné
nadpisu a poznimek pod &arou & 9j a 9k znf:

»§ 42f

Povoleni k dlouhodobému pobytu za déelem
védeckého vyzkumu

(1) Zidost o povoleni k dlouhodobému pobytu za
tcelem védeckého vyzkumu®) je oprivnén podat na
zastupitelském wfadu cizinec, ktery uzavfel s vyzkum-
nou organizacf dohodu o hostovani”) a hodl4 na dzemf
pfechodné pobyvat po dobu del3i neZ 3 mésice (dile
jen ,vyzkumny pracovnik®). Vyzkumnou organizaci
se pro tlely tohoto zdkona rozumf vefejnd vyzkumn4
instituce, vysok4 $kola”®) nebo jini vyzkumns organi-
zace zapsani do seznamu vyzkumnych organizaci
schvilenych pro pfijimdni vyzkumnych pracovniki
ze tfetich zemi vedeného podle zvlastntho privniho
predpisu”). Vyzkumnou &innostf se rozumf té &innost
akademického pracovnika nebo hostujictho profesora
u vefejné vyzkumné instituce nebo jiné vyzkumné
organizace zapsané do seznamu vyzkumnych organi-
zaci schvélenych pro pfijiméni vyzkumnych pracov-
nikdl ze tfetich zemf{ podle zvld§tniho pravniho pfed-
pisu”).

(2) V pribéhu pobytu na dzem{ na vizum k po-
bytu nad 90 dnd nebo na povoleni k dlouhodobému
pobytu vydané za jinym déelem miiZe vyzkumny pra-
covnik Z4dost o povoleni k dlouhodobému pobytu za
iéelem védeckého vyzkumu podat na zemi policii.
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(3) K Z4dosti o vydani povolen{ k dlouhodobému
pobytu za telem védeckého vyzkumu je vyzkumny
pracovnik povinen pfedloZit

a) dohodu o hostovani”),
b) nileZitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), €) a f),

c) pisemny zdvazek vyzkumné organizace, Ze uhradi
ptipadné néklady spojené s pobytem vyzkumného
pracovnika na dizemf po skonleni platnosti opriv-
néni k pobytu na dzemf, v&etné& néllzladﬁ spojenych
s jeho vycestovinim z dzemi, pokud tyto niklady
vznikly do 6 mésicti ode dne skon&eni platnosti
dohody o hostovini™) a byly hrazeny z vefejnych
prostfedki, a

d) na pozidani nileZitosti uvedené v § 31 odst. 5.

(4) Pfed vyznadenim viza k pobytu nad 90 dnt za
éelem pfevzeti povoleni k dlouhodobému pobytu za
téelem védeckého vyzkumu je vyzkumny pracovnik
povinen pfedloZit doklad o cestovnim zdravotnim po-
ji$téni na dobu pobytu ode dne vstupu na dzemi Ceské
republiky do doby, neZ se na ného bude vztahovat
pojisténi podle zvliitniho privniho pfedpisu; to ne-
plati, jde-Fi o pfipady uvedené v § 180i odgt. 2.

(5) Po dobu platnosti povoleni k dlouhodobému
Eobytu za U&elem védeckého vyzkumu se drZitel to-
oto povolen{ pro déely dhrady poskytovini zdravotni
pé&e povaZuje za cizince s povolenym trvalym poby-
tem.

%) Zskon & 341/2005 Sb., o vefejnych vyzkumnych institu-
cich, ve znénf zikona & 379/2007 Sb.

%y Zikon & 111/1998 Sb., o vysokych skolich a o zm&n& a do-
plnéni daliich zdkont (zdkon o vysokych skolich), ve znéni
pozdgich ptedpist.”.

Dosavadni pozndmky pod &arou &. 9j a 9k se oznaélclf'l’
jako poznimky pod &arou &. 91 a 9m, a to v&etné od-
kazii na poznimky pod &arou.

50. V § 44 odst. 2 v&t&€ prvni se za slova ,,(§ 42d)“
vkladajf slova ,anebo za éelem védeckého vyzkumu
na dzemi (§ 42f)“ a ve vét& druhé se slova ,nebo za
déelem studia® nahrazuji slovy ,, , studia nebo védec-
kého vyzkumu®.

51. V § 44 odst. 4 se na konci pismene g) slovo
»nebo“ zruguje a za pismeno g) se vklidd nové pisme-
no h), které zni:

»h) odpovidajici v pfipad& rodinného ptislusnika vy-
zkumného pracovnika dob& platnosti povolen{

k dlouhodobému pobytu vydaného vyzkumnému
pracovnikovi, nebo®.

Dosavadni pismeno h) se oznaluje jako pismeno i).

52. V § 44a odst. 1 pism. b) se slovo ,,h)“ nahra-
zuje slovem ,i)“.

53. V § 44a odst. 3 se slova ,,§ 46 odst. 3“ nahra-
zuji slovy ,§ 46 odst. 3 a 7.

54. V § 44a se dopltiuje odstavec 8, ktery zni:

»(8) K Zidosti o prodlouZeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za telem védeckého vy-
zkumu je vyzkumny pracovnik povinen pfedloZit ces-
tovni doklad a néf'eiitosti uvedené v § 42f odst. 3
pism. a) a ¢) a na poZ4dani 1ékafskou zprivu, Ze netrpi
z4vaZnou nemoci. Platnost povoleni k dlouhodobému
pobytu za G&elem v&deckého vyzkumu nelze prodlou-
zit, pokud policie shledd divod pro zahijeni fizeni
o zruSeni plztnosti tohoto povoleni (§ 46d). Rodinny
piisluinik vyzkumného pracovnika je povinen k Zi-
dosti o prodlouZeni platnosti povofenf k dlouhodo-
bému pobytu pfedloZit nileZitosti uvedené v § 31
odst. 1 pism. a) a c) aZ f) a prokdzat, Ze je rodinnym
pisluinikem vyzkumného pracovnika.“.

55. V § 45 odstavec 2 zni:

»(2) Cizinec s povolenym dlouhodobym poby-
tem za tilelem spoleéného souZiti rodiny je oprivnén
po 3 letech pobytu na tizemi nebo po dosaZeni véku
18 let poZidat policii o vydéni povoleni k dlouhodo-
bému pobytu za jinym tdelem.“.

56. V § 45 odst. 7 se za slovo ,,opravnén® vklidaji
slova ,,po splnéni i&elu pobytu nebo po 1 roce pobytu
na dzemi®.

57. V § 46 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»K Zidosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
podle § 42 je cizinec dile povinen pfedloZit doklad
o cestovnim zdravotnim poji§téni, nejde-li o p¥ipady
uvedené v § 180i odst. 2.

58. V § 46 odst. 3 se za slovo ,rodiny“ vklidaji
slova ,nebo za tlelem védeckého vyzkumu® a slova
»2) aZ c), €), g), h)“ se nahrazuji slovy ,a) aZ c), e), h)
an“.

59. V § 46 odst. 5 se slova ,a) az c), e), g), h)“
nahrazyji slovy ,a) aZ c), e), h) a i)“.

60. V § 46a odst. 2 pismeno j) zni:

»)) zjisti, Ze se cizinec dopustil obchdzeni tohoto z4-
kona s cilem ziskat toto povoleni, zejména pokud
iéelove uzaviel manZelstvi nebo jeho t&elové pro-
hl4Senym souhlasem bylo uréeno otcovstvi, nebo®.

61. V § 46b odst. 2 pismeno g) véetné poznimky

pod &arou €. 9n znf:

»g) Uhrnny mésiéni piijem drZitele tohoto povoleni
a spoleéné s nim 1Eosuzovan}’rch osob [§ 42c odst. 3
pism. c)] nedosahuje &istky Zivobyti spole¢né po-

suzovanych osob™), nebo

1y § 24 odst. 2 zikona & 111/2006 Sb., o pomoci v hmotné
nouzi.”.

62. V § 46¢ se dopliiuji odstavce 5 a 6, které zngji:

»(5) Vykonatelnosti rozhodnuti o zrufeni plat-
nosti povoleni k dlouhodobému pobytu za tlelem
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ochrany na izemi{ vydaného cizinci podle § 42e odst. 1
soulasné zanikd platnost povoleni k dlouhodobému
pobytu za déelem ochrany na tizemi vydaného cizinci
podle § 42e odst. 5; o této skute€nosti ministerstvo
cizince informuje.

(6) Ministerstvo v rozhodnuti o zruSeni platnosti
povoleni k dlouhodobému pobytu za d&elem ochrany
na tizemi stanovi lhiitu k vycestovani z izemf a cizinci
udéli vyjezdni pfikaz; vyjezdni pfikaz dile minister-
stvo udé&l{ cizinci, kterému zanill;la platnost povolen{
k dlouhodobému pobytu za ti¢elem ochrany na tzem{

odle odstavce 5. Cizinec je povinen ve stanovené
fhﬁté z Uzem{ vycestovat.“.

63. Za § 46c se vklidd novy § 46d, ktery vietné
nadpisu zni:

»$§ 46d

Zru3eni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu
za ticelem védeckého vyzkumu

(1) Na Zidost vyzkumného pracovnika policie
platnost jeho povoleni k dlouhodobému pobytu za
iéelem védeckého vyzkumu zrudi.

(2) Policie déle zrudi platnost povoleni k dlouho-
dobému pobytu za déelem védeckého vyzkumu, jest-
lize

a) vyzkumny pracovnik byl pravomocné odsouzen
za spachéni dmyslného trestného &inu,

b) jiny stit Evropské unie nebo smluvn{ stit uplat-
fiyyici spoleény postup ve véci vyhostovini roz-
hodl o vyhosténi vyzkumného pracovnika ze
svého tdzemi®®) z diivodu jeho odsouzeni k trestu

odnéti svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro
diivodné podezfeni, Ze spichal zdvaZnou trestnou
&innost nebo takovou &innost pfipravuje na tizem{
nékterého stitu Evropské unie nebo smluvniho
stitu uplatiiyjiciho spoleény postup ve véci vyhos-
tovani, a dile z diivodl poruseni privnich pfed-
pislt upravujicich vstup a pobyt cizincd na jejich
uzemi,

c) bylo zjisténo, Ze by vyzkumny pracovnik mohl
pfi daf‘s'fm obytu na tzemi ohrozit bezpe&nost
Ceské repugliky nebo zivaZznym zplsobem naru-
§it vefejny pofidek anebo ohrozit vefejné zdravi
tim, Ze trpi zivaZnou nemoci,

d) vyzkumnd organizace, kterd s vyzkumnym pra-
covnikem uzavfela dohodu o hostovini”), gyla
vyfazena ze seznamu vyzkumnych organizaci
schvilenych pro pfijimini vyzkumnych pracov-
nikli ze tfetich zemi vedeného podle zvldStntho
pravniho ptedpisu”); to neplati, pokud vyzkumny
pracovnik uzaviel dohodu o hostovini”) s jinou
vyzkumnou organizaci, kterd je v tomto seznamu
Zapsina,

e) vyzkumny pracovnik pfestal spliiovat podminky
prokazované podle § 42f odst. 3,

f) zjisti, Ze ndleZitosti pfedloZené k Zidosti o vydini
nebo prodlouZeni pﬁttnosti povoleni k dlouhodo-
bému pobytu za ticelem védeckého vyzkumu jsou
padélané nebo pozménéné, nebo

g) vyzkumny pracovnik neplni déel, pro ktery bylo
toto povoleni vydéno,

za podminky, Ze diisledky tohoto rozhodnuti budou
pfiméfené divodu pro zruleni platnosti. Pfi posuzo-
vani pfimé&fenosti policie pfihliZi zejména k dopadim
tohoto rozhodnuti do soukromého a rodinného Zivota
vyzkumného pracovnika.

(3) Policie v rozhodnuti stanovi lhiitu k vycesto-
vani z dzemi a vyzkumnému pracovnikovi udéli vy-
jezdni ptikaz; vyzkumny pracovnik je povinen ve sta-

novené lhiité z tzemi vycestovat.”.

64. V §47 odst. 3 se slova ,,§ 42 odst. 3“ nahrazuji
slovy ,§ 42 odst. 4.

65. § 48a znf:

»$ 48a

(1) Ministerstvo na Z4dost cizince podanou ve
lhttg podle § 42e odst. 2, cizince, ktery podal Zidost
o povoleni k dlouhodobému pobytu za iéelem ochra-
ny na dzemi, a cizince, kterému bylo toto povoleni
vydano, rozhodne o poskytnuti finanéniho pfispévku
az do vyse

a) 1,6ndsobku &istky Zivotniho minima Zadatele sta-
novené zvlastnim privnim p¥edpisem®d), je-li po-
suzovan bez spoleéné posuzovanych osob [§ 42¢

odst. 3 pism. c)],

b) 1,5ndsobku &istky Zivotntho minima Zadatele
a spoledné s nfm posuzovanych osob, jsou-li spo-
le¢né posuzoviny 2 aZ 3 osoby,

¢) 14ndsobku &istky Zivotnho minima Zadatele
a spoledné s nfm posuzovanych osob, jsou-li spo-
le&n& posuzoviny 4 osoby,

d) 1,3ndsobku &istky Zivotnfho minima Zadatele
a spoleéné s nim posuzovanych osob, je-li spo-
le&n& posuzovino 5 a vice osob.

(2) Vyse finanéniho pfspévku se stanovi s ohle-
dem na majetkové poméry cizince. Finanéni p¥ispévek
lze poskytnout ode dne, kdy byl cizinec pouéen podle
§ 42e odst. 2. Finanéni p¥ispévek se na Zidost cizince
poskytuje za dobu 1 mésice. Finanéni p¥ispévek lze
pfiznat a vyplatit nejdfive od poitku kalenddfniho
mésice, ve kterém bylo zahdjeno Fizeni o jeho poskyt-
nuti. Finanéni pfispévek lze pfiznat i opakované.

(3) Zadatel o finan&ni p¥ispévek podle odstavce 1
je povinen uvést své finanéni a majetkové poméry, po-
piipad€ finanéni a majetkové poméry své rodiny for-
mou &estného prohléSeni a doloZit je vSemi dostup-
nymi doklady.

(4) Po dobu zaji§téni cizince v zafizeni se finanéni
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pfl’slgévek neposkytuje. Finan&ni pfispévek nelze dile
poskytnout, pokud

a) odpovédnost za ihradu pobytovych nikladii nese
pravnick4 nebo fyzickd osoba (§ 15 a 180),

s

b) Zadatel o finanéni pfispévek uvedl nepravdivé
ddaje o svych finanénich nebo majetkovych po-
mérech nebo o finan&nich nebo majetkovych po-
mérech své rodiny, nebo

c) Zadatel o finanéni pfispévek neoznimil skuted-
nosti rozhodné pro poskytnuti finanéntho pfi-
spévku nebo zménu téchto skuteénosti.“.

66. Za § 48a se vklid4 novy § 48b, ktery zni:

»§ 48b

(1) Je-li cizinci, kterému byla poskytnuta lhiita na
rozhodnuti, zda bude spolupracovat s orgdnem &innym
v trestnim Fizeni (§ 42e odst. 2), cizinci, ktery podal
Z4dost o povoleni k dlouhodobému pobytu za 1ielem
ochrany na itzemi, nebo cizinci, kterému bylo toto

ovoleni vydino, poskytnuta privnickou osobou za-
E}’rvaj ici se poskytovénim privni pomoci cizinclim tato
pomoc bezplatné, miiZe ministerstvo privnické osobé
pfispét na thradu nikladd spojenych s poskytovinim
pravn{ pomoci na zdklad& pisemné uzaviené smlouvy.

(2) Zadatel o povoleni k dlouhodobému pobytu
za G&elem ochrany na tizemi je oprivnén pobyvat na
tzemi do nabyti privni moci rozhodnuti o jeho Zi-
dosti; to neplati, pokud orgin &inny v trestnim Fizen{
nepotvrdil, Ze Z4dost o vydani tohoto povoleni spliiuje
podminky podle § 42e odst. 1.

(3) Po dobu platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu za d&elem ochrany na dzemi se drZitel tohoto
povoleni pro u&ely zamé&stndni nebo studia povaZuje za
cizince s povolenym trvalym pobytem.“.

67. V § 50 odst. 1 se za slova ,viza, po zruSeni”
vkladajf slova ,nebo ziniku“ a za slova ,pfechodného
pobytu na tizemi“ se vkladajf slova ,nebo v tranzitnim

v

prostoru mezinirodniho leti§t&“.

68. V § 52 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) vizum vidzino podminkou spoéivajici v uréenf hra-
niéniho pfechodu pro vstup nebo vycestovini

2z é

z Uzemi,”.
69. V § 53 se dopliiuje odstavec 3, ktery znf:

»(3) Zastupitelsky dfad je oprivnén v souvislosti
s poddnim Z4dosti cizince o udéleni viza snimat otisky
prstl a pofizovat obrazové zdznamy.“.

70. V § 55 se dopliiuje odstavec 3, ktery znf:

»(3) Cizinec Z4dajici o udéleni viza je povinen na
poZadén{ strpét sejmuti otiskdl prstli a pofizeni obra-
zového ziznamu.“.

71. V 56 odst. 1 pism. h) se slova ,pism. d) aZ j),

1), m) nebo n) anebo v § 9 odst. 2 pism. b)“ nahrazuji
slovy ,pism. a), b), g), h), i) nebo j)“.

72. V § 56 odst. 1 se na konci pismene j) slovo
»nebo“ zruiuje, na konci pismene k) se te¢ka nahrazuje
&arkou a dopliiujf se pismena 1) a m), kterd zn&jf:

»1) cizinec odmitne poskytnout otisky prstii nebo po-
fzenf obrazového ziznamu, nebo

m) cizinec neuhradil pokutu nebo ndklady fizeni
vzniklé v souvislosti s f{izenim vedenym podle to-
hoto zikona.“.

73. 'V § 56 se dopliiuji odstavce 4 aZ 6, které zngji:

»(4) Rodinnému pfisluniku ob&ana Evropské
unie, ktery sdm neni ob&anem Evropské unie, se vizum
k pobytu do 90 dnii nebo prijjezdni vizum neudéli
z diivodii uvedenych v odstavci 1 pism. a), ), 1) nebo
z diivodd uvedenych v § 9 odst. 3 pism. b) bodu 1, 3
nebo 4.

(5) Zastupitelsky 1fad pisemné informuje rodin-
ného pffslu‘s'nfEa ob&ana Evropské unie, ktery sim neni
ob&anem Evropské unie, o divodech neudéleni viza
a o jeho oprivnéni poZidat ve lhiitd do 15 dni ode
dne dorudeni oznimeni o neudéleni viza Ministerstvo
zahraniénich v&c{ o nové posouzeni divodi neudéleni
viza. Pod4ni musi byt u€inéno v pisemné formé, musi
obsahovat ddaje o cizinci, ktery je &ini, a to v rozsahu
jméno, poptipadé jména, pfijmeni, datum a stit naro-
zenf, statni p¥islusnost, &islo cestovniho dokladu, a idaj
o tom, v &em je spatfovin rozpor s diivody neudéleni
viza.

(6) Ministerstvo zahraniénich véci posuzuje sou-
lad divodu neudélen{ viza rodinnému pfisluiniku ob-
&ana Evropské unie, ktery sim neni ob&anem Evropské
unie, s divody uvedenymi v odstavci 4. O vysledku
nového posouzeni Ministerstvo zahraniénich vé&cf ci-
zince pisemné informuje v Eeském jazyce a dile podle
volby cizince v jazyce anglickém, francouzském, né-
meche’m, ruském nebo 3panélském ve lhatd do
60 dnti ode dne podéni Zddosti; to neplati, je-li cizinci
na zikladé nove’ll-:o posouzeni udéleno vizum.“.

74. V § 57 se dopliiuje odstavec 4, ktery znf:

»(4) Stanovisko zastupitelského d¥adu nebo poli-
cie k Z4dosti o udéleni viza se Zadateli o vizum ani jeho
zistupci nezpfistupiiuje.©.

75. V § 61 odst. 2 pismeno d) znf:

»d) cizinec p¥i pobytové kontrole pfedloZi neplatny

cestovni doklad (§ 116),“.

76. V § 61 odst. 2 se za pismeno d) vklid4 nové
pismeno e), které zni:

»€) cizinec je neZddouci osobou nebo je zafazen do
informaéniho systému smluvnich sttd,”.

Dosavadni pismena e) a f) se oznalujf jako pismena f)

ag).
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77. V § 61 odst. 3 se slovo ,,viza“ nahrazuje slovy
»prijezdniho viza a viza k pobytu do 90 dni“.

78. V § 61 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Platnost letiStntho viza zanikd udélenim vy-
jezdniho p¥ikazu; cizinec je povinen po zruSeni plat-
nosti letiStniho viza bez zbyteéného odkladu opustit
tranzitni prostor mezinérocﬂlfho leti3t€ a vycestovat
zpét do zahrani&i.“.

79. V § 62 odst. 2 se slova ,,nebo za déelem studia
na dzem{ nebo“ nahrazuji slovy ,, , za déelem studia
nebo védeckého vyzkumu, povoleni k dlouhodobému
pobytu vydaného rodinnému pfisluinikovi vyzkum-
ného pracovnika nebo*.

80. V § 64 odstavec 1 v&etné poznimek pod &arou
& 10a a 10b zni:

»(1) Studiem se pro t&ely tohoto zikona rozumi

a) zakladni vzd&lavani, stfedni vzdélivani a vyssi od-
borné vzdéldvani v oborech vzdélini v zdkladni
$kole, stfedni $kole, konzervatofi nebo vyS$si od-
borné §kole, zapsané do rejstfiku $kol a $kolskych
zafizeni'®), a studium v akreditovanych studij-
nich programech na vysoké skole”™ ),

b) dlast na jazykové a odborné p¥ipravé ke studiu
akreditovaného studijntho programu vysoké skoly
organizované vefejnou vysokou 3kolou, nebo
ddast na jazykovém a odborném kurzu pofida-
ném v rimci programu Evropské unie nebo na
zéklad€ mezinirodni smlouvy,

c) vzdéldvaci aktivity, v&etné konzultaci a vymén
zkuSenosti, vyménnych studijnich pobyti a d&asti
v uméleckych, metodickych a jinych specializova-
nych kurzech, jejichZ obsah a organizace jsou
upraveny zvl$tnim pravnim predpisem'®") nebo
jejichZ uskuteéfiovani je upraveno mezindrodni
smlouvou upravujici spoluprici v oblasti skolstvi,
v&etné studia v programech celoZivotntho vzdéli-
vani uskuteéfiovanych vysokymi §kolami,

d) odbornd praxe uréend k ziskin{ praktickych a od-
bornych zkuSenosti cizincem, uskutedfiovand v tu-
zemské hostitelské organizaci v dobé& jeho studia
na tuzemské nebo zahraniéni vysoké skole anebo
v dobg nejvyse 5 let po ukonéen{ studia na vysoké
$kole, organiza&né zaji§tovani nebo koordinovani
tuzemskou vysokou $kolou, Akademif véd Ceské
republiky nebo k tomuto d&elu Ministerstvem
$kolstvi, mliddeZe a t&lovychovy akreditovanou
pravnickou osobou se sidlem na dzemi nebo priv-
nickou osobou se sidlem mimo tdzemf, kterd m4 na
zemf organizaéni sloZku,

e) odbornd praxe a dobrovolni sluzba mlideZe ve
véku od 18 do 25 let, uréeni k ziskén{ praktickych,
odbornych zkuSenosti cizincem, uskutedfiovand
v tuzemské hostitelské organizaci jako soudist
projektu programu nebo iniciativ Evropské unie,
popfipadé obdobného stitniho programu a organi-

zalné zajisfovand nebo koordinovani k tomuto
iéelu Ministerstvem $kolstvi, mlideZe a t€lovy-
chovy akreditovanou privnickou osobou se sid-
lem na vdzemi nebo privnickou osobou se sidlem
mimo uzemi, kterdi md na dzem{ organizaéni
slozku,

f) vyména zkudenosti a studijni pobyty osob odpo-
védnych za vzdélavani a rozvoj lidskych zdroja,
pokud tyto &innosti jsou vykondviny v rimci pro-
grami nebo iniciativ Evropské unie nebo v rimci
mezinirodnich smluv.

102y 7Z4kon & 561/2004 Sb., o predikolnim, zdkladnim, st¥ed-
nim, vy$§im odbomém a jiném vzdéldvin{ (Skolsky zikon),
ve znéni pozdgjsich piedpisi.

100y Napt#iklad § 114 zikona & 561/2004 Sb.“.

Dosavadni poznimka pod &arou & 10a se oznaluje
jako poznimka pod &arou &. 10c, a to v&etné odkazl

na poznimku pod &arou.

81. V § 65 odst. 2 se za slova ,,unie'®) a* vkladaj
slova ,s vyjimkou § 78 aZ 86 na“.

82. § 67 znf:

»S 67

(1) Povoleni k trvalému pobytu se po 4 letech
nepfetrZitého pobytu na tzemi vyd4 na Z4dost cizinci,
ktery na tizemi pobyvid v rimeci pfechodného pobytu
po ukonden{ fizeni o udéleni mezinirodni ochrany za
podminky, Ze nejméné posledni dva roky probfﬁalo
fizeni o udé&len{ mezinirodni ochrany, véetné pfipad-
ného Fizeni o kasa&ni stiZnosti.

(2) Povolen{ k trvalému pobytu se vyda, je-li Za-
datelem cizinec, ktery

a) je mladsi 18 let,

b) se neni schopen o sebe sim postarat z divodu
dlouhodob& nepfiznivého zdravotniho stavu,
nebo

c) je osamély a star3{ 65 let.

(3) Povolen{ k trvalému pobytu se miZe (Ffi spl-
néni podminek uvedenych v odstavci 1 dile vydat, je-li
Zadatelem cizinec,

a) ktery je rodi¢em cizince uvedeného v odstavei 2
pism. a) nebo b),

b) kterému byl rozhodnutim pfisluiného orginu ci-
zinec uvedeny v odstavci 2 pism. a) nebo b) svéfen
do péce, nebo

¢) ktery je jinym pfimym pfibuznym ve vzestupné
nebo sestupné linii cizince uvedeného v odstavei 2,
na jehoZ osobni péti je cizinec uvedeny v odstavei
2 zévisly.

(4) Zidost je p¥i splnéni podminek v odstavci 1
opravnén podat i cizinec, ktery o vydini tohoto povo-
lenf 74d4 z jinych divodt hodnych zvlistniho zfetele.
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(5) Zidost lze podat ministerstvu nejpozdéji do
2 mésicl po pravomocném ukon&eni fizeni o udélen{
mezinirodn{ ochrany.

(6) Povoleni k trvalému pobytu miiZe byt vydéno
cizinci uvedenému v odstavei 3 pouze bylo-li toto po-
voleni vydino cizinci uvedenému v odstavei 2.

(7) Splnéni podminky nepfetrZitého pobytu na
dzemi lze prominout z divodd hodnych zvldstntho
zfetele, zeyména je-li oprivnénym cizincem osoba
mlad§i 15 fet nebo nepfiznivy zdravotni stav Zadatele
nastal za pobytu na dzemi.

(8) Splnéni podminky podat Zddost nejpozdéji do
2 mésicl po pravomocném ukoneni fizeni o udéleni
mezinirodni ochrany lze prominout cizinci uvede-
nému v odstavci 3, pokud Fizeni o jeho Zidosti o udé-
leni mezinirodni ochrany skonéilo dfive neZ ¥izeni
o Z4dosti o udéleni mezinirodni ochrany cizince uve-
deného v odstavci 2.

83. V § 68 odst. 2 v&t& prvni se slova ,udé&lené
dopliikové ochrany podle zvlastniho privniho p¥ed-
s - 2\« 13 P
pisu®)“ nahrazuji slovy ,dokladu vydaného k gobytu
na tizemf podle zvld$tniho pravntho predpisu®) *2), po-
kud se na cizince tento zvld$tn{ privni pfedpis jiZ ne-
vztahuje®.

84. V § 68 odst. 2 v&t& druhé se za slovo ,osobou®
vkladajf slova ,, , a dile doba, po kterou cizinec na
tzemi pobyval za ielem sezénniho zaméstnini nebo
vypomihal s domicimi pracemi za stravu, ubytovin{
a kapesné ur&ené k uspokojovani jeho zikladnich so-
cidlnich, kulturnich nego vzdéldvacich potfeb®.

85. V § 69 odst. 2 se slovo ,policii“ nahrazuje
slovem , ministerstvu®.

86. V § 69 odst. 2 pismeno a) v&etné poznimky
pod &arou &. 11 znf:
»2) pobyvi na izemi{ v rdmci pfechodného pobytu a je

manZelem nebo nezletigrm ditétem cizince, jemuZ

byl udélen azyl z diivodii uvedenych ve zvlastnim
privnim predpise'’),

11y § 12 zdkona &. 325/1999 Sb., ve znéni zikona & 2/2002 Sb.
a zikona ¢&. 165/2006 Sb.“.

87. V § 69 se za odstavec 3 vklidd novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Zidost o povoleni k trvalému pobytu podle
§ 66 odst. 1 pism. (g lze podat téZ policii, pokud cizi-
nec, jemuZ mi byt povoleni k trvalému pobytu vy-
dino, pobyvi na tizemi v rimci pfechodného pobytu.”.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.

88. V § 70 odst. 2 se na konci pismene e) dopliiuji
slova: ,, ; cizinec, ktery Z4d4 o povoleni k trvalému
pobytu podle § 68 odst. 1, nebo, jde-li o cizince podle
§ 87, ktery zid4 o povoleni k trvalému pobytu po do-

saZeni véku 18 let z diivodd podle § 66 odst. 1 pism. a),
je povinen pfedloZit doklad obdobny vypisu z evidence
Rejstiiku trestd, je-li o to pozidan.“.

89. V § 70 odst. 2 se na konci pismene g) tecka
nahrazuje &irkou a dopliiuje se pismeno h), které zni:

»h) doklad prokazujici poZadovanou znalost &eského
jazyka vydany $kolou, kteri je uvedena v seznamu
$kol oprivnénych providét zkousky znalosti &es-
kého jazyka stanoveném vyhliskou Ministerstva
$kolstvi, mlddeZe a télovychovy (§ 182a odst. 2),
neni-li dile stanoveno jinak.”.

90. V § 70 odst. 4 se za slovo ,ifadu” vklddaji
slova ,, , ministerstva®.

91. V § 70 se dopliiuje odstavec 5, ktery znf:

»(5) Doklad prokazujici poZadovanou znalost
Ceského jazyka podle odstavce 2 pism. h) se nevyZa-
duje od cizince, ktery

a) nedosihl véku 15 let,

b) prokiZe, Ze v pritb&hu 20 let pfedchizejicich po-
dani Zddosti o povoleni trvalého pobytu byl nej-
méné 1 3kolni rok nelffetriité Zékem zakladni
nebo st¥edni $koly s Eeskym vyulovacim jazykem,

¢) z4d4 o povoleni k trvalému pobytu iodle § 66
nebo 67 nebo po ziniku oprivnéni k trvalému

pobytu podle § 87 odst. 7 pism. a) bodu 4,
prokiZe, Ze mi télesné nebo mentilni postiZeni,
majici vliv na jeho schopnost komunikovat, nebo

e) dosihl v&ku 60 let.“.

92. V § 71 odst. 1 v&t& prvni se slova ,moZnost
vynaloZit mé&sién& penéZni prostfedky dostateéné k za-
jisténi vyZivy a ostatnich zikladnich potfeb cizince
a jim vyZivovanych osob a nezbytnych nikladd na do-
micnost podle zvlastniho pravniho pFedpisu®)“ nahra-
zuji slovy ,, , Ze dhrnny mésiéni p¥ijem cizince a spo-
legné s nim posuzovanych osob [§ 42¢ odst. 3 pism. c)]
nebude niZ¥f neZ soudet &astek Zivotnich minim”™) ci-
zince a s nim spoleéné posuzovanych osob a nejvysii
&astky normativnich néﬁladﬁ na bydleni stanovenych
pro ulely pfispévku na bydleni zvliitnim privnim
predpisem”) nebo &istky, kterou cizinec vérohodné

rokiZe jako &istku skutednych oddvodnénych ni-
iladﬁ vynaklidanych na bydlen{ své a spole&né posu-
zovanych osob®.

93. V§71 odst. 2 a v § 87i odst. 2 se na konci
textu véty prvni dopliiuji slova ,, ; objekt ubytovini
mus{ byt podle zvl4$tntho pravntho predpisu'’®) ozna-
Zen (&islem popisnym nebo evidenénim, popfipadé

orientaénim &islem a (fe podle stavebniho zdkona uréen
pro bydleni nebo individudlni rekreaci®.

Poznimka pod &arou & 11a znf:

»1%) Vyhla¥ka & 326/2000 Sh., o zpiisobu oznalovini ulic
a ostatnich vefejnych prostranstvi nizvy, o zptisobu pouZiti
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a umisténi &sel k ozna€enf budov, o néleZitostech a pfedis-
lovan{ budov a o postupu a oznamovini &isel a dokladech
potiebnych k p¥ide&len{ &isel, ve znéni vyhlagky & 193/2001
Sb.“.

94. V § 75 odst. 1 pism. a) se slova ,,nebo g)“ na-
hrazuji slovy ,, , g) nebo h)“.

95. V § 75 odst. 1 se za pismeno e) vklidd nové
pismeno f), které zni:

s 7

»f) se cizinec bez viZného divodu nedostavi k vy-
slechu (§ 169 odst. 3), odmitne vypovidat nebo ve
vypovédi uvede nepravdivé skuteénosti,“.

Dosavadni pismena f) a g) se oznaduji jako pismena g)

a h).
96. V § 75 odst. 3 se véty druhi a tfeti zruSuji.
97. V § 75 se dopliuji odstavce 4 a 5, které zndji:

»(4) K divodu podle odstavce 2 pism. a) se dile
nepfihlédne, jde-li o vydani povolenfi trvalému po-
bytu z humanitirnich nebo jinych diivodi hodnych
zvl4§tniho zfetele.

(5) Jde-li o vyddni povoleni k trvalému pobytu
podle odstavce 3 nebo 4, policie nebo ministerstvo pro-
jednd vydéni tohoto povoleni se smluvnim stitem,
ktery cizince zafadil do informaéniho systému smluv-
nich stitd, a v fizeni pfihlédne ke skuteénostem, které
vedly k tomuto zafazeni. Vyd4ni povoleni k trvalému
pobytu policie nebo ministerstvo ozndmi smluvnimu
sttu, ktery cizince do informa&niho systému smluv-
nich stitd za¥adil.“.

98. V § 77 odst. 1 pismeno a) znf:

»3) zjisti, Ze se cizinec dopustil obchizen{ tohoto z4-
kona s cilem ziskat povoleni k trvalému pobytu,
zejména pokud d&elové uzaviel manZelstvi nebo
jeho t&elové prohldfenym souhlasem bylo uréeno

<«

otcovstvi,®.
99. V § 82 se dopliiuje odstavec 3, ktery znf:

»(3) Cizinec, ktery 74d4 o vyddni prikazu o po-
voleni k pobytu po skon&eni jeho platnosti z diivodu
podle § 86 odst. 1 pism. f), je povinen pfedloZit foto-
grafie, cestovni doklad, prikaz, jehoZ platnost skon-
¢ila, a doklad o zaji$téni ubytovani (§ 71 odst. 2).“.

100. V § 86 odst. 1 se na konci pismene e) tecka
nahrazuje &rkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:
»f) zruSenim ddaje o mistu hldSeného pobytu cizince

2 <

na dzemi.“.

101. V § 87d odst. 1 pism. b) a v § 87d odst. 2
pism. a) se za slova ,socidlni péfe“ vklidaji slova
» » Systému p¥ispévku na pé&i nebo systému pomoci
v hmotné nouzi®.

102. V § 87e odst. 1 pismeno c¢) zni:

»C) se dopustil obchdzeni tohoto zdkona s cilem ziskat
povoleni k pfechodnému pobytu na dzemi, ze-

jména pokud d&elové uzaviel manZelstvi nebo jeho
iéelové prohldSenym souhlasem bylo ureno ot-
covstvi,”“.
103. V § 87¢ odst. 1 se doplfiuje pismeno d), které
znf:
»d) se bez viiného divodu nedostavi k vyslechu
(§ 169 odst. 3), odmitne vypovidat nebo ve vypo-
védi uvede nepravdivé skutenosti.”.

104. V § 87f odst. 1 se za slova ,,ﬁobyt na dzemi“
vklédaji slova ,pokud o to poZzid4 nebo“.

105. V § 87g odst. 2 se slova ,Policie dile“ na-
hrazuji slovem ,Ministerstvo®“.

106. V § 87h odst. 1 pismeno b) zni:

»b) po 2 letech jeho nepfetrZitého pfechodného po-
Eytu na tizemi, pokud je nejméné 1 rok rodinnym
i?fslu‘s’m’kem stitntho ob&ana Ceské republiky™®),

tery je na tzemi pfihliSen k trvalému pobytu,
nebo rodinnym pfislu§nikem ob&ana jiného &len-
ského stitu Evropské unie'®), kterému bylo vy-

dino povoleni k trvalému pobytu na vzemi,“.
107. V § 87h odstavec 2 znf:

»(2) Ministerstvo vydd rodinnému piisluinikovi
ob&ana Evropské unie na jeho Zidost povoleni k trva-
lému pobytu

a) pokud je jeho pobyt na dzemi v zdjmu Ceské re-
publiky, nebo

b) z humanitirnich dtvodd, zejména

1. z diivodu péte o ob&ana Evropské unie'®),
ktery se z diivodu dlouhodobé nepfiznivého
zdravotniho stavu nedokidZe sim o sebe posta-
rat, nebo

2. 74d4-1i o vydini tohoto povolen{ jako nezletilé
nebo zletilé nezaopatfené dité stitniho ob&ana
Ceské republiky'®), ktery je na tizemi p¥ihldsen
k trvalému pobytu, nebo jako nezletilé nebo
zletilé nezaopatfené dité ob&ana jiného &len-
ského stitu Evropské unie'?), kterému bylo vy-
déno povoleni k trvalému pobytu na dizemd, je-
-li dvodem Z4dosti jejich spoleéné souZiti.”.

108. V § 87k odst. 1 pismeno c) zni:

»€) se Zadatel dopustil obchdzeni tohoto zdkona s ci-

lem ziskat povoleni k trvalému pobytu, zejména

okud t&elové uzavfel manZelstvi nebo jeho dée-

ové prohldSenym souhlasem bylo ureno otcov-
stvi,”“.

109. V § 87k odst. 1 se na konci pismene e) slovo
»nebo“ zruSuje a dopliiuji se pismena g) a h), kterd
znéjf:

»g) se Zadatel bez viZného divodu nedostavi k vy-
slechu (§ 169 odst. 3), odmitne vypovidat nebo
ve vypovédi uvede nepravdivé skuteénosti, nebo
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h) v fizeni nejsou potvrzeny diivody podle § 87g
nebo 87h.%.

110. V § 871 odst. 1 pismeno b) zni:

»b) se dopustil obchdzen{ tohoto zikona s cilem ziskat

ovolen{ k trvalému pobytu, zejména pokud tdde-

ové uzavfel manZelstvi nebo jeho déelové prohls-
$enym souhlasem bylo ur&eno otcovstvi, nebo“.

111. V § 870 se odstavec 3 zruSuje.
Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 3.

112. V § 870 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»Platnost prikazu lze o stejnou dobu prodlouZit, a to
i opakované. O prodlouZen{ platnosti prikazu je ro-
dinny pfisluinik ob&ana Evropské unie povinen poZi-
dat pfed skonlenim platnosti tohoto prukazu.“.

113. V § 87r se odstavec 3 zrufuje.
Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 3.

114. V § 87t odst. 3 se slova ,a 4“ zruSuji.

115. V § 87v se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»24da-li obéan Evropské unie nebo jeho rodinny pii-
slusnik o vydan{ pritkkazu po skonleni jeho platnosti
z diivodu podle § 87z odst. 1 pism. {), je povinen pfed-
loZit fotografie, cestovni doklad a doklad o zajiStén{
ubytovani.”.

116. V § 87z odst. 1 se na konci pismene d) slovo
»nebo“ zrusuje, na konci pismene e) se tetka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno f), které zni:
»f) zruSenim ddaje o mistu hli¥eného pobytu obé&ana

Evropské unie nebo jeho rodinného pfislusnika na
dzemi.“.

117. V § 872a odst. 1 se na konci pismene c) slovo
»nebo“ zruiuje, na konci pismene d) se te¢ka nahrazuje
&irkou a doplfiujf se pismena e) a f), kterd zngji:

»€) zruSenim ddaje o mistu hldSeného pobytu ob&ana

Evropské unie na dzemi, nebo

f) ohldSenim drZitele potvrzeni o ukonleni pobytu

2 <

na dzemi.“.

118. V § 88 odst. 3 se slova ,,udéleni viza k pobytu
nad 90 dnii“ nahrazuji slovy ,vydini povoleni ]E dlou-
hodobému pobytu“ a slova ,, ; vizum policie udéli do
cestovniho dokladu ditéte nebo do cestovniho dokladu
zékonného zistupce, v némyz je dit€ zapsino; to neplati,
pokud narozeny cizinec v této dobé& vycestuje z dzemi®
se zrusuji.
119. § 90 znf:

»$ 90

(1) Postup policie pfi hraniéni kontrole a p#i vy-
cestovani cizince z tzemi stanovi pfimo pouZitelny
prévni pfedpis Evropskych spoleZenstvi’).

(2) Policie potvrdi v souladu s pfimo pouZitelnym
privnim ptedpisem Evropskych spoletenstvi') cizinci

vycestovdni z tizemi vyznadenim otisku vystupniho
razitka do jeho cestovniho dokladu.“.

120. V § 91 se odstavec 1 zruSuje a zirovefi se
zruSuje oznadeni odstavce 2.

121. Za § 98 se vklid4 novy § 98a, ktery vietné
nadpisu zni:

»$ 98a

Zruseni idaje o mistu hliSeného pobytu cizince na
tzemi

(1) Policie zrudi idaj o mistu hldSeného pobytu na
tzemi{ uvedeného v dokladu cizince, kterému byl po-
volen trvaly pobyt na tzemi podle § 65 odst. 1
ifsm. a), nebo v dokladu vydaném podle tohoto zi-

ona ob&nu Evropské unie nebo jeho rodinnému p¥i-

sludnikovi,

a) byl-li zapis tohoto tidaje proveden na zikladé po-
zménénych, neplatnych nebo padélanych dokladd
nebo nepravdivé nebo nesprivné uvedenych sku-
teénosti,

b) byl-li objekt, na jehoZ adrese je cizinec hliSen
k pobytu na dzemi, odstranén nebo zanikl,

¢) pokud ubytovini nesplfiuje podminky uvedené
v § 100 pism. d), nebo

d) zaniklo-li privo uZivat objekt nebo vymezenou
&4st objektu, na jehoZ adrese je cizinec hld¥en k po-
bytu na dzemd, a neuZivé-li tento objekt nebo jeho
vymezenou &ist.

(2) Policie zrudi idaj o misté hliSeného pobytu
odle odstavce 1 pism. d) na ndvrh vlastnika nego oso-
Ey oprivnéné k uZivini objektu nebo jeho vymezené
&asti; existenci uvedeného diivodu je navrhovatel povi-
nen policii prokizat.

(3) Policie o zrufeni idaje o mistu hl4Seného po-
bytu cizince na dzemi informuje ministerstvo. Mistem
pobytu cizince je v téchto pfipadech sidlo oddéleni
cizinecké policie, v jehoZ mistni pfisludnosti byl daj
o mistu hlI:iEeného pobytu cizinci dfedné zruen.“.

122. V § 98a odst. 3 se slova ,,oddéleni cizinecké
volicie® nahrazuj{ slovy ,inspektoritu cizinecké po-
ice®.

123. V § 102 odst. 3 pism. b) se slova ,, , s ndsled-
nym pfedloZenim pfihlaSovaciho tiskopisu ve lhité do
10 dnd ode dne ubytovini cizince” zrusuji.

124. V § 102 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Oznamuje-li ubytovatel ubytovini cizince
zplisobem stanovenym v odstavei 3 pism. b), pfihlago-
vaci tiskopis uschovd po dobu 6 let od ubytovini ci-
zince.“.

125. V § 103 pism. k) se za slova ,,0 sprivnim vy-
ho3téni,“ vklidaji slova ,sprévnim vyho$ténim,“ a slova
»nebo za t&elem pfedini podle mezinirodni smlouvy
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anebo zji¥fovinim totoZnosti“ se nahrazuji slovy
» » Zji§fovénim totoZnosti, plnénim zdvazkd vyplyvaji-
cich z mezinirodni smlouvy nebo z p¥imo pouZitel-
ného privniho pfedpisu Evropskych spoledenstvi a na
pozidini strpét snimdni daktyloskopickych otiski
a pofizovéni obrazovych zdznami pfi podini Zddosti
o udéleni viza a pHi ovéfovini totoZnosti drZitele viza“.

126. § 104 v&etné nadpisu a poznidmek pod &arou
&. 15a, 15b a 15¢ zni:

»§ 104
Povinnost dopravce

(1) Letecky dopravce nesmi na tzemi dopravit
cizince, ktery nem4 cestovni doklad nebo vizum, je-li
vzhledem k t&elu a cili cesty potfebné nebo je-li pod-
minkou pobytu v tranzitnim prostoru mezinirodniho
leti3té na vzemi.

(2) Provozovatel vodni dopravy a provozovatel
na pravidelnych autobusovych linkich nesmi na dzem{
dopravit cizince, ktery nemd cestovni doklad nebo vi-
zum, je-li vzhledem k u&elu a cili cesty potfebné.

(3) Dopravce') je povinen na zikladé pokynu
policie zajistit v souladu s pfimo pouZitelnym privnim
predpisem Evropskych spolegenstvi’®) dopravu ci-
zince do zahraniéi, pokud byl cizinci odepfen vstup
na tzemi. Povinnost dopravit cizince do zahrani&f se

dile vztahuje na leteckého dopravce, ktery cizince

a) dopravil na dzemi, jestliZe cizinec nepfedloZi ces-
tovn{ doklad nebo letiitni vizum, je-li podminkou
obytu v tranzitnim prostoru mezinirodniho
feti‘s’té na dzemd,
b) dopravil na tizem{ a tento nebo jiny dopravce ho
odmitl dopravit do cilového stitu, nebo

c) pfepravoval pfes dzemi, pokud byl cizinci ode-
pfen vstup na tizemi jiného stitu.

Dopravu do zahraniéi je dopravce povinen zajistit nej-
o0zdéji ve lhiit€ do 48 hodin od obdrZeni pokynu po-
icie, jde-li o provozovatele vodni nebo pozemni do-

pravy, anebo ve lhité do 7 dnd, jde-li o leteckého do-

pravce; béh lhiity se stavi po dobu fizeni o udélen{
mezinirodni ochrany podle zvld$tniho prévniho pfed-
pisu?).

(4) Letecky dopravce, ktery cizince na tizemi do-
pravil, je dile povinen na ziklad€ pokynu policie za-
jistit dopravu cizince do zahranidi,

a) byla-li cizinci zrugena platnost leti§tniho viza a ci-
zinec odmitd pokradovat v cesté do jiného stitu,
nebo

b) jde-li o cizince pobyvajictho v tranzitnim prostoru
mezindrodntho leudté, ktery odmitd poﬁraéovat
v cesté do jiného stitu a jsou zjiStény divody
uvedené v § 9 odst. 1 pism. f), g), h) nebo i).

(5) Dopravce je povinen nést niklady'*) spojené
s pobytem cizince na tizemi nebo v tranzitnim prosto-

ru mezindrodntho leti§té na dzemi do doby, neZ bude
v souladu s pfimo pouZitelnym privnim pfedpisem

Evropskych spolegenstvi’®®) dopraven do zahranii.

152) Clének 2 bod 14 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) & 562/2006.

15by Pifloha V, &st A odstavec 3 pism. a) Na¥izeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) &. 562/2006.

15¢y Clanek 3 Smérnice Rady 2001/51/ES ze dne 28. &ervna
2001, kterou se dopliivje &ldnek 26 dmluvy k provedeni
Schengenské dohody ze dne 14. &ervna 1985.%.

Dosavadni poznimky pod &arou &. 15a a 15b se ozna-
¢uji jako pozndmky pod &arou &. 15d a 15e, a to vetné
odkazil na poznimky pod &arou.

127. V § 106 odstavec 3 znf:

»(3) Obecni dfady obci s roziifenou piisobnosti
a povéfené obecni tifady jsou povinny neprodlené pi-
semné ozndmit policii, Ze se obéan EvropsEe’ unie nebo
jeho rodinny pfisluinik pfechodné pobyvajici na
tzemi stal neodivodnitelnou z4t&Z{ systému socidlni
péce, systému p¥ispévku na pé&i nebo systému pomoci
v hmotné nouzi. Piisobnost stanovend obecnim ifa-
diim obci s rozsifenou pisobnosti a povéfenym obec-
nim dfadiim podle véty prvni je vykonem pfenesené
pisobnosti.“.

128. V § 106 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Organ pomoci v hmotné nouzi™) je povinen
neprodlené pisemné oznimit policii, Ze dhrnny mé-
si¢ni pfijem rezidenta jiného &lenského stitu Evropské
unie nebo jeho rodinného p¥isluinika, kterym bylo vy-
dino povoleni k dlouhodobému pobytu, a spoleéné
s nim posuzovanych osob [§ 42¢ odst. 3 pism. c)], ne-
dosahuje Castky Zivobyti spolené posuzovanych
osob.”.

129. V § 107 se dopliiuji odstavce 6 a 7, které
znéjf:

»(6) Vyzkumni organizace, kterd s cizincem uza-
viela dohodu o hostovini”), neprodlend pisemné
ozndmi policii ukondeni platnosti této dohody nebo
sd@li skute€nosti, které brani dal§imu pokradovini do-
hody o hostovéni.

(7) Ministerstvo $kolstvi, mlideZe a t€lovychovy
neprodlené pisemné oznidmi policii vyfazeni vy-
zkumné organizace ze seznamu vyzkumnych organi-
zaci schvélenych pro pfijiméni vyzkumnych pracov-
nikd ze tfetich zemi vedeného podle zvldstntho priv-
ntho pfedpisu”).”.

130. V § 111 odst. 1 se za slovo ,,pohlavi“ vklidaji
slova ,, , rodné &islo, bylo-li cizinci pfidéleno®.

131. V § 113 odst. 6 a v § 113 odst. 8 pism. a) se
slova ,povoleni k pobytu“ nahrazuji slovy ,povoleni
k trvalému pobytu®.

132. V § 118 odst. 1 se za v&tu prvni vklidd véta
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»Doba vycestovini z dzemi se nestanovi, pokud je ci-
zinec zajitén za déelem sprivniho vyho3téni.“.

133. V § 119 odst. 1 pism. ¢) bod 2 zni:

»2. pobyva-li cizinec na tizem{ bez viza, a& k tomu
neni oprivnén, nebo bez platného oprivnéni
k pobytu, nebo“.

134. V § 119 odst. 3 vé&t& prvni se slova ,nebo za
déelem studia® nahrazuji slovy ,, , studia nebo védec-
kého vyzkumu®.

135. V § 120a se na konci textu odstavce 1 do-
pliiuj{ slova ,, ; to neplati, rozhoduje-li policie o sprav-
nim vyhoSténi p¥i vycestovini cizince na hraniénim
pfechodu a cizinec vyslovné uvede, Ze jeho vycestovin{
je moZné“.

136. V § 123 se na konci textu odstavce 2 dopliiuji
slova ,, , nebo jde-li o vyzkumného pracovnika, vy-
zkumn4 organizace, kteri se k tomu pisemné zavizala;
vyzkumnd organizace uhrad{ niklady spojené se sprav-
nim vyho$ténim vzniklé do 6 mé&sicti ode dne skon&en{
platnosti dohody o hostovani™).”.

137. Za § 123 se vklad4 novy § 123a, ktery véetné
nadpisu zni:

,§ 123a
Dobrovolny nédvrat

(1) Ministerstvo miiZe nést, je-li to ve vefejném
z4jmu, niklady spojené s dobrovolnym ndvratem ci-
zince,

a) ktery je zajitén za welem spravniho vyhosténi,
nebo
b) kterému byla rozhodnutim o sprivnim vyhosténi
stanovena lhita k vycestovini z tzemi a ktery
nem4 platny cestovni doklad,
do zemé, jejimZ je ob&anem, nebo do jiného stitu,
ktery cizinci umozni vstup na své dzemi.

(2) Cizinec je povinen ministerstvu dodatené
uhradit pfepravni niklady v poloviéni vysi; do doby
uhrazeni bude cizinec zafazen do evidence neZidou-

cich osob [§ 154 odst. 4 pism. b)].
(3) Zidost o dobrovolny navrat je cizinec opriv-
nén podat policii
a) v dobé svého zajifténi v zafizeni, nebo
b) ve lhiit€ stanovené k vycestovén{ z dzemi rozhod-
nutim o sprivnim vyho$téni.
(4) O zidosti cizince o dobrovolny ndvrat minis-
terstvo rozhodne bez zbyte&ného odkladu.”.
138. V § 124 odstavec 1 zni:

»(1) Policie je oprivnéna zajistit cizince star$tho
15 let, jemuZ bylo doru&eno sdéleni o zahijeni ¥izeni
o spravnim vyhosténi nebo o jehoZ sprivnim vyhostén{
jiZ bylo pravomocné rozhodnuto, je-li nebezpedi, Ze

by mohl ohrozit bezpe&nost stitu, zdvaZnym zpiso-
bem narusit vefejny pofidek nebo mafit anebo ztéZo-
vat vykon rozhodnuti o sprivnim vyhodténi, zejména
je-li zjidténo, Ze cizinec
a) se dopustil jednini uvedeného v § 119 odst. 1
pism. a) nebo pism. b) bodu 6 anebo 7,

b) je evidovin v evidenci neZddoucich osob (§ 154),
nebo

¢) je neZzddouci osobou zafazenou do informa&niho

systému smluvnich stiei.“.

139. V § 124 se za odstavec 2 vklidd novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Policie zajisti cizince star§tho 15 let, jemuz
bylo doru&eno sdéleni o zahdjen{ fizeni o sprdvnim vy-
ho3téni, pokud po pfedchozim pravomocném rozhod-
nuti o sprivnim vyho$téni nebo po ukonéeni poskyto-
vani doasné ochrany na vzemi podle zvldstniho priv-
ntho p¥edpisu®®) ve stanovené lhiité z dzemi nevyces-
toval; to neplati, je-li opoZdé&né vycestovini cizince
zji§téno pfi hraniéni kontrole pfi jeho vycestovini

a3

z Uzemi.“.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznalujf jako odstavce 4
as.

140. Za § 124a se vklddi novy § 124b, ktery
v&etné nadpisu zni:

,§ 124b
Zajisténi cizince za dlelem vycestovani

(1) Policie zajisti na dobu nezbytné nutnou ci-
zince star$tho 15 let, ktery nevyuZil moZnosti dobro-
volné repatriace podle zvlastniho pravniho ptedpisu?),
za tilelem jeho vycestovani z dzem, jestliZe

a) nepodal Zidost o mezindrodni ochranu, alkoliv

k tomu byl vyzvén,

b) nevycestoval po pravomocném ukonéeni fizeni ve
véci mezindrodni ochrany z dzem{ ve lhiité stano-
vené vyjezdnim pikazem nebo ve lhit€ do
30 dnd, nebyl-li cizinci vyjezdni p¥ikaz udélen,

¢) mu uplynula doba oprivnéni k pobytu na dzemi
udéleného osobé poZivajici doplitkové ochrany.

(2) O zajiSténi cizince za déelem vycestovini po-
licie neprodlené sepiSe ziznam obsahujici ddaje o to-
toZnosti zajiSténého cizince, datu, Easu a mistu zajisté-
ni.

(3) Nelze-li vycestovani cizince uskuteénit ve
lhtt€ do 48 hodin, policie vyd4 rozhodnuti o jeho za-
jiSténi a cizince umist{ do zafizeni. Rozhodnuti nabyvi

rivni moci dorudenim nebo odmitnutim cizince roz-
Eodnutf pfevzit. Doba zajiSténi nesmi pfesihnout
180 dnii a potitd se od okamZiku omezeni osobni svo-

body.

(4) Na zaji$téni za ulelem vycestovéni se ustano-
veni § 123, 123a a hlavy XII pouZiji obdobné.
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(5) Odstavec 1 se nepouZije,

a) je-li diivod zajiSténi podle odstavce 1 pism. b)
nebo c) zjiStén na hraniénim p¥echodu p#i vyces-
tovan{ cizince z dzemi, nebo

b) ma-li cizinec pfepravni doklad pro vycestovani
z dzem{ (letenku, jizdenku), ale nemohl vycesto-
vat ve lhité podle odstavce 1 pism. b) z divodii na
jeho viili nezdvislych.“.

141. V § 126 pism. b) se za slovo ,arabském“
vklid4 slovo ,, , hindském®.

142. Za § 126 se vklddaji nové § 126a a 126b, které
znéjf:

»§ 1262

(1) Policie na pokyn ministerstva bezodkladn&
prerusi zajiSténi, je-li dvodné nebezpedi, Ze
a) cizinec, kterému byla poskytnuta lhita na roz-
hodnuti, zda bude spolupracovat s orgénem &in-
nym v trestnim ¥izeni, (§ 42e odst. 2), nebo

b) cizinec, ktery podal Zidost o povoleni k dlouho-
dobému pobytu za ti€elem ochrany na dzemi,
by mohl byt pfi dal§im pobytu v zafizeni ohroZen na
Zivoté nebo zdravi v souvislosti se spolupraci s orgdnem
éinnym v trestnim Fzeni.
(2) Po dobu pferuseni zajiSténi se stavi b&h lhiity
podle § 125 odst. 1.

(3) Je-li diivodné nebezpedi, Ze cizinec uprchne,
nebo zneuZivi-li pferuSeni zajiténi, policie na pokyn
ministerstva pferuSeni zaji§téni podle odstavce 1 bez-
odkladng zrusi.

§ 126b

(1) Je-li zajidtény cizinec pfijat do zdravotnického
zaFizeni poskytujictho tstavni pédi k poskytnuti zdra-
votni pé&e podle § 176 mimo zafizeni, miZe policie
upustit od stfeZeni cizince po dobu umisténi cizince
do tohoto zdravotnického zafizeni.

(2) Jde-li podle vyjadfeni oetfujictho lékafe o po-
$kozeni zdravi zajiténého cizince trvalého charakteru
nebo z charakteru onemocnéni cizince lze pfedpokli-
dat, Ze jeho pobyt ve zdravotnickém zafizen{ za dde-
lem poskytnuti zdravotni péfe bude del$i neZz doba
schizejici do uplynuti 180 dnti ode dne zajisténi, poli-
cie zaji§téni ukondi. Pfi ukon&eni zaji§téni policie ci-
zinci udéli vizum k pobytu nad 90 dnii za telem
strpéni pobytu na zemf{ z divodu pfekiZky na jeho
viili nezivislé, kterd brini jeho vycestovini; platnost
viza stanovi na dobu potfebnou k vycestovini cizince
z tizemi, nejdéle na dobu 1 roku.

(3) Ustanoveni odstaved 1 a 2 se nepouZiji, pokud
k poskozeni zdravi dolo vlastnim dmyslnym jedni-
nim cizince.“.

143. V § 128 odst. 1 se na konci textu véty druhé

dopliiuji slova ,a cizince, ktery byl zaji§tén za ilelem
vycestovani podle § 124b*.

144. V § 130 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»Cdst s mirnym reZimem mtZe byt dile rozdélena na
dal§i &isti, do kterych je bez souhlasu provozovatele
a bez doprovodu provozovatele nebo policie vstup ci-
zincim zak4zén.”“.

145. Za § 132 se vkldd4 novy § 132a, ktery zni:

,§ 132a

Provozovatel je oprdvnén v souladu s déelem za-
fizeni a v zdjmu zajidténi bezpe&nosti zajiiténych ci-
zincl a ostatnich osob ubytovanych v zafizen{ nstalo-
vat prostfedky audiovizuilni techniky v prostorich to-
hoto zafizeni, s vyjimkou ubytovacich mistnosti, so-
cidlnich zafizeni a prostor, v nichZ probihaji osobni
prohlidky cizincd.“.

146. V § 134 odst. 1 pismeno d) zni:

»d) podle moZnosti zajisti knihy, dennf tisk a &asopisy
v&etné zahrani€nich, pokud jsou distribuoviny
v Ceské republice,”.

147. V § 135 odstavce 3 a 4 zndji:

»(3) Policie sepife o umisténi zajifténého cizince
do &isti s pfisnym reZimem neprodlené ziznam a v ném
uvede podrobnosti o diivodech tohoto umisténi a po-
udeni o moZnosti proti umisténi do &isti s p¥snym
reZimem podat stiznost ministerstvu (§ 148 odst. 2).
Policie zaji§téného cizince se ziznamem seznimi. Zi-
znam podepsany zaji§ténym cizincem, policistou a tlu-
mo&nikem, byl-li ustanoven, policie uloZi do spisu za-
jisténého cizince. Odmitne-li cizinec zdznam podepsat,
policie to do zdznamu poznameni.

(4) Je-li zajistény cizinec umistén v &isti s pfsnym
reZimem po dobu del§i neZ 48 hodin, policie o tomto
umisténi vyd4 rozhodnuti. Rozhodnuti nabyvi privni
moci dorucenim nebo odmitnutim cizince rozhodnuti
prevzit.“.

148. V § 135 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Do &sti s pf{snym reZimem lze cizince umis-
tit na dobu nezbytnou, nejdéle viak na 30 dnd. Policie
v prib&hu umisténi zaji§téného cizince v &isti s pfis-
nym reZimem zkoum4 trvini diivodu pro toto umisté-
ni. Dopustil-li se cizinec v dob& podle véty prvni jed-
nini podle odstavce 1 nebo trvi-li diivod pro zvyseny
dohled, policie dobu umistén{ v &isti s pfisnym reZi-
mem rozhodnutim prodlouZi o 30 dnd, jinak cizince
neprodlené umisti do &isti s mirnym reZimem. Roz-
hodnuti nabyv4 privni moci doruéenim nebo odmit-
nutim cizince rozhodnuti pfevzit.“.

149. V § 136 odst. 2 se za v&tu prvni vklidd véta
»Lékafskd prohlidka zaji§téného cizince je providéna
bez pfitomnosti policie nebo provozovatefe, neroz-
hodne-li 1éka¥ jinak.“.
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150. V § 136 odst. 3 se na konci textu pismene c)
dopliiuji slova ,, , nebo elektronické komunikaéni za-
Fzeni®.

151. V § 137 odst. 1 a 2 se za slova ,,cestovni do-
klad“ vklddaji slova ,, , doklad totoZnosti nebo pisem-
nost potvrzujici jeho totoZnost nebo stitni ob&anstvi“.

152. V § 137 odst. 4 se za slova ,,cestovni doklad“
vkladaji slova ,, , doklad totoZnosti, pisemnost po-
tvrzujici jeho totoZnost nebo stitni ob&anstvi“.

153. V § 137 odst. 5 se za slova ,cestovniho do-
kladu“ vklddaji slova ,, , dokladu totoZnosti, pisem-
nosti potvrzujici jeho totoZnost nebo stitni obanstvi“.

154. V § 140 odstavec 3 znf:

»(3) Na ubytovaného cizince se § 131, § 134
odst. 1,2 a 4, § 136 odst. 1 pism. a) aZ ¢) a f), § 136
odst. 2, § 136 odst. 3 pism. a) aZ c), § 143, § 144 odst. 1
az 3 a § 145 vztahuji obdobné.“.

155. V § 144 odstavec 3 zni:

»(3) Zajistény cizinec md privo pfijimat v za¥izeni
ndvitévy advokita nebo zistupce privnické osoby,
ktery prokiZe, Ze pfedmétem jeji &innosti je oprivnéni
poskytovat privni pomoc cizincim. Za privnickou
osobu jednd k tomu povéfeny jeji zamé&stnanec nebo
&len, ktery md vysokoskolské pravnické vzdélani, které
je podle zvl4$tnich privnich pfedpisii vyZadovino pro
vykon advokacie.“.

156. V § 145 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Bali¢ky urené zajiSténému cizinci p¥ebird provozo-
vatel.“.

157. V § 145 odstavec 2 zni:

»(2) Policie balitky na Zddost provozovatele
zkontroluje. Policie vyjme a zadrZzi véci, jejichZ vniSen{
do zafizeni, vyribé&ni nebo pfechovivini v zafizeni je
zakdzéno. Zadriené véci, s vyjimkou véci'®), jejichZ
drZenf je v rozporu s pravnim ¥adem Ceské republiky,
spolu s jejich soupisem pfedi neprodlené provozova-
teli, ktery je odesle zpét odesilateli na jeho ndklady.“.

158. V § 145 odst. 3 se za v&tu prvni vklidi véta
»Nepfedi-li cizinec penéZni prostfedky do tschovy
provozovateli, policie tyto penize cizinci zadrZ{ a pFeds
je do tschovy provozovateli s jejich soupisem.”.

159. V § 145 odstavec 4 znf:

»(4) Cizinec, ktery mi u provozovatele uscho-
vané penéZni prostfedky, je miZe Eerpat na nikup véci
denni potfeby, knih, novin nebo &asopisti. Ndkup za-
jisti provozovatel na ziklad€ pisemné objedndvky ci-
zince v intervalech stanovenych vnitfnim fidem zafi-
zeni. P¥evzet{ véci a jejich vyd&tovani cizinec potvrd{
svym podpisem; provozovatel vynaloZenou &istku za-
znamend v soupisu uschovanych penéZnich pro-
stfedki.“.

160. V § 146 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»PH pouZiti uschovanych penéznich prostfedki postu-
puje ministerstvo tak, aby cizinci pfi jeho propusténi
ze zafizeni bylo z jeho uschovanych penéZnich pro-
stfedkli vydéno alespofi 400, K&, mia-li cizinec uscho-
vané penéZni prostfedky v niZ3{ &4stce, vydd se mu celd
uschovand &istka; to neplati, je-li cizinec bezpro-
stfedn& po propusténi ze zafizeni pfedin do azylového
zafizeni nego je dopraven policii na hraniéni pfechod
za tilelem vycestovani z tizemi.“.

161. V § 147 odst. 2 v&té prvni se za slova ,ces-
tovn{ doklad® vklddaji slova ,, , doklad totoZnosti a pi-
semnost potvrzujici jeho totoZnost nebo stitni ob&an-
stvi®.

162. V § 147 odst. 2 vét& druhé se za slova ,cizi-
nec cestovni doklad“ vklidaji slova ,, , doklad totoz-
nosti nebo pisemnost potvrzujici jeho totoZnost nebo
stitni ob&anstvi“ a za slova ,policie cestovni doklad®
se vklddaji slova ,, , doklad totoZnosti a pisemnost po-
tvrzujici jeho totoZnost nebo stitni ob&nstvi®.

163. V § 154 se za odstavec 3 vklidd novy od-
stavec 4, ktery zni:

»(4) Policie dile ozna&f za neZidouci osobu ci-
zince, v jehoZ p¥ipadé
a) néklady spojené se spravnim vyho§ténim nese po-
licie nebo ministerstvo (§ 123 odst. 4),
b) niklady spojené s dobrovolnfm ndvratem nese

ministerstvo a cizinec neuhradil pfepravn{ ndklady
v poloviéni vy3i (§ 123a odst. 2), nebo

¢) néklady spojené s vycestovinim do zahrani&i nese
ministerstvo a cizinec neuhradil pfepravn{ ndklady

(S 124b).«.

Dosavadni odstavce 4 aZ 6 se oznaduji jako odstavce 5
az7.

164. V § 155 se na konci odstavce 2 doplituji véty
,Cizince zafazeného do evidence neZidoucich osob
z divodu uvedeného v § 154 odst. 4 pism. a) policie
z evidence neZidoucich osob vyfadi po dodateéné
thradé nikladi spojenych se spravnim vyhosténim po-
licii nebo ministerstvu, nejpozdéji viak po 6 letech od
ukongeni zajiSténi nebo upgrnutf doby stanovené k vy-
cestovani. Cizince zafazeného do evidence nezidou-
cich osob z divodu uvedeného v § 154 odst. 4 pism. b)
nebo c¢) policie z evidence neZddoucich osob vy¥adi po
dodateéné dhrad& pfepravnich nikladd ministerstvu,
nejpozdéji viak po 6 letech od jeho zafazeni do evi-
dence nezddoucich osob.“.

165. V § 155 odst. 3 se slova ,,§ 154 odst. 5 na-
hrazuji slovy ,,§ 154 odst. 6.

166. V § 156 odst. 1 pismeno c) zni:

»€) nesplni povinnost zajistit dopravu cizince do za-
hrani&{ podle § 104 odst. 3 a 4, nebo“.

167. V § 156 na konci odstavce 2 a v § 157a na
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konci odstavce 2 se te¢ka nahrazuje &irkou a dopliiuje
se pismeno h), které zni:

»h) neuchovéivi pfihladovaci tiskopisy v souladu s § 102
odst. 4.%.

168. V § 156 se za odstavec 2 vklidd novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Vyzkumni organizace, kterd s cizincem uza-
viela dohodu o hostovini”), se dopusti spravntho de-
liktu tim, Ze neprodlené pisemné policii neoznimi
ukongeni platnosti této doll-:ody nebo nesdéli skuteg-
nosti, které brani dal§imu pokradovini dohody o hosto-

2 <

vani.“.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

169. V § 156 odst. 4 se slova ,pokuta do
200 000 K&“ nahrazuji slovy ,pokuta ve vy$i 100 000
aZ 500 000 K&“ a slova ,,odstavce 2 se nahrazuji slovy
,odstavce 2 nebo 3.

170. V § 157 odst. 1 se na konci textu pismene e)
dopliiuji slova ,nebo zdravotnické zafizeni poskytujici
dstavni pédi, do kterého byl ze zdravotnich divodid
umistén v prib&hu zajisténi“.

171. V 157 odst. 1 pism. p) se za slovo ,viza“
vkladajf slova ,, , povoleni k dlouhodobému pobytu®.

172. V § 157 odst. 1 se na konci pismene v) slovo
»nebo“ zruSuje, na konci pismene w) se te€ka nahra-
zuje &irkou a dopliyji se pismena x) a y), kterd zngji:
»X) nevycestuje bez zbyteéného odkladu po odepfeni

vstupu na tzemi nebo po rozhodnuti policie

o ukonéen{ obfrtu cizince v tranzitnim prostoru

mezindrodntho leti§t€ zpét do zahrani&i, nebo

y) jako rodinny pfisluinik ob&na Evropské unie,
ktery sim neni ob&nem Evropské unie, nepodi

Z4dost o vydani povoleni k pfechodnému pobytu
ve lhiité podle § 87b odst. 1.%.

173. V § 157 odst. 2 se slova ,,0) aZ w)“ nahrazuji
slovy ,0) aZ y)“.
174. V § 158 odst. 1 pism. a) bodé 1, § 158a

odst. 1 pism. a) a v § 158a odst. 2 pism. a) se text
»§ 42 odst. 4“ nahrazuje textem ,,§ 42 odst. 5°.

175. V § 158a odst. 1 ivodni &4sti ustanoveni se
za slova ,cizince, jeho“ vkladaji slova ,otisky prsti,“.

176. V § 158a se za odstavec 2 vklidd novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Ministerstvo pfi vykonu pisobnosti podle
tohoto zdkona dile provozuje informaén{ systém o ci-
zincich Z4dajicich o vydini cizineckého pasu podle
§ 113 odst. 1 a 2. Tento informaéni systém obsahuje
ddaje v rozsahu Z4dosti o vydini cizineckého pasu,
v&etné biometrickych ddajd.”.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

177. V § 159 odst. 3 se za slova ,,§ 158 vklidaji

slova ,,a § 158a odst. 1“ a slovo ,evidencich® se na-
hrazuje slovy ,informaénich systémech®.

178. V § 159 se dopliiuje odstavec 10, ktery zni:

»(10) Policie na Zidost sdéli vlastnikovi nebo
osob& oprivnéné k uZivini objektu nebo vymezené
&asti objektu jméno, popfipadé jména, p¥{jmeni, datum
narozen{ a stitni ob&anstvi cizince, k némuZ vede daj
o misté hldSeného pobytu odpovidajici adrese jim
vlastnéného nebo oprivnéné uZivaného objektu nebo
jeho vymezené &isti.“.

179. V § 160a pism. b) se slova ,Feditelstvi sluzby
cizinecké a pohraniéni policie® nahrazuji slovy ,Fedi-
telstvi sluzby cizinecké policie a jeho dislokovani pra-

v v

covidts,“.

180. V § 160a pism. c) se slova ,oblastn{ feditel-
stvi sluibf' cizinecké a pohranini policie“ nahrazuji
slovy ,oblastni feditelstvi sluZby cizinecké policie®.

181. V § 161 odstavec 1 znf:

»(1) Pdsobnost sprivnich orgini podle tohoto
zékona vykondvaji v rimci policie

a) feditelstvi sluzby cizinecké policie a jeho disloko-
vand pracovi§té, kterymi jsou inspektority cizi-
necké policie na mezinirodnim letidti,

b) oblastni Feditelstvi sluZby cizinecké policie a jejich
dislokovand pracovisté, kterymi jsou

1. inspektority cizinecké policie,

2. odbor specializovanych &innosti.“.

182. § 163 v&etn& nadpisu zni:

,§ 163
Reditelstvi sluzby cizinecké policie
(1) Reditelstvi sluzby cizinecké policie
a) zabezpeluje plnéni tikolt vyplyvajicich z 1I;Hmo
Fouiitelne’ho pravniho pfedpisu Evropskych spo-
eCenstvi nebo zdvazkil vyplyvajicich z mezini-
rodn{ smlouvy,
b) rozhoduje o zafazeni cizince do informa&niho

systému smluvnich stitd a o jeho vyfazeni z to-
hoto systému,

¢) provozuje informaén{ systémy podle § 158 v roz-
sahu své plisobnosti,

d) fidi a kontroluje &innost oblastnich Feditelstvi
sluzby cizinecké policie a jejich dislokovani pra-
covisté,

e) rozhoduje o oznadeni osoby za neZidouci, jejim
zafazeni do evidence neZddoucich osob a vyfazeni
z této evidence,

f) ve sprivnim ¥izeni
1. vykondvd pisobnost nadfizeného sprivniho

orgdnu ve vztahu k oblastnimu Feditelstvi cizi-
necké policie (§ 164),
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2. rozhoduje o Zidosti o zrufeni platnosti roz-
hodnuti o sprivaim vyho$téni,

3. vyZaduje zdvazné stanovisko’®) ministerstva,
zda vycestovéani cizince je moZné,

g) podidva Zidost o povoleni privozu leteckou ces-
tou u pfisluiného orginu &lenského stitu Evrop-
ské unie nebo jiného stitu, ktery uplatfiuje spo-
leény postup®™), jde-li o pritvoz leteckou cestou,
vyFizuje Zidosti o povoleni priivozu leteckou ces-
tou,

h) providi eskortni &innost v souvislosti s vyhostovi-
nim cizincll nebo v souvislosti s policejnim pri-
vozem cizincli p¥es tizem{ anebo priivozem letec-
kou cestou,

i) zabezpeluje cestovni a pfepravni doklady (le-
tenky, jizdenky apod.) a udéluje vyjezdni ptikaz
pro cizince vyho§tovaného z zemi{ nebo zaji3té-
ného podle § 124b,

j) vyZaduje opis z evidence Rejstiiku tresti,

k) pofizuje obrazové ziznamy a snimi daktylosko-
pické otisky p¥i podini Zidosti o udélen{ viza, pfi
ovéfovani totoZnosti drZitele viza, v souvislosti
s prohldSenim viza za neplatné, fizenim o sprivnim
vyho$téni, sprivnim vyhoS§ténim, zajiiténim ci-
zince za ﬁéeﬁm sprivniho vyho$téni, zjiftovinim
totoZnosti, plnénim zivazki vyplyvajicich z mezi-
nirodni smlouvy nebo z pfimo pouZitelného
pravniho pfedpisu Evropsk}’rcllj-l spolecenstvi anebo
v souvislosti s poskytnutim do&asné ochrany,

1) provadi hranién{ kontrolu,

rozhoduje o udéleni prijezdniho viza podle § 22
odst. 5 a 6 a viza k pobytu do 90 dni podle § 26
odst. 5 a 6,

n) rozhoduje o odepfeni vstupu cizince na tzemi
a o zrudeni platnosti viza,

0) v souvislosti s rozhodnutim o odepfeni vstupu
cizinci na tizem{ providi nezbytné dkony s cilem
zajistit, aby cizinec bez zbyteéného odkladu vy-
cestoval zpét do zahrani&i,

p) rozhoduje o odepfeni vycestovini z izemi,
q) provadi pobytovou kontrolu,

r) providi zadrZeni cestovniho dokladu podle § 117
odst. 1 nebo dokladu, jehoZ platnost skongila po-
dle § 86, 87z nebo 87aa,

s) rozhoduje o pfestupcich a spravnich deliktech po-
dle tohoto zikona,

t) rozhoduje o udéleni viza nebo povoleni vstupu na
izemi podle § 122,

u) providi v souladu se zivazky Ceské republik
vzniklymi na zdkladé mezinirodnich smluv o od-
strafiovéni kontrol na spolegnych hranicich kon-
zultace p¥i udéloviani viz,

v) posuzuje, zda vefejni listina podle § 108 odst. 1
pism. b) splfiuje podminky podle § 108 odst. 2,

w) provéfuje, zda se cizinec nedopustil obchizeni to-
Eoto zékona s cilem ziskat oprivnéni k pobytu,
zejména zda tlelové neuzaviel manZelstvi nebo
zda jeho dé&elové prohlifenym souhlasem nebylo
uréeno otcovstvi,

x) rozhoduje o sprivnim vyhosténi cizinci,

y) vydévd potvrzeni o zadrZeni cestovniho dokladu
podle § 117,

z) vyddvd pokyn dopravei zajistit dopravu cizince do
zahranié{ podle § 104 odst. 3 a 4; pokud dopravce
tuto povinnost ve stanovené lhité nesplni, zajisti
dopravu cizince cestou jiného dopravce a uhradi
niklady s tim spojené.

(2) Reditelstvi sluzby cizinecké policie dile

a) rozhoduje o zaji§téni cizince za d&elem spravniho
vyhoSténi, zajisténi podle § 124b nebo za dlelem
plnéni zdvazkd vyplyvajicich z mezinirodni
smlouvy,

b) rozhoduje o umisténi cizince do zafizen,

¢) rozhoduje o hrazenf ndkladd spojenych s pobytem
zajisténého cizince na tizemf a jeho vycestovinim
z tzemi, je-li cizirLec zajiftén podle zvli3tniho
pravniho ptedpisu’®®), a vym4dh4 jejich dhradu.

(3) Inspektorit cizinecké policie na mezinirod-
nim letisti je pfislu$ny k plnéni dkold podle odstavce 1
pism. a), ¢), f) bodu 3, h), k) aZ s), u), v), x) aZ z) a podle
odstavce 2 pism. a) a b). Déle rozhoduje o udéleni vy-
jezdniho piikazu, o prodlouZeni platnosti leti§tniho
viza, o vydén{ cestovniho pritkazu totoZnosti, o ukon-
&eni pfechodného pobytu na tizemf, k némuZ se vizum
nevyZaduje, a o ukonden{ pobytu v tranzitnim prosto-
ru mezinirodniho letiSté.“.

183. V § 163 pism. a) a § 164 odst. 1 pism. a) se za
slovo ,plnéni“ dopliiuj{ slova ,ikold vyplyvajicich
z pfimo pouZitelného privniho pfedpisu Evropskych
spole&enstvi nebo®.

184. V § 163 pism. g) se bod 4 zruSuje.

185. V § 163 se na konci textu pismene j) doplituji
slova ,nebo zajisténého podle § 124b“.
186. V § 163 pismeno n) znf:

»n) provéfuje, zda se cizinec nedopustil obchdzeni to-
Eoto zékona s cilem ziskat oprivnéni k pobytu,
zejména zda tlelové neuzaviel manZelstvi nebo
zda jeho déelové prohlifenym souhlasem nebylo

2

urleno otcovstvi,”.

187. V § 163 se pismeno o) zrusuje.
Dosavadni pismeno p) se oznaluje jako pismeno o).

188. § 164 v&etn& nadpisu zni:

»§ 164
Oblastni feditelstvi sluzby cizinecké policie

(1) Oblastni Feditelstvi sluzby cizinecké policie
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a)

b)

c)
d)

g

h)

i)
j)

k)
D

zabezpeduje plnéni kold vyplyvajicich z p¥imo

ouzitelného privniho pfedpisu Evropsk}’rcll-: spo-
Feéenstvf nebo zivazkil vyplyvajicich z mezini-
rodni smlouvy,

provozuje informaéni systémy podle § 158 odst. 1
v rozsahu své piisobnosti,

provadi pobytovou kontrolu,

pofizuje biometrické daje v souvislosti s vydinim
cizineckého pasu podle § 113 odst. 1 a 2,
vyZaduje opis z evidence Rejstiiku tresti,

rozhoduje o vydénf{ a odnéti cizineckého pasu vy-
daného podle § 113 odst. 1 nebo 2,

rozhoduje o vydin{ a odnéti cestovniho priikazu
totoZnosti a cizineckého pasu vydaného podle
§ 113 odst. 3 a 4,

rozhoduje o udéleni, prodlouZeni platnosti a doby
pobytu na vizum k pobytu nad 90 dnd, o prodlou-
Zeni platnosti a doﬁy pobytu na kritkodobé vi-
zum, o ukon&eni pfechodného pobytu na dzemd,
k némuZ se vizum nevyZaduje, a udéluje vyjezdn{
piikaz,

rozhoduje o zruSen{ platnosti viza,

rozhoduje o vydéni povoleni k dlouhodobému
obytu, povoleni k trvalému pobytu, povoleni
ﬂ pfechodnému pobytu a vydéni potvrzeni o pfe-
chodném pobytu na dzemi nebo o zruenf jejich
platnosti, pokud rozhodovini v téchto vécech neni
svéfeno ministerstvu nebo Reditelstvi sluZby cizi-
necké policie,
rozhoduje o prodlouZeni doby platnosti priikazi
vydanych podle tohoto zdkona,

rozhoduje o pfestupcich a spravnich deliktech po-
dle tohoto zikona,

rozhoduje o sprivnim vyhosténf cizinct,
rozhoduje o dodateném potvrzen{ ddaje o datu
a mistu vstupu cizince na dzemf (§ 180d),

rozhoduje o hrazeni nikladi spojenych s pobytem
zajidténého cizince na izemf a jeho vycestovinim
z tzemi, je-li cizinec zajiftén podle zvldStntho
pravniho pfedpisu'®?), a vymah4 jejich dhradu,
provadi zadrZeni cestovniho dokladu podle § 117
odst. 1 nebo dokladu, jehoZ platnost skongila po-
dle § 86, 87z nebo 87aa,

ovéfuje pozvini,
plnf funkei ohlaSovaciho orgénu v rozsahu vyme-
zeném timto zikonem,

provadi eskortni &innost v souvislosti s vyho3tovi-
nim cizincl nebo v souvislosti s policejnim pri-
vozem cizincli p¥es tizem{ anebo priivozem letec-
kou cestou,

pofizuje obrazové zdznamy a snimj daktylosko-
pické otisky p¥i podini Zidosti o udélen{ viza, pfi
ovéfovani totoZnosti drZitele viza, v souvislosti
s prohldSenim viza za neplatné, fizenim o sprivnim

vyho$téni, sprivnim vyhoSténim, zajiiténim ci-
zince za ﬁéeﬁm spriavniho vyho$téni, zji§ovinim
totoZnosti, plnénim zivazkil vyplyvajicich z mezi-
nirodni smlouvy nebo z pfimo pouZitelného
pravniho pfedpisu Evropsk}’rcllj-l spolecenstvi anebo
v souvislosti s poskytnutim do&asné ochrany,
zruSuje z4pis tidaje o mistu hldeného pobytu ci-
zince na dzemi podle § 98a,

v) vyZaduje zévazné stanovisko’®) ministerstva, zda
vycestovani cizince je mozné,

vydavi potvrzeni o oprivnén{ k trvalému pobytu
na dzemi,

x) vyddvi potvrzeni o zadrZen{ cestovniho dokladu
podle § 117,

ovéfuje potvrzeni podle § 92 pism. a),

z) provéfuje, zda se cizinec nedopustil obchidzeni to-
Eoto zékona s cilem ziskat oprivnéni k pobytu,
zejména zda tlelové neuzaviel manZelstvi nebo
zda jeho dé&elové prohlifenym souhlasem nebylo
uréeno otcovstvi.

(2) Oblastni Feditelstvi sluzby cizinecké policie
dile

a) provadi hraniéni kontrolu,

b) rozhoduje o zaji§téni cizince za d&elem spravniho
vyho3téni, zajisténi podle § 124b nebo za dlelem
plnéni zdvazkd vyplyvajicich z mezinirodni
smlouvy,

¢) rozhoduje o umisténi cizince do zafizen,

d) v zafizeni zabezpeluje vné&j3{ ostrahu &isti s mir-
nym reZimem; v &isti s pfisnym reZimem zabez-
pecuje vnéj3i a vnitfni ostrahu,

e) provadi eskortu cizincli mezi jednotlivymi zafize-
nimi; zabezpeluje pfepravu a stfeZeni cizincl za-
jisténych v zafizeni k léka¥skému oetfeni do
zdravotnického zaF{zenf, k uskuteénéni konzu-
l4rni navitévy, k provedeni tikond v trestnim ¥i-
zeni, k provedeni dalSich tkond souvisejicich
s tlelem zajidténi, anebo k soudu a zpét.

(3) Inspektorit cizinecké policie je pfislusny
k plnéni dkold podle odstavce 1 pism. a) aZ c), €), g)
aZ z) a podle odstavce 2 pism. a) aZ c). Inspektorit dé%e
posuzuje, zda vefejni listina podle § 108 odst. 1
pism. b) splfiuje podminky podle § 108 odst. 2.

(4) Odbor specializovanych &innosti je pfisluiny
k plnéni dkolt podle odstavce 1 pism. a) aZ c), i), 1), m),
p), S), t), X) a z) a podle odstavce 2 pism. a) aZ c). Dile
odbor rozhoduje o udéleni vyjezdntho ptikazu, o vy-
dini cestovniho pritkazu totoZnosti, o ukonéeni pfe-
chodného pobytu na tizemi, k némuZ se vizum nevy-
Zaduje, o zruSeni platnosti kritkodobého viza a posu-
zuf'e, zda vefejnd listina podle § 108 odst. 1 pism. b)
spliiuje podminky podle § 108 odst. 2.

189. V § 164 odst. 1 pism. c) se slova ,,[§ 9 odst. 1
pism. b) a odst. 6]“ zrusuji.
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190. V § 164 odst. 1 pismeno g) zni:

»g) rozhoduje o prodlouZeni doby platnosti prikazd
vydanych podle tohoto zdkona,“.

191. V § 164 odst. 1 se na konci textu pismene h)
dopliiuji slova ,nebo dokladu, jehoZ platnost skonéila
podle § 86, 87z nebo 87aa“.

192. V § 164 odst. 1 pism. s) se za slovo ,otisky”
vkladajf slova ,pfi podani Z4dosti o udé&leni viza, pf
ovéfovini totoZnosti drZitele viza,”, za slovo ,ne-
platné,“ se vkladaji slova ,Fizenim o sprivnim vyho3-
téni,“ a slova ,nebo plnéni zivazku vyplyvajictho
z mezinirodni smlouvy“ se nahrazuji slovy ,, , plnénim
zévazkd vyplyvajicich z mezinirodn{ smlouvy nebo
z pfimo pouZzitelného privniho pfedpisu Evropskych
spoleZenstvi“.

193. V § 164 odst. 1 pism. x) se za slovo ,,vyhos-
téni“ vklidaji slova ,, , zaji§téni podle § 124b“.

194. V § 164 odst. 1 pismeno y) zni:

»y) provéfuje, zda se cizinec nedopustil obchizeni to-
Eoto zékona s cilem ziskat oprivnéni k pobytu,
zejména zda tlelové neuzaviel manZelstvi nebo
zda jeho dé&elové prohlifenym souhlasem nebylo
uréeno otcovstvi,”.

195. V § 164 odst. 2 pismeno a) zni:
»a) v zafizeni zabezpefuje vn&jsi ostrahu &isti s mir-
nym reZimem; v &isti s pfisnym reZimem zabez-

vivs .

peduje vn&j§i a vnitfni ostrahu,”.

196. V § 164 se na konci odstavce 2 tecka nahra-
zuje &rkou a dopliiuji se pismena f) aZ h), kterd zngji:
»f) zruduje z4pis idaje o mistu hldeného pobytu ci-
zince na dzemi podle § 98a,

g) vydivi pokyn dopravci zajistit dopravu cizince do
zahraniéi podle § 104 odst. 3 a 4; pokud dopravce
tuto povinnost ve stanovené lhité nesplni, zajist
dopravu cizince cestou jiného dopravce a uhrad{
niklady s tim spojené,

h) v souvislosti s rozhodnutim o odepfeni vstupu
cizinci na tizemi{ providi nezbytné dkony s cilem
zajistit, aby cizinec bez zbyte¢ného odkladu vy-
cestoval zpét do zahrani&i.“.

197. V § 164 odst. 3 se slova ,,odstavce 2 pism. c)“
nahrazuji slovy ,odstavce 2 pism. c) a f)“.

198. V § 164 odst. 4 se na konci textu véty prvni
dopliiuji slova ,a podle odstavce 2 pism. g) a h)“ aslova
»5 vyjimkou leti§tntho viza“ se nairazujl’ slovy
» » 0 ukon&eni pobytu v tranzitnim prostoru mezini-
rodniho leti§t&“.

199. V § 165 pism. b) se slova ,,a pohrani&ni* zru-
Suji.

200. V § 165 pism. c) se slova ,§ 66 odst. 1
pism. ¢)“ nahrazuji slovy ,§ 66 odst. 1 pism. a) aZ c)“

aslova ,,§ 87g odst. 3“ se nahrazuji slovy ,,§ 87g odst. 2
a 3%

201. V § 167 odst. 1 pism. b) se za slovo ,z4-
znamy“ vklidaji slova ,pfi podini Z4dosti o udéleni
viza, p¥i ovéfovini totoZnosti drZitele viza,“, za slova
»0 spravnim vyho$téni,“ se vklidaji slova ,sprivnim
vyho$ténim,“ a slova ,nebo za delem pfedini podle
mezindrodni smlouvy nebo zji§fovinim totoZnosti ci-
zince® se nahrazuji slovy ,, , se zji§fovinim totoZnosti,
plnénim zivazki vyplyvajicich z mezinirodni smlouvy
nebo z pfimo pouzitelného privniho pfedpisu Evrop-
skych spoledenstvi®.

202. V § 167 odst. 1 pismeno k) znf:

»k) pfi plnéni dikoli podle tohoto zdkona provéfovat,
zda se cizinec nedopustil obchdzeni tohoto zi-
kona s cilem ziskat oprivnéni k pobytu, zejména
zda &elové neuzavfel manZelstvi nebo zda jeho
iéelové prohldSenym souhlasem nebylo ureno
otcovstvi,“.

203. V § 167 se na konci odstavce 1 te¢ka nahra-
zuje &rkou a dopliiuji se pismena m) a n), kterd zngji:
»m) zadrZet doklad, jehoz (Flatnost skongila podle § 86,

87z nebo 87aa; o zadrZeni dokladu vyd4 cizinci

potvrzeni,

n) v souvislosti s odepfenim vstupu cizince na dzemi
vyzvat cizince k vycestovini bez zbyteéného od-
kladu zpét do zahrani&f a provést nezbytné tikony
s cilem zajistit, aby cizinec zpét do zahranié{ bez
zbyteéného odkladu vycestoval.”.

204. V § 168 se slova ,,§ 4 odst. 2, zruSuji, slova
»§ 9 odst. 5“ se nahrazujf slovy ,§ 9 odst. 4%, slova
»§ 11,“ se zrufuji, za sfova »29,“ se vklidaji slova
»§ 29a odst. 1 a 3, §, za slova ,,§ 53 odst. 2, se vkl4-
dajf slova ,,§ 56 odst. 5 a 6,, za slova ,,92,“ se vklidaji
slova ,98a,, za slova ,,§ 122 odst. 1 a 2“ se vklddaji
slova ,, , § 123a“, slova ,§ 124 odst. 3, se nahrazuji
slovy ,,§ 124 odst. 4, § 124b, § 126a, §“, za slova ,,129,“
se vklddaji slova ,,§ 135 odst. 3 az 5, §“ a slova ,,a 180e“
se nahrazuji slovy ,, , 180e a 180h*.

205. V § 169 odst. 2 pism. d) se za slovo ,studia®
vklidaji slova ,, , védeckého vyzkumu nebo vydini
povoleni k dlouhodobému pobytu rodinnému p¥islus-
nikovi vyzkumného pracovnika podle § 42 odst. 3.

206. V § 169 odstavec 3 zni:

»(3) Ukastnik fizeni je povinen se na vyzvéani
d&astnit osobné dkonti v ¥izeni. Spravni orgin je oprav-
nén vyslechnout déastnika ¥izeni, je-li to nezbytné pro
zji§tén{ skuteéného stavu véci, zejména pro posouzeni,
zda se nejednd o obchidzeni tohoto zdkona cizincem
s cilem ziskat oprivnéni k pobytu na tizemi, zejména
zda d&elov& neuzaviel manzZelstvi nebo zda jeho tde-
lové prohlddenym souhlasem nebylo uréeno otcovstvi.
Utastnik fizeni je povinen vypovidat pravdivé a nesmi
nic zaml&et. Policie G&astnika fizeni poudi o diisledcich
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odmitnuti vypovédi a nepravdivé nebo neiiplné vypo-
védi.“.

207. V § 169 se dopliiuje odstavec 10, ktery zni:

»(10) Rizenf o Z4dosti podané podle § 42e, kterd
neni opatfena potvrzenim orginu &inného v trestnim
f{zeni, nenf zahdjeno a ministerstvo vé usnesenim od-
loZi. Usneseni se pouze poznameni do spisu.“.

208. V § 170 odst. 3 se za slova ,,ob&anem Evrop-
ské unie“ vklddaji slova , , nebo o udéleni viza za
iéelem vyzkumu®.

209. V § 170 odst. 6 se slova ,,120 dnt“ nahrazuji
slovy ,90 dnil, ve zvld§¢ sloZitych pfipadech do
120 dnii“, slova ,a v&deckovyzkumné &innosti na zi-
kladnich, stfednich, vy$Sich odbornych a vysokych
$kolich nebo konzervato¥ich v Ceské republice a Aka-
demii véd Ceské republiky se nahrazuji slovy ,&in-
nosti nebo za td&elem vyzkumu®.

210. V § 170 se dopliiuje odstavec 10, ktery zni:

»(10) Nemé-li Zddost o udéleni viza pfedepsané
nileZitosti nebo trpi jinymi vadami, vyzve policie nebo
zastupitelsky dfad Zadatele o udéleni viza k jejich od-
stranéni a poskytne mu k tomu p¥iméfenou fhﬁtu. Do
doby odstranéni nedostatki Zidosti o udéleni viza
nebo uplynuti lhiity podle pfedchozi véty neb&Zi lhiita
pro vyfizeni Z4dosti o udéfem’ viza.“.

211. V nadpisu § 176a se slova ,,v tranzitnim pro-
storu mezinérocﬁn’ho leti§t&“ nahrazuji slovy ,,na mezi-
nirodnim leti§ti“.

212. V § 176a odst. 1 se slova ,v tranzitnim pro-
storu mezinirodniho leti§t&“ nahrazuji slovy ,na mezi-
nirodnim leti$ti®.

213. V § 180 odst. 5 pism. d) se slova ,pism. 1),
m) nebo n)“ nahrazuji slovy ,pism. h) nebo i)“.

214. § 180d v&etné nadpisu zni:

,§ 180d

Dodateéné potvrzeni iidaje o vstupu
do cestovniho dokladu cizince

Policie cizinci, ktery v cestovnim dokladu nemd
vyznaeno datum a misto vstupu na tzemf, na poZi-
dini a za podminek stanovenych p¥imo pouZitelnym
privnim predpisem Evropskych spoledenstvi') tyto
ddaje dodatedn& potvrdi.”.

215. V § 180e odst. 1 se slovo ,policii“ zruiuje.

216. V § 180e odst. 2 se slova ,u Reditelstvi
sluzby cizinecké a pohraniéni policie“ nahrazuji slovy
Lministerstvu®.

217. V § 180e odst. 3 se slova ,Reditelstvi sluzby
cizinecké a pohranién{ policie“ nahrazuji slovem ,Mi-
nisterstvo®.

218. V § 180e odst. 4 se slova ,Reditelstvi sluzby

cizinecké a pohraniéni policie“ nahrazuji slovem ,mi-
nisterstvo®.

219. V § 180e odst. 1 a 3 se slova ,odst. 1, 2 ne-
bo 3“ nahrazuji slovy ,odst. 1 nebo 2.

220. V § 180e se na konci textu odstavce 2 do-
pliwji slova ,, ; podédni Zddosti nem4 odkladny &inek*.

221. Za § 180e se vklidaji nové § 180f, 180g, 180h
a 180i, které v&etné nadpist zndji:

,§ 180f
Partnerstvi

(1) Pokud je v tomto zikon& uveden pojem
»manZel®, ,manZelstvi“ nebo ,dité manZela®, rozumi
se tim i partner, partnerstvi, dité jednoho z partnerti
nebo dité svéfené do péle partnera.

(2) Za partnera se pro tiéely tohoto zdkona pova-
Zuje osoba, kter4 prokaZe, Ze vstoupila do tfedné po-
tvrzeného trvalého spoledenstvi dvou osob stejného
pohlavi.

(3) Partnerstvim se pro tilely tohoto zdkona ro-
zumi tfedné potvrzené trvalé spoledenstvi dvou osob
stejného pohlavi podle odstavce 2.

§ 180g

Uhrada nikladi spojenych s vyukou eského jazyka
a zkouskou znalosti ¢eského jazyka

Cizinec je povinen hradit niklady spojené s vy-
ukou &eského jazyka a zkouSkou znalosti Eeského ja-
zyka v rozsahu stanoveném zvla$tnim privnim pfed-

: 10a;
pisem ~%).

§ 180h

Ukonéeni pobytu v tranzitnim prostoru
mezinidrodniho letisté

(1) Pobyt cizince v tranzitnim prostoru mezini-
rodniho leti§té policie ukonéi, jsou-li zji§tény divody
uvedené v § 9 odst. 1 pism. f), g), h) nebo i).

(2) Cizinec je povinen vycestovat zpét do zahra-
niéf ve lhité stanovené vyjezdnim pfikazem, neni-li
zahdjeno fizen{ o vyho$téni cizince z izemf{ podle to-
hoto zikona.

§ 180i
Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi

(1) Dokladem o cestovnim zdravotnim pojiSténi
se pro udely tohoto zdkona rozumi doklad, kterym
cizinec dokldd4 zaji§tén{ dhrady nikladd 1éZeni v sou-
vislosti s trazem nebo nihlym onemocnénim na
tzemi, v&etn& nikladii spojenych s pfevozem nemoc-
ného do stitu, jehoZ cestovni doklad vlastni, pop¥ipadé
do jiného stitu, ve kterém mé povolen pobyt, a to do
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vy$e minimdln€ 30 000 EUR, po dobu pobytu na
dzemi.
(2) Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi se
od cizince nevyZaduje, pokud je zdravotné pojiitén
odle zvlstniho pravniho pfedpisu®®), pokud jsou ni-
ilady zdravotni pé&e hrazeny na ziklad€ mezindrodni
smlouvy nebo pokud cizinec prokéiZe, Ze je zdravotni
péle hrazena jinym zplisobem. PfedloZeni dokladu
o cestovnim zdravotnim pojiiténi se nevyZaduje od
cizince, ktery si nemohl z diivodii na jeho viili nezévis-
lych zajistit takové pojisténi na vzemi stitu svého po-
bytu nebo od cizince uvedeného v § 42b odst. 2; v ta-
kovém pfipadé je cizinec povinen pojistén{ sjednat bez
zbyteéného odkladu za pobytu na dzemi, nejpozdéji
do 3 pracovnich dnd ode dne vstupu na tdzemi. Pfecf
loZeni dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi se
dile nevyZaduje, pokud zastupitelsky dfad od jeho vy-
Z4dani pti udéfenf diplomatického nebo zvld§tniho viza
upustil, pobyvi-li cizinec na dzemi v z4jmu Ceské re-
publiky nebo jde-li 0 ob&ana Evropské unie nebo jeho
rodinného pfisludnika.“.

Dosavadni poznimka pod &arou & 26a se oznaluje
jako poznimka pod &arou &. 26b, a to vEetné odkazu
na poznimku pod &arou.

222. V § 182 odst. 1 se na za&itek textu pisme-
ne b) a pismene d) vkl4daji slova ,,po projednini s Mi-

#cc
1

nisterstvem zahrani¢nich véci“.
223. V § 182a se dosavadni text oznaduje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Ministerstvo §kolstvi, mlideZe a t&lovychovy
v dohodé s ministerstvem stanovi pro déely ziskdn{
povoleni k trvalému pobytu na dzemi podle hlavy IV
vyhlédgkou

a) rozsah poZadované znalosti &eského jazyka,

b) seznam $kol oprévnénych providét pro tyto ulely
vyuku &eského jazyka a zkousky znalost1 Eeského
jazyka,

¢) vzor dokladu prokazujictho poZadovanou znalost
Eeského jazyka.“.

ClL 11

Prechodné ustanoveni

Rizenf zahdjeni pfede dnem nabyti G&innosti to-
hoto zdkona se dokonéi podle zdkona &. 326/1999 Sb.,
ve znéni ¢inném do dne nabyti déinnosti tohoto zi-
kona.

CAST DRUHA

Zména zikona o azylu

Cl 1

Zskon &. 325/1999 Sb., o azylu a 0 zméné& zikona
& 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni

pozdé&jsich pfedpist, (zdkon o azylu), ve znéni zdkona
&. 2/2002 Sb., zikona & 217/2002 Sb., zikona & 320/
/2002 Sb., zikona &. 519/2002 Sb., zikona &. 222/2003
Sb., zdkona & 501/2004 Sb., zikona & 539/2004 Sb.,
zikona &. 57/2005 Sb., zikona &. 350/2005 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona &. 136/
/2006 Sb., zikona &. 165/2006 Sb. a zikona & 170/2007
Sb., se méni takto:

1. V § 1 se na konci textu pismena b) dopliiuje
poznimka pod &arou &. 1a, kterd zni:

123y Smérnice Rady 2005/85/ES ze dne 1. prosince 2005 o mini-
mélnich normach pro fizeni v &lenskych stitech o pfizni-
van{ a odnimén{ postaveni uprchlika.”.

Dosavadni poznimky pod &arou &. 1a aZ 1c se oznaduji
jako poznimky pod &arou &. 1b aZ 1d, a to v&etné od-
kazii na poznimky pod &arou a dosavadni poznimka
pod &arou &. 1d se oznaduje jako poznimka pod &arou
& 4a, a to véetné odkazl na poznimku pod &arou.

2. V § 2 odst. 1 se na konci textu pismena b) do-
pliwji slova ,nebo 14a“.

3. V § 2 se za odstavec 2 vkldd4 novy odstavec 3,
ktery zni:

»(3) Prvni zemf azylu se rozumi stit jiny neZ stit,
jehoZ je cizinec stitnim ob&nem, nebo v p¥ipadé oso-
by bez stitntho ob&anstvi, stit jiny neZ stit jejiho po-
sledniho trvalého bydlisté, ve kterém cizinec pobyval
pfed vstupem na tzemfi, udélil-li mu tento jiny stit
postaveni uprchlika podle mezinirodn{ smfouvylb),
muZe-li cizinec této ochrany nadile poZivat a miiZe-li
se cizinec do tohoto jiného stitu bezpe&né vritit.“.

Dosavadni odstavce 3 aZ 11 se oznaduji jako odstavce 4
az 12.

4. V § 2 se na konci odstavce 8 dopltiuje véta ,Za
ronisledovéni se nepovaZuje, miZe-li cizinec s pfi-
Elédnutl’m k osobni situaci nalézt d€innou ochranu
v jiné &asti stitu, jehoZ stitni ob&anstvi m4, nebo je-li
osobou bez stitntho ob&anstvi, v jiné &sti stitu svého
posledniho trvalého bydlisté, pokud se obava z proni-
sledovini nebo hrozba vdZné djmy zfejm& vztahuje
pouze na &dst statu.®.

5. V § 2 odst. 12 se za slovo ,rozumi“ vklddaji
slova ,rozhodnuti vydani podle § 15 nebo 15a a“
a slova ,,udélen{ azylu nebo® se nahrazujf slovy ,udé-
len{ azylu, rozhodnuti o udéleni nebo prodlouZeni®.

6. V § 2 se dopliiuje odstavec 13, ktery zni:

»(13) Za partnera se pro tilely tohoto zdkona po-
vaZuje osoba, kterd prokidZe, Ze vstoupila do tifedné
potvrzeného trvalého spole€enstvi dvou osob stejného
pohlavi. Partnerstvim se pro t&ely tohoto zdkona ro-
zumi tfedné potvrzené trvalé spoledenstvi dvou osob
stejného pohlavi podle véty prvni.“.
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7. V § 3 se za odstavec 1 vkldd4 novy odstavec 2,
ktery zni:

»(2) Za prohldSeni o mezinirodni ochrané se ne-
ovaZuje projev ville cizince podle odstavce 1 uéinény
If)éhem jeho vycestovani, udinil-li cizinec toto prohli-
$eni po pravomocném ukoneni Fizeni o udéleni mezi-
nirodni ochrany, pravomocném ukon&eni soudniho -
zen{ o Zalobé& nebo kasaén{ stiZnosti, po pravomocném
ukon&eni fizen{ o spravnim vyhosténi nebo pf#i vykonu
trestu vyho$téni uloZeného soudem.”.
Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

8. V § 3a pism. a) bod€ 3 a v § 77 odst. 8 se slova
»a pohraniéni® zruduji.

9. V § 4 se za odstavec 1 vkldd4 novy odstavec 2,
ktery zni:

»(2) Policie dopravi cizince, ktery uéinil prohli-
$eni o mezinirodni ochrané v tranzitnim prostoru
mezinirodntho leti§té, na kterém neni provozovino
pfijimaci stfedisko, do ministerstvem uréeného jiného
pfijimaciho stfediska na mezinirodnim letisti nebo ji-
ného azylového zafizeni s reZimem pFijimaciho stfedi-
ska na mezinirodnim letidti (§ 73)..

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

10. V § 4c odst. 2 se na konci textu véty prvni
dopliiuji slova ,anebo elektronické komunikaén{ zafi-
zeni®.

11. V § 10 se odstavce 3 a 4 zrusuji.
Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 3.

12. V § 10 se dopliiuje odstavec 4, ktery véetné
poznimky pod &arou &. 5k zni:

»(4) V pfipadg, Ze ¥{zeni o udéleni mezinirodni
ochrany bylo zastaveno podle § 25 pism. a), d) nebo
h) nebo byla Zidost o udéleni mezinirodni ochrany
zamitnuta jako zjevné nedivodni podle § 16 odst. 1
pism. b) nebo h) nebo § 16 odst. 2 a Cesk4 republika
je pislusnd k posuzovini nové Zidosti o udéleni mezi-
nirodni ochrany*®), provede se nové ¥zeni ve véci®).

5ky § 101 spravniho F4du.*.
Dosavadni pozndmky pod &arou &. 5k a 51 se oznaduji

jako poznimky pod &arou &. 51 a 5m, a to v&etné od-
kazii na poznimky pod &arou.

13. V § 10a se na konci pismena a) slovo ,nebo”
zruSuje a dopliiuji se pismena c) aZ e), kterd zngji:

»€) bylo-li cizinci udéleno postaveni uprchlika podle
mezinirodni smlouvy'®) jinym &lenskym stitem
Evropské unie,

d) mohl-li cizinec nalézt W&innou ochranu v prvni
zemi azylu, nebo
e) podal-li cizinec opakované Zidost o udéleni mezi-

nirodni ochrany, aniZ by uvedl nové skutednosti
nebo zji§téni, které nebyly bez jeho vlastntho za-

vinéni pfedmétem zkoumén{ divodd pro udéleni
mezinirodni ochrany v pfedchozim pravomocné
ukon&eném Fizeni ve véci mezinirodni ochrany.“.

14. V § 13 odst. 2 pism.a) a v § 14b odst. 2
pism. a) se za slovo ,manZel“ vklidaji slova ,nebo
partner®.

15. V § 13 odst. 2 pism. d) a v § 14b odst. 2
pism. d) se &islo ,,10 nahrazuje &slem ,,11¢.

16. V § 13 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»Predpokladem udélen{ azylu za t&elem sloudeni ro-
diny partnerovi azylanta je trvani partnerstvi pfed udé-
lenim azylu azylantovi.“.

17. V 14b se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»Pfedpokladem udélen{ dopliikové ochrany za td&elem
slouden{ rodiny partnerovi osoby poZivajici dopliikové
ochrany je trvani partnerstvi pfed udélenim dopliikové
ochrany cizinci.”.

18. V § 16 odst. 1 se pismeno d) zrusuje.
Dosavadni pismena e) aZ j) se oznaluji jako pismena d)
aZ i).

19. V § 16 odst. 1 pism. f) se za slovo ,nebo”
vklddaji slova ,Ze mu hrozi viZni djma podle §“.

20. V § 16 odst. 1 se na konci pismene g) dopltiuje
slovo ,nebo“ a pismeno h) se zrusuje.

Dosavadni pismeno i) se oznaduje jako pismeno h).

21. V § 19 odst. 1 se za vétu prvni vklidaji vty
»PH zji§tovani ddaji podle véty prvni ministerstvo dbi
ochrany Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany a jeho
rodinnych pfislusnikdl v zemi jeho stitntho ob&anstvi
nebo v pfipadé osoby bez stitniho ob&anstvi v zemi
jejiho posledniho trvalého bydlisté. Ministerstvo, po-
ptipad€ dalif orginy stitu nebo orginy vefejné sprivy
nesdéli jakymkoliv zpisobem ddajnym plvodciim
pronisledovini nebo vdZné djmy informace o Zidosti
o udéleni mezinirodni ochrany a neziskd v souvislosti
s Fizenim ve véci mezindrodni ochrany informace o Za-
dateli o udéleni mezinirodni ochrany od ddajnych pi-
vodci pronisledovini nebo viZné djmy.“.

22. V § 19 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) PHi rozhodovini o 7idosti o udéleni mezini-
rodni ochrany ministerstvo zajisti, aby podklady pro
vydani rozhodnuti pfipravovala kvalifikovani osoba.“.

23. V § 21 odst. 1 se na konei textu vétlz prvni
dopliiuji slova ,, ; ministerstvo pfisp&je pravnické nebo
fyzické osobg, kterd ma s ministerstvem uzavfenu pi-
semnou smlouvu o poskytovini privni pomoci, na
thradu ndkladi spojenych s poskytovinim bezplatné
pravni pomoci a véta druhd se zru3uje.

24. V § 21 se na konci odstavce 3 dopltiuje véta
»V azylovém zafizenf{ lze poskytovat privni pomoc jen
v prostorich k tomuto u&elu provozovatelem azylo-
vého zafizeni vymezenych.”.
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25. V § 23 se dopltiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Pohovor s Zadatelem o udéleni mezindrodni
ochrany providi kvalifikovand osoba.“.

26. V § 25 pism. d) se slova ,,opakované nedosta-
vuje“ nahrazuji slovem ,nedostavil®.

27. V § 28 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»(3) Zamitne-li ministerstvo Zidost o udéleni
mezinirodni ochrany jako zjevn& nedtivodnou z di-
vodu, Ze cizinec pficestoval z bezpeiné tfeti zemé,
vydd soudasné s rozhodnutim cizinci doklad informu-
jici bezpe&nou tfeti zemi v jejim dfednim jazyce, Ze
v fizeni o udéleni mezinirodni ochrany nebylo posu-
zovéno splnéni diivodd pro udéleni azylu nebo do-
plitkové ochrany.“.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

28. V § 32 odst. 2 se pismeno b) zruSuje.

Dosavadni pismena c) a d) se oznaduji jako pismena b)
ac).

29. V § 32 odst. 3 se slova ,pism. €) a f)“ nahra-
zuji slovy ,pism. d) a e)“.

30. V § 32 se na konci odstavce 4 dopliiuje véta
»K Fizeni o Zalobé podané Zadatelem o udéleni mezi-
nirodni ochrany (Zalobcem), ktery uéinil prohldSeni
o mezinirodni ochrané v tranzitnim prostoru mezini-
rodniho leti3té (§ 73), je mistn& pfislusny Krajsky soud
v Praze..

31. V§ 41 odst. 2, § 46 odst. 2, § 56a odst. 2, § 72
odst. 1 a v § 93 odst. 1 pism. ¢) se slova ,,v tranzitnim
prostoru mezinirodniho leti§t€“ nahrazuji slovy ,na
mezinirodnim letiSti“.

32. V § 41 odst. 3 se slova ,mezinirodni ochrany“
nahrazyji slovem ,azylu“.

33. V § 42 se odstavec 3 zruduje.

Dosavadni odstavce 4 aZ 7 se oznaduji jako odstavce 3
az 6.

34. V § 42 odst. 3 se slova ,pobytovém stfedisku
nebo v integrainim azylovém stfedisku“ nahrazuji
slovy ,azylovém zafizeni“.

35. V § 42 odst. 4 se &islo ,4“ nahrazuje &islem
’,3“'

36. V. § 43 odst. 2 a v § 78d odst. 2 se slova
»0 azyl“ zruSuji.

37. V §43 odst. 2, § 50a odst. 1 a v § 78d odst. 2
se slova ,,§ 42 odst. 4 nahrazuji slovy ,§ 42 odst. 3.

38. V § 45 odst. 1 se za slova ,dispozici, a“ vkli-
dajf slova ,,v dobé& pobytu v azylovém zafizen{“ a na
konci odstavce 1 se dopliiuje véta ,Zadatel o udéleni
mezinirodni ochrany ubytovany v pfijimacim stfedi-

sku je dile povinen odevzdat elektronické komuni-
ka&ni zafizeni.“.

. 39. V § 45 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»Zadatel o ud&leni mezinirodni ochrany ubytovany
v pfijimacim stfedisku je déle povinen strpét osobni
prohfl’dku a prohlidku svych véci, je-li divodné pode-
z¥eni, Ze neodevzdal elektronické komunikaéni za¥i-

<«

zenl. .

40. V § 45 odst. 3 se za vétu prvni vklidi véta
»Policie véc ohroZujici Zivot & zdravi osob, alkohol
nebo jinou nivykovou litku nebo elektronické komu-
nika&ni za¥izeni, nalezené pfi osobni prohlidce a pro-
hlidce véci, odebere, a pfedd je spolu se seznamem
téchto véci k schové ministerstvu.”.

41. V § 45 odst. 5 se &islo ,,1“ nahrazuje &islem
”2“'

42. Za § 46 se vkliddi novy § 46a, ktery v&etnd
poznimky pod &arou &. 9b zni:

»$ 46a

(1) Ministerstvo rozhodne o povinnosti Zadatele
o udéleni mezinirodni ochrany, s vyjimkou Zadatele,
kterym je nezletild osoba bez doprovodu, rodi¢ nebo
rodina s nezletilymi &i zletilymi zdravotné postiZenymi
détmi, osoba s viZnym zdravotnim postiZenim, té-
hotni Zena nebo osoba, kterd byla muéena, zn4silnéna
nebo podrobena jinym vdZnym formim psychického,
fyzického ¢&i sexuédlntho nisili, setrvat v pfijimacim
stfedisku aZ do vycestovini, maximilné v§ak po dobu
120 dni, jestliZe

a) nebyla spolehlivé zji§téna totoZnost Zadatele,

b) Zadatel se prokazuje padé&lanymi nebo pozméné-
nymi doklady totoZnosti, nebo

¢) je diivodné se domnivat, Ze by Zadatel mohl pfed-
stavovat nebezpedi pro bezpe&nost stitu,
neni-li takovy postup v rozporu s mezinirodnimi zi-
vazky Ceské republiiy.
(2) Rozhodnuti ministerstva podle odstavce 1 na-
byvé pravni moci doruenim.

(3) Proti rozhodnut{ ministerstva podle odstav-
ce 1 lze podat ve lhité 7 dnd ode dne dorudeni roz-
hodnuti Zalobu; podén{ Zaloby nem4 odkladny déinek.

(4) Ministerstvo po dobu platnosti rozhodnuti
podle odstavce 1 zkoum4, zda divody setrvini Zada-
tele v pfijimacim stfedisku trvaji. Ministerstvo pHi vy-
dini rozhodnuti podle odstavce 1 Zadatele pouéi o jeho
privu poZidat o pfezkoumdni divodd setrvini v pfi-
jimacim st¥edisku, a to po uplynuti jednoho mésice ode
dne nabyti privni moci rozhodnuti ministerstva nebo,

odal-li proti tomuto rozhodnuti Zalobu, ode dne na-
Eyti pravni moci rozhodnuti o Zalobé.

(5) K fizeni o Zalobé je mistn& pfisluiny krajsky

soud, v jehoZ obvodu je Zadatel o udéleni mezinirodni
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ochrany (Zalobce) v den podini ialobgr hldSen
k pobytu. Soud vytizuje Zalobu pfednostné®).

(6) Na Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany
podle odstavce 1 se § 46 odst. 5 pouZije obdobné.

(7) Cizinec, povinné setrvivajici v pfijimacim
stfedisku podle odstavce 1, v dobé& nabyti prévni moci

rozhodnuti krajského soudu o Zalobé& proti rozhodnuti
ministerstva, jimZ se
a) mezindrodni ochrana neud@luje & ji udélit nelze,
b) Zidost o udéleni mezinirodni ochrany zamitj jako
zjevné nediivodni, nebo

c) fizeni o udéleni mezinirodni ochrany zastavuje,

rivo, nezrufil-li soud rozhodnut{ ministerstva, do
nti ode dne nabyti privni moci rozhodnuti soudu
podat kasaénf stiznost. Ustanoveni § 32 odst. 5 v tomto
pfipadé& neplati.

mi
15

(8) Cizinec, ktery nepodal nebo se vyslovné zfekl
réva podat kasalni stiZnost podle odstavce 7 nebo
iasaénf stiZnosti nebyl soudem pfiznin odkladny é&i-
nek, je povinen z dzemi vycestovat neprodlené, nej-
ozdé&ji do 30 dnl ode dne privni moci rozhodnuti
irajske’ho soudu o Zalob& nebo ode dne privni moci
rozhodnuti, jimZ se kasaéni stiZnosti nepfiznivi od-
kladny d¢inek.

(9) Podal-li cizinec ve lhiité podle odstavce 7 ka-
salnf stiZnost a poZddal-li soudasné o pfiznini odklad-
ného d&inku této stiZnosti, neni povinen vycestovat
z dzemi do rozhodnuti soudu o odkladném w&inku
kasaén{ stiZnosti.

%) § 56 odst. 2 zdkona &. 150/2002 Sb., ve znénf zdkona &. 165/
/2002 Sb.“.

Dosavadni poznidmky pod &arou &. 9b aZ 9d se ozna-
&ujf jako poznidmky pod &arou &. 9¢c aZ e, a to vietné
odkazil na poznimky pod &arou.

43. V § 52 pism. c) a d) se slovo ,policii“ nahra-
zuje slovem ,ministerstvo®.

PN 3

44. V § 53c se za slova ,zdravotni péée“ vklidaji
slova ,a zamé&stnanosti®.

45. § 54 v&etné poznimky pod &arou &. 9d znf:

»S 54

(1) Nepodal-li cizinec Zidost o udéleni mezini-
rodni ochrany podle § 10, agkoliv byl k tomu minis-
terstvem vyzvan, bude policii zaji§tén za déelem jeho
vycestovini z dzemi.

(2) Cizinec je povinen z uzemi vycestovat ve
lhtit€ stanovené ve vyjezdnim piikazu podle zvldstniho
révniho pFedpisu®); nebyl-li mu vyjezdni piikaz uds-
Fen, do 30 dnti ode dne pravomocného ukonéen{ fizen{
o udélen{ mezinirodni ochrany.

(3) Odstavce 1 a 2 se nepouZiji, je-li cizinec

oprivnén k pobytu na dzemi podle zvld$tniho priv-
niho p¥edpisu.

%) § 50 zdkona & 326/1999 Sb., ve zn&ni zikona & 222/2003
Sb., zdkona &. 428/2005 Sb., zdkona & 161/2006 Sb. a zikona
¢. 379/2007 Sb.“.

46. V § 54a odst. 1 se vklid4 nové pismeno a),
které zni:

»a) cizince, ktery nellaodal Z3dost o udéleni mezini-
rodn{ ochrany ve lhiité podle § 10, na zdkladé jeho
pisemné Z4dosti podané v prib&hu této lhity,“.

Dosavadni pismena a) a b) se oznaduji jako pismena b)

ac).

47. V § 62 odst. 1 se slova ,a jeho dobu platnosti
prodluZuje® zruduji.

48. V § 63 odst. 1 se za slovo ,pohlavi“ vklidaji
slova ,,rodné &islo,“.

49. V § 70 odst. 2 se slova ,nejpozdé&ji do 30 dnt“
nahrazuji slovy ,v pfiméfené lhut&, nejpozdéji do
60 dni“.

50. § 73 v&etn& nadpisu zni:

»$73
Rizeni v pfijimacim stiedisku
na mezindrodnim letisti

(1) Cizince, ktery uéinil prohldSeni o mezinirodni
ochrané v tranzitnim prostoru mezindrodniho letistg,
policie pfed4, nejsou-li splnény diivody pro zajisténi
cizince podle zvfé&'tm’ho privntho predpisu®), do pti-

jimaciho stfediska na mezinirodnim letisti.

(2) Za pfijimaci stfedisko na mezindrodnim letisti
se povaZuje i stfedisko na jiném mezindrodnim letisti
nebo jiné azylové zafizeni urlené ministerstvem, ne-
lze-li z divodii bezpe&nostnich, hygienickych, kapacit-
nich & jinych obdobné zivaznych divodd cizince
umistit do pfijimactho stfediska na mezinirodnim le-
ti§ti, v jehoZ tranzitnim prostoru ulinil prohldSeni
o mezinirodni ochrang.

(3) Pfedavi-li policie cizince do pfijimaciho stfe-
diska podle odstavce 2, je oprivnéna po dobu pfepravy
omezit osobn{ svobodu a svobodu pohybu cizince,

(4) Ministerstvo o Z4dosti o udéleni mezinirodni
ochrany vyd4 rozhodnut{ nejpozdéji do 4 tydni ode
dne uéinén{ prohldSeni o mezinirodni ochrané cizin-
cem. Nerozhodne-li ministerstvo v uvedené lhitg,
umozZni cizinci vstup na tizemi bez rozhodnuti a do-
pravi jej do azylového zafizeni na dzemi. Do péti dnd
ode dne uéinéni prohldSeni o mezinirodni ochrané ci-
zincem ministerstvo rozhodne, zda cizinci povoli vstup
na dzemi. Vstup na tizemi nepovoli cizinci,

a) u n¢hoZ nebyla spolehlivé zjiiténa totoZnost,

b) ktery se prokazuje padélanymi nebo pozméné-
nymi doklady totoZnosti, nebo

¢) u néhoZ se lze diivodné domnivat, Ze by mohl
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pfedstavovat nebezpeéi pro bezpeénost stitu, ve-

fejné zdravi &i vefejny pofidek.

(5) Proti rozhodnuti ministerstva o nepovoleni
vstupu na tzemi lze podat Zalobu do 7 dnii ode dne

doruleni rozhodnuti; podéni Zaloby nemd odkladny
t&inek. Soud vyfizuje Zalobu pfednostn&™).

(6) Cizinec je oprivnén poZidat o povoleni
vstupu na dzemi po uplynuti 1 mésice od nabyt{ pravni
moci rozhodnuti ministerstva vydaného v téZe véci
podle odstavce 4 nebo rozhodnuti soudu o Zalobé po-
dané proti takovému rozhodnuti.

(7) Ministerstvo rozhodne o povoleni vstupu na
dzemi cizinci, ktery uéinil prohldseni o mezinirodn{
ochrané v tranzitnim prostoru mezinirodniho letistg,
a dopravi jej do pfijimaciho stfediska na tizemi, jedni-
-li se o nezletilou osobu bez doprovodu, o rodige nebo
rodinu s nezletilymi & zletilymi zdravotné postiZe-
nymi détmi nebo o cizince s viZnym zdravotnim po-
stiZenim, o t€hotnou Zenu, o osobu, kterd byla mulena,
znésilnéna nebo podrobena jinym formdm psychic-
kého, fyzického &1 sexudlniho nisili.

(8) Cizinec, ktery je umistén v pfijimacim stfedis-
ku na mezinirodnim leti$ti v dob& nabyt{ prévni moci
rozhodnuti krajského soudu o Zalobé& proti rozhodnuti
ministerstva, jimZ se

a) mezindrodni ochrana neud@luje & ji udélit nelze,

b) Zidost o udéleni mezinirodni ochrany zamitj jako
zjevné nediivodni, nebo

c) fizeni o udéleni mezinirodni ochrany zastavuje,

je povinen, nezrufil-li soud rozhodnuti ministerstva,
nejpozdéji do 30 dnii vycestovat mimo dzemi. Ustano-
veni § 32 odst. 5 pro fizeni v pfijimacim stfedisku na
mezinirodnim leti$ti neplati.

(9) Doba pobytu cizince v pfijimacim stfedisku
na mezinirodnim leti§ti nesmi byt del$i nez 120 dnii
ode dne uéinéni prohldSeni o mezinirodni ochrané ci-
zincem. Nerozhodne-li soud o Zalobé& proti rozhodnut{
ministerstva ve véci mezindrodni ochrany v této lhitg,
umoZni ministerstvo cizinci vstup na dzemi bez roz-
hodnut{ a dopravi jej do azylového zafizeni na dzemi.
Uvedend lhiita miZe byt prodlouZena jen z diivodu
vycestovani cizince podle odstavce 8.

(10) Ministerstvo pouéi cizince pfi pfijet{ do pfi-
jimaciho stfediska na leti3ti o skute&nosti, Ze podinim
Z4dosti o udéleni mezindrodni ochrany mu nevznikd
privo na vstup na tzemi a pokud trvid na podini Zi-
dosti o udéleni mezindrodni ochrany, bude povinen,
nerozhodne-li ministerstvo jinak, po dobu fizeni o jeho
Z4dosti, nejdéle viak po dobu 120 dnii ode dne u&inéni
prohléd3eni o mezinirodni ochrang, setrvat v pfijimacim
stfedisku na mezinirodnim leti¥ti. Sou¢asné minister-
stvo cizince pouéi o privu proti rozhodnuti o nevpus-
téni na dzemi{ podat Zalobu a p¥ipadné poZidat podle
odstavce 6 o povoleni vstupu na tizemi.

(11) Pobyt cizince v pfijimacim stfedisku na

mezindrodnim letisti, jeho pfemisténi do jiného pfiji-
maciho stfediska na mezinirodnim leti¥ti nebo jeho
premisténi do jiného azylového zafizeni podle od-
stavce 2 a pobyt v ném se nepovaZuji za vstup a pobyt
na dzemi. Na pobyt cizince v azylovych zafizenich
podle véty prvni se § 46 odst. 2 a 5 vztahuje obdobné.

(12) Vngj§i ostrahu jiného azylového zafizeni
uréeného ministerstvem podle odstavce 2 provadi po-
licie.

(13) Cizince, ktery pozidal o dobrovolnou repa-
triaci (§ 54a) v pfijimacim stfedisku na mezinirodnim
letisti, nebo ktery je z tohoto stfediska povinen vyces-
tovat, policie dopravi na hraniéni pfechod.“.

51. V § 81 odst. 1 pism. b) se slovo ,bezplatné“
zrusuje.

52. V § 81a se dopltiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Osoba ubytovand v pfijimacim stfedisku ne-
smi do tohoto stfecﬁska vndSet, ani v tomto stfedisku
pfechovivat elektronické komunikaéni zaf{zeni. Mi-
nisterstvo muZe elektronické komunikalni zafizeni
odebrat a uloZit je do dschovy. Osobé se elektronické
komunikaéni zafizeni navriti po nabyti privni moci
rozhodnuti ve véci mezindrodn{ ochrany nebo pfi jejim
odchodu do pobytového stfediska nebo na adresu mis-
ta hld¥eného pobytu mimo azylové zafizeni, nebo jde-
-li o cizince umisténého v pfijimacim stfedisku na
mezindrodnim letidti, pfi opusténi tohoto stfediska.
Stejné postupuje ministerstvo, jedni-li se o elektronické
komunikaéni zafizeni odebrané policii osobim pfi
osobni prohlidce a pfedané ministerstvu k dschové.“.

53. V § 87a se dopltiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Na cizince umisténého v azylovém zafizeni
uvedeném v § 73 odst. 1 nebo 2 se hfedl’ jako na Za-
datele o udéleni mezinirodni ochrany pro t&ely po-
skytovani zdravotni péée a sluZeb podle § 42, s vyjim-
kolu kapesného. Finanén{ pfispévek (§ 43) poskytnout
nelze.”.

54. V § 88 se dopliiuje odstavec 4, ktery v&etné
poznimky pod &arou ¢&. 12f zni:

»(4) Je-li to nezbytné pro zabezpe&eni zdravotni
péle o Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany, jeho
dité narozené na dzemi, cizince, jemuZ bylo udéleno
vizum za d&elem strpéni pobytu, nebo jeho dité na-
rozené na dzemi, miZe ministerstvo obci, na jejimz
tzemi se nachdzi azylové zafizeni v majetku minister-
stva, nebo jiné osobé pfenechat do bezpfatne’ho uzivani
prostory v azylovém zafizeni za i&elem provozovini
zdravotnického zafizeni podle zvldstntho privniho
predpisu'?).

12fy Z3kon & 160/1992 Sb., o zdravotni pédi v nestitnich zdra-
votnickych zaf{zenich, ve zn&ni pozd&jsich ptedpist.®.
55. V § 89 se doplfiuji odstavce 3 a 4, které zngji:

»(3) Je-li Zadatelem o udéleni mezinirodni ochra-
ny nezletili osoba bez doprovodu a jsou-li divodné
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pochybnosti o ji uddvaném v&ku, provede se za déelem
zjistén{ jejtho vEku léka¥ské vysetfeni. Vysledek 1ékat-
sfie’ho vySetfeni pfedloZ{ ministerstvo soudu jako du-
kaz k fizeni o ustanoveni opatrovnika podle odstav-
ce 1. Odmitne-li nezletild osoba bez doprovodu pro-
vedeni 1ékafského vySetfeni, bude na ni ministerstvo
pohliZet jako na zletilého Zadatele o udéleni mezini-
rodni ochrany.

(4) O moZnosti uréeni véku pomoci léka¥ského
vySetfeni podle odstavce 3 informuje ministerstvo ne-
zletilou osobu bez doprovodu v matefském jazyce
nebo v jazyce, ve kterém je schopna se dorozumét,
ve vyzvé ]Z podédni Zidosti o udéleni mezinirodni
ochrany nebo nejpozdéji do 15 dndi od prohldSeni
o mezinirodni ochrand. V informaci ministerstvo
uvede téZ zpisob, jakym se vyS3etfeni providi, infor-
muje nezletilou osobu bez doprovodu o jeho moZnych
diisledcich a rovnéZ ji poudi o dusledcich odmitnuti
lékafského vySetfeni na posuzovini jeji Zddosti o udé-
len{ mezindrodni ochrany.“.

56. V § 92c se slova ,,§ 42 odst. 1 aZ 6 nahrazuj{
slovy ,§ 42 odst. 1 aZ 5“ a slova ,§ 73 odst. 2“ se na-
hrazuji slovy ,,§ 73 odst. 4, 7 a 9°.

57. V § 93 odst. 1 pismeno c) zni:

»€) porusi rozhodnuti ministerstva, kterym se nepo-
voluje vstup na tzemf (§ 73 odst. 4),“.

58. V § 93 odst. 2 se na konci pismene o) slovo
»nebo“ zruiuje, na konci pismene p) se tetka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno r), které zni:

»f) porusi povinnost setrvat v pfijimacim stfedisku az
do vycestovini stanovenou rozhodnutim minister-
stva (§ 46a odst. 1).“.

59. V § 93b odst. 4 se slova ,,§ 93 odst. 4 pism. c)*
nahrazuji slovy ,§ 93 odst. 5 pism. c)“.

ClL1v

Prechodné ustanoveni

Rizent, kterd nebyla pravomocné skon&ena do dne
nabyt{ d&innosti tohoto zdkona, se dokoné{ podle zi-
kona &. 325/1999 Sb., ve znéni 6¢inném do dne nabyt
icinnosti tohoto zdkona.

CAST TRETI

Zména zikona o veifejnych vyzkumnych institucich

ClLv

V zdkon& & 341/2005 Sb., o vefejnych vﬁzkum-
nych institucich, ve znéni zdkona &. 533/2006 Sb., se za

&ast sedmou vklid4 novd &ist osm4, kterid véetné nad-
pisu a poznimek pod &arou &. 31 aZ 39 znf:

LCAST OSMA

PODMINKY PRO PRIJIMANI VYZKUMNYCH
PRACOVNIKU ZE TRETICH ZEMI

§ 30a

(1) Vefejnd vyzkumni instituce miZe p¥ijmout
vyzkumného pracovnika ze tfeti zem& na dobu del3{
nez 3 mésice k 1dasti na Fefeni vyzkumného pro-
jektu??), jestlize

a) je pro pfijimani vyzkumnych pracovnikii ze tfe-
tfcﬁ zem{ schvilena Ministerstvem Skolstvi, ml4-
deZe a t&lovychovy,

b) uzavfela s vizkumnym pracovnikem ze tfeti zemé&
dohodu o hostovani (§ 30c) a

c) se pisemné zaviZe, Ze uhradi p¥ipadné niklady
spojené s pobytem vyzkumného pracovnika na
tzemi Ceské republiky po skonéeni platnosti
oprivnéni k pobytu na tzemi Ceské republiky,
veetné nikladd spojenych s vycestovinim vy-
zkumného pracovnika z tzemi Ceské republiky,
pokud tyto néklady vznikly do 6 mésici ode dne
skoné&eni platnosti dohody o hostovini a byly hra-
zeny z vefejnych prostfedki.

(2) Za vyzkumného pracovnika ze tfeti zemé& se
pro ulely tohoto zdkona povaZuje ob&an stitu, ktery
neni &lenskym stitem Evropské unie, mi vysoko‘s'korl}:
ské vzd&lini umozZiujici ptistup ke studiu v doktor-
ském studijnim programu a byl vefejnou vyzkumnou
instituc{ vybrin k d&asti na feSeni vyzkumného pro-
jektu, pro ktery se dand kvalifikace vyZaduje.

(3) Zavazku vyplyvajictho z odstavce 1 pism. c)
se vefejnd vyzkumnd instituce zprosti, prokiZe-li, Ze
vynaloZila vedkeré tsili, aby zabrinila neoprdvnénému
setrvin{ vyzkumného pracovnika ze tfeti zemé na
tzemi Ceské republiky.

§ 30b

Seznam vyzkumnych organizaci

(1) Vefejnd vyzkumnd instituce je oprivnéna
podat Zidost o schvéleni pro pfijimini vyzkumnych
racovnikl ze t¥etich zemi (défe jen ,Zidost o schvi-
Fem’“) Ministerstvu Skolstvi, mlideZe a t&lovychovy.
V Zidosti o schvileni vefejnd vyzkumnd instituce
uvede sviij nizev, identifikaén{ &islo a své sidlo.

(2) Ministerstvo kolstvi, mlideZe a t€lovychovy
rozhodne o Zddosti o schvileni a zapi3e vefejnou vy-
zkumnou instituci do zvl4§tnitho seznamu vyzkum-
nych organizaci schvélenych pro pfijimini vyzkum-
nych pracovnikil ze tfetich zemi (déle jen ,seznam vy-
zkumnych organizaci®). Rozhodnuti o schvileni ve-
fejné vyzkumné instituce pro p¥ijimin{ vyzkumnych
pracolvm’kﬁ ze tfetich zem{ se vydd s platnosti nejméné
na 5 let.

(3) Ministerstvo $kolstvi, mlideZe a t€lovychovy



Castka 116

Sbirka zikont & 379 / 2007

Strana 5465

zamitne Zidost o schvileni nebo rozhodne o odnéti
schvileni vefejné vyzkumné instituce pro p¥ijimén{ vy-
zkumnych pracovnikii ze tfetich zemi, pokud vefejnd
vyzkumni instituce nespliiuje nebo pfestane spliiovat
podminky stanovené v § 30a odst. 1. Je-li Zidost
o schvileni zamitnuta nebo schvileni vefejné vy-
zkumné instituce pro pfijimdni vyzkumnych pracov-
niki ze tfetich zem{ odfiato, mtiZe Ministerstvo $kol-
stvi, mlideZe a t&lovychovy v rozhodnuti stanovit pod-
minku, Ze vefejnd vyzkumnd instituce miZe novou Zi-
dost o schvéleni podat aZ po uplynuti doby stanovené
v rozhodnutf; doEa stanovend pro podini nové Zddosti
viak nesmi byt del3f neZ 5 let.

(4) Do seznamu vyzkumnych organizaci, ktery
vede Ministerstvo kolstvi, mlécf’eie a télovychovy, se
zapisuje

a) nézeyv, identifikaéni &islo a sidlo vefejné vyzkumné
instituce,

b) datum nabyti privni moci rozhodnuti, kterym
byla schvél)éna vefejnd vyzkumnd instituce pro
pfijimini vyzkumnych pracovnikli ze tfetich
zemi,

c) ddaj o odnéti schvileni vefejné vyzkumné insti-
tuce pro pfijimini vyzkumnych pracovnikii ze
tfetfcll-: zemi pfed uplynutim doby jeho platnosti
nebo ddaj o tom, Ze novou Zidost o schvilen{
miZe vefejnd vyzkumni instituce podat aZ po
uplynuti doby stanovené v rozhodnutf podle od-
stavce 3 s uvedenim této doby.

(5) Seznam vyzkumnych organizaci je vefejné
piistupny, a to i prostfednictvim vefejné informaéni
sité. Ministerstvo $kolstvi, mlideZe a télovychovy vy-
hlaguje sdélenim ve Sbirce zdkonii v souladu s pfedpi-
sem Evropskych spole€enstvi®!) seznam vyzkumnych
organizaci schvilenych pro pfijimini vyzkumnych
pracovnikii ze tfetich zemi a bez zbyte&ného prodlen{
jeho zmé&ny. Na poZidani vyd4d Ministerstvo kolstvi,
mlddeZe a télovychovy vypis ze seznamu vyzkumnych
organizaci.

(6) Vefejnd vyzkumni instituce je povinna ozni-
mit zménu ddaji zapsanych do seznamu vyzkumnych
organizaci Ministerstvu 3kolstvi, mlideZe a télovy-
chovy do 30 dnii ode dne jejich vzniku. Ministerstvo
$kolstvi, mlddeZe a t€lovychovy bez zbyte€ného od-
kladu provede zménu ddaji v seznamu vyzkumnych
organizaci.

(7) Dozvi-li se Ministerstvo $kolstvi, mlideZe a t&-
lovychovy, Ze doslo ke vzniku skute&nosti, kterd ma
nebo mtZe mit vliv na zamitnut{ Zidosti o schvilen,
odnéti schvéleni vefejné vyzkumné instituce pro pfi-
jimédni vyzkumnych pracovnikidl ze tfetich zemi nebo
na z4pis vefejné vyzkumné instituce do seznamu vy-
zkumnych organizaci, informuje o tom bezodkladn&
Policii Ceské republiky a dal¥i orgdny stitni sprivy
Ceské republiky, tyki-li se tato skuteénost jejicﬁ pi-
sobnosti.

§ 30c
Dohoda o hostovani

(1) Dohodou o hostovini se vefejnd vyzkumnd
instituce zavazuje pfijmout vyzkumného pracovnika
ze tieti zem& za 1idelem jeho déasti na feSeni vyzkum-
ného projektu a vyzkumny pracovnik se zavazuje vy-
zkumny projekt provést. Dohoda o hostovin{ stanovi
pravni vztah a pracovni podminky vyzkumného pra-
covnika. Ustanoveni zvlastntho pravniho predpisu’?)
tykajici se vstupu, pobytu a vycestovéni cizince z tizem{
geské republiky nejsou dohodou o hostovani dot&ena.

(2) Vefejnd vyzkumni instituce miZe dohodu
o hostovani s vyzkumnym pracovnikem ze tfeti zemé&
uzaviit, jestlize
a) feditel po projednini s radou instituce rozhodl
uskuteénit vyzkumny projekt a ovéfil
1. d&el, dobu feSeni vyzkumného projektu a do-

stupnost finanénich prostfedki na provedeni
vyzkumného projektu,

2. dostateénou odbornou kvalifikaci vyzkumného
pracovnika ze tfeti zemé k wi&asti na Fefen{ vy-
zkumného projektu; vyzkumny pracovnik je
povinen svou kvalifikaci doloZit ové&fenou ko-
pii dokladu o dosaZeném vzdélini podle zvl4st-
ntho pravntho predpisu®),

b) vyzkumny pracovnik ze tfeti zem& mi zajiStén

mésiéni ptijem alespofi ve vysi dostalujici f{ o-

kryt{ pfim&fenych nikladi souvisejl’cfcﬁ s poby-
tem na dzemi Ceské republiky po celou dobu
trvini dohody o hostovini, véetné nikladi spoje-
nych s nivratem do stitu pivodu po ukonleni
této dohody, aniZ by muselpvyuifvat systém so-
cidlni pomoci Ceské republiky,

¢) vyzkumny pracovnik ze tfeti zemé& pfedloZi Eestné
prohléSeni, Ze uzavfe cestovni zdravotn{ pojiité-
ni*) na dobu pobytu ode dne vstupu na dzemf{
Ceské republiky do doby, neZ se na ného bude
vztahovat pojisténi podle zvlddtntho privniho
predpisu.

(3) Po uzavfeni dohody o hostovéni pfed4 vefejnd
vyzkumnd instituce vyzkumnému pracovnikovi ze
tiet{ zem& pisemny zivazek uvedeny v § 30a odst. 1
pism. c).

(4) Dohoda o hostovani zanik3, jestlize

a) vyzkumnému pracovnikovi ze tfeti zemé& neni
udéleno povoleni k dlouhodobému pobytu za
téelem védeckého vyzkumu podle zvli§tniho
pravniho p¥edpisu’?), nebo

b) dojde mezi vefejnou vyzkumnou instituci a vy-
zkumnym pracovnikem ze tfeti zemé& k ukondeni
pravniho vztahu.

(5) Ve vécech v tomto zdkoné neupravenych se
dohoda o hostovini Fd{ ob&anskym zikonikem.
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(6) Dojde-li ke vzniku skutenosti, kteri brini
nebo by mohla zabrinit uzavfeni nebo dal§imu pokra-
Eovini dohody o hostovéni, je vefejnd vyzkumni in-
stituce povinna o této skutednosti neprodlené informo-
vat Policii Ceské republiky a dal3f organy stitn{ spravy

eské republiky, tykd-li se tato skuteénost jejicﬁ pi-
sobnosti.

§ 30d

Podminky pro p¥ijimén{ vyzkumnych pracovnikd
ze tfetich zem{ stanovené timto zikonem se nevztahuji
na

a) Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany nebo Za-
datele o udéleni oprivnéni k pobytu za d&elem
dodasné ochrany,

b) Zadatele o udéleni povoleni k dlouhodobému po-
bytu za d&elem studia providgjictho vyzkum ve-
doucf k udéleni akademického titulu ,doktor®
nebo ,doktor teologie**®),

c) stitniho ob&ana tfeti zemé, jestliZe nastal% diivody

znemoziujici jeho vycestovani z dzemi Ceské re-

. s ’ o136

publiky podle zvld§tniho privntho ﬁredplsu )
nebo z divodi na jeho viili nezdvislych,

d) vyzkumného pracovnika vyslaného vyzkumnou
organizaci z jiného &lenského stitu.

§ 30e
Pfijimini vyzkumnych pracovniki ze tfetich zemi
jinymi vyzkumnymi organizacemi

(1) Uprava podminek pro p¥ijimani vyzkumnych
pracovnikii ze tfetich zemi stanoveni timto zikonem
pro vefejnou vyzkumnou instituci plati s odchylkou
podle odstavel 2 a 3 obdobné i pro jinou vyzkumnou
organizaci, za kterou se povaZuje

a) organizalni slozka stitu nebo tdzemntho samo-
spravného celku,

b) organizalni jednotka Ministerstva obrany nebo
Ministerstva vnitra,

c) fyzickd osoba podnikajici podle zvld3tniho priv-
niho pfedpisu usazend v &lenském stité Evropské
unie, nebo

d) privnickd osoba se sidlem v &lenském stité Evrop-
ské unie,
provadi-li na tzemi Ceské republiky vyzkum vyme-
zeny zikonem o podﬁofe vyzkumu a vyvoje'). Pod-
minky pro pfijeti rozhodnuti o uskuteénéni vyzkum-
ného projektu pro déely sjednini dohody o hostovan{
se pfitom F{di vnitinim pfedpisem vefejné vyzkumné
instituce.
(2) Jin4 vyzkumni organizace k Zddosti o schvi-
lenf pfiloZi
a) ovéfenou kopii zfizovaci nebo zaklidaci listiny,
sioleéenské smlouvy, stanov nebo jiné zakladatel-
ské listiny, kde je uveden jako pfedmét &innosti

vyzkum, jde-li o jinou vyzkumnou organizaci
uvedenou v odstavci 1 pism. a), b) nebo dg \

b) ové&fenou kopii listiny prokazujici opravnéni pod-
nikat podle zvld3tntho privntho pfedpisu, kde je
uveden jako pfedmét &innosti vyzkum, jde-li o ji-
nou vyzkumnou organizaci uvedenou v odstavei 1
pism. c), a

c) nékterou z téchto listin:

1. platné rozhodnuti poskytovatele o poskytnuti
instituciondlni podpory podle zikona o pod-
pofe vyzkumu a vyvoje'),

2. doklad o uplatnéni niroku na odpodet vydaji
vynaloZenych na realizaci projektu vyzkumu
ze zékladu dan& podle zvlaStniho prévniho
predpisu®’), nebo

3. doklad o dosaZeni vlastnich vysledkd ve vy-
zkumu providéném na dzemi E};ské republiky.

Povinnost pfiloZit k Zidosti o schvélen tyto listiny se
nevztahuje na jinou vyzkumnou organizaci, kter pro-
vadi vyzkum na zdklad& zvliStniho privniho pfed-
pisu’®). Tato povinnost se dile nevztahuje na jinou vy-
zkumnou organizaci se sidlem v jiném ¢Elenském stité
Evropské unie, prokaZe-li, Ze jejyi vyzkumnd &innost

plyvéa z privniho pfedpisu & sprivniho aktu jiného
g;nske’ho stitu Evropské unie v obdobném rozsahu
jako v ptipadé vty prvni, a dile na jinou vyzkumnou
organizaci schvilenou v souladu s privnim pfedpisem
Evropskych spoledenstvi®!) v jiném &lenském stité
Evropské unie, prokdZe-li se vypisem ze seznamu vy-
zkumnych instituci tohoto &lenského stitu ne star§im
neZ 90 kalend4fnich dnd.

(3) Ministerstvo kolstvi, mlideZe a t€lovychovy
posoudi Z4idost o schvileni pfedloZenou jinou vy-
zkumnou organizaci z hlediska jeji dplnosti, souladu
ddaji uvedenych v Zddosti o schvéleni nebo v pfiloZe-
nych listinich s vefejné p¥istupnymi rejstitky a s pod-
minkami stanovenymi v § 30a odst. 1 a déle postupuje
obdobné jako v § 30b odst. 2 a 3.

(4) Jind vyzkumni organizace se sidlem v jiném
lenském stit€ Evropské unie, kterd byla schvilena
v tomto stité nebo v Ceské republice, mtiZe pfijimat
za podminek stanovenych timto zdkonem vyzkumné
pracovniky ze tfetich zemi po z¥{zeni své organizaéni
slozky nebo pracovisté v Ceské republice.

§ 30f
Spravni delikty
(1) Vefejnd vyzkumnd instituce nebo jind vy-
zkumni organizace se dopusti sprévniho deliktu tim,
Ze
a) pfijme vyzkumného pracovnika ze tfeti zemé
v rozporu s § 30a odst. 1 pism. a), nebo

b) nesplni oznamovaci povinnost podle § 30b
odst. 6.



Castka 116

Sbirka zikont & 379 / 2007

Strana 5467

(2) Za sprivni delikt podle odstavce 1 pism. a) se
uloZ{ pokuta do 1 000 000 K& a za sprivni delikt podle
odstavce 1 pism. b) se uloZi pokuta do 100 000 K&.

§ 30g
Spoleénd ustanoveni ke spravnim deliktim

(1) Prévnick4 osoba za spravni delikt neodpovids,
jestlize prokaZe, Ze vynaloZila veskeré usili, které bylo
moZno poZadovat, aby poruSeni privni povinnosti za-
brénila.

(2) PHi ureni vyméry pokuty priavnické osobé& se
pfihlédne k zdvaZnosti spravniho deliktu, zejména ke
zplisobu jeho spichdni a jeho ndsledkiim a k okolnos-
tem, za nichZ byl spichin.

(3) Odpovédnost privnické osoby za sprivni de-
likt zanikd, jestliZe sprivni orgin o ném nezahdjil #-
zeni do 3 let ode dne, kdy se 0 ném dozvE&dél, nejpoz-
dé&ji viak do 10 let ode dne, kdy byl spichin.

(4) Spravni delikty podle tohoto zdkona v prvnim
stupni projedndva Ministerstvo kolstvi, mlddeZe a t&-

lovychovy.

(5) Na odpovédnost za jednini, k némuZ doslo
pfi podnikin{ fyzické osoby’®) nebo v pimé sou-
vislosti s nim, se vztahuj{ ustanoveni tohoto zikona
o odpové&dnosti a postihu privnické osoby.

(6) Pokuty vybird Ministerstvo $kolstvi, mlideZe
a télovychovy a vymédhi celni tfad. P¥{jem z pokut je
pfijmem sttniho rozpoétu.

*1) Smérnice Rady 2005/71/ES ze dne 12. ¥jjna 2005 o zvl4¥tnim
postupu pro piijimdn{ stitnich pfislusnikd tfetich zemi pro
déely védeckého vyzkumu.

32y Zskon & 326/1999 Sb., o pobytu cizinct na dzemi Ceské
republiky a 0 zméné n&kterych zdkond, ve znéni pozd&jsich
pFedpisi.

%) Zikon & 18/2004 Sb., 0 uzndvani odborné kvalifikace a jiné
zpusobilosti stitnich p¥isluinikd &lenskych stitd Evropské
unie a 0 zméné& n&kterych zdkond (zdkon o uznivini od-
borné kvalifikace), ve znéni pozdgjsich pfedpisi.

Zikon & 111/1998 Sb., o vysokych skolich a 0 zmé&né a do-
plnéni daliich zdkont (zdkon o vysokych skolich), ve znéni
pozdgsich ptedpisi.

%) § 5 odst. 2 pism. a) zdkona & 326/1999 Sb., ve zn&ni zikona
&. 379/2007 Sb.

) Smérnice Rady 2004/114/ES ze dne 13. prosince 2004
o podminkich pfijimdn{ stitnich p¥islu§nikd tfetich zemi
za tdfelem studia, vyménnych pobytt Z4kd, neplacené od-
borné p¥ipravy nebo dobrovolné sluzby.

36y § 179 zdkona & 326/1999 Sb., ve znénf zikona &. 165/2006
Sb.

%7) § 34 odst. 4 a 5 zikona & 586/1992 Sb., ve znéni zikona
&. 669/2004 Sb., zdkona &. 545/2005 Sb. a zskona & 56/2006
Sb.

?8) Naptiklad zékon &. 111/1998 Sb., ve znéni pozdgjsich pred-

pisti, zdkon &. 283/1992 Sb., o Akademii véd Ceské repu-
bliky, ve znénf pozdgjsich ptedpist.
39) § 2 odst. 2 obchodntho zikoniku.“.

Dosavadni &4sti osmd a devitd se oznaluji jako &isti
deviti a desdtd.

CAST CTVRTA

Zména zikona o pomoci v hmotné nouzi

Cl. VI

Zikon &. 111/2006 Sb., o pomoci v hmotné nouzi,
ve znéni zdkona & 165/2006 Sb. a zikona &. 585/2006
Sb., se méni takto:

1. V§5 odst. 1 pism. a) se slova ,,zvla§tnich priv-
nich pfedpist’),“ nahrazuji slovy ,zvla3tniho privniho
predpisu’) nebo kteri md na dzemi Ceské republiky
trvaly pobyt podle zvlastntho pravntho predpisu’®)“.

Poznimky pod &arou &. 7 a 7a zngji:

») Zikon & 133/2000 Sh., o evidenci obyvatel a rodnych &s-
lech a 0 zmé&n& nekterych zdkond (zdkon o evidenci oby-
vatel), ve znéni pozdgjsich pfedpisi.

7%y Zikon &. 326/1999 Sb., o pobytu cizincti na tzemi Ceské
republiky a 0 zméné n&kterych zdkond, ve znéni pozdé&jsich
predpisd.”.

2. V § 5 se na konci odstavce 1 te€ka nahrazuje
&irkou a dopliiuje se pismeno f), které vletné po-
zndmky pod &arou & 11a znf:

»f) cizinec, ktery je drZitelem povoleni k trvalému
pobytu s pfiznanym pridvnim postavenim dlouho-
dobé pobyvajictho rezidenta Evropského spole-
enstvi na tzem jiného &lenského stitu Evropské
unie, a jeho rodinny pfisluinik, pokud jim Eylo
vydino_povoleni k glouhodobému pobytu na
tizem{ Ceské republiky podle zvld3tniho privniho
predpisu''®), a to pokud maji bydli§té na Gzemi

Ceské republiky.

12y § 42¢ zdkona & 326/1999 Sb., ve znénf zikona & 161/2006
Sb.«.

3. V § 16 odst. 1 se slova ,je-li tato osoba na
tizemi Ceské republiky hlifena k trvalému pobytu®
nahrazuji slovy ,mé-li tato osoba na dzemi Ciske’ re-
publiky trvaly pobyt“.

4. V § 41 vé&t& prvni se slova ,, , idaje o pfihld3eni
se k trvalému pobytu a dal§i ddaje, které tvofi nileZi-
tosti Zddosti podle § 72, a to v rozsahu potfebném*
nahrazuji slovy ,a dal§{ ddaje nezbytné”, ve vét€ druhé
se za slovo ,predpisu’®)* vklidaji slova ,po dobu delsf
nez 3 mésice a slova ,je-li tento Zadatel na tzemi
Ceské republiky hld¥en k trvalému pobytu® se nahra-
zuji slovy ,,mé-li tento Zadatel a spoleén& s nim posu-
zované osoby v Ceské republice trvaly pobyt®.
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5. V § 50 odst. 1 se slova ,iidaje o pfihld§en{ osob
k pobytu® nahrazuji slovy ,dal3f ddaje nezbytné pro
zji§téni, zda jsou plnény podminky stanovené timto
zdkonem“.

6. V § 50 odst. 2 se za slova ,ndrok na ddvku®
vkladaji slova ,nebo posouzeni, zda je osoba neodd-
vodnitelnou z4t&Z{ systému®.

7. V§53 odst. 1 pism. b) a v § 53 odst. 3 pism. b)
bod& 20 se za slovo ,azyl“ vklidaji slova ,nebo do-
plitkovd ochrana“.

8. V § 61 odst. 1 pism. c) se slova ,ob&an &len-
ského stitu Evropské unie, ktery je hlifen na tzemi
Ceské republiky k pobytu podle zvldstntho privni-
ho ptedpisu®), nebo jeho rodinny piislusnik'?), ktery
je hldSen na tzemi Ceské r%publiky k pobytu podle
zvl43tniho privniho pfedpisu”), nestal“ nahrazuji slovy
»0soba uvedend v § 16 odst. 1 nestala®.

9. V § 61 se odst. 1 pism. d) se slova ,pismenu c)*
nahrazuji slovy ,,§ 16 odst. 1.

10. V § 61 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje
&irkou a dopliiuje se pismeno f), které véetné po-
zndmky pod &arou &. 492 zni:

»f) pisemné sd&luje Policii Ceské republiky*™), Ze
thrnny mésiéni pfijem osoby uvedené v § 5
odst. 1 pism. f), a spoleéné s ni posuzovanych
osob, zjistény pfi rozhodovén{ o pfispévku na Zi-
vobyti, nedosahuje &istky Zivobyti spoleéné posu-
zovanych osob.

493y § 106 odst. 4 zikona & 326/1999 Sb., ve znénf zikona &. 379/
/2007 Sb.=.

CAST PATA

Zména zikona o zaméstnanosti

Cl. VI

Zikon &. 435/2004 Sb., o zamé&stnanosti, ve zn&n{
zikona & 168/2005 Sb., zdkona &. 202/2005 Sb., zikona
&. 253/2005 Sb., zikona &. 350/2005 Sb., zikona &. 382/
/2005 Sb., zikona & 413/2005 Sb., zikona & 428/2005
Sb., zdkona & 444/2005 Sb., zikona & 495/2005 Sb.,
zikona & 109/2006 Sb., zikona &. 112/2006 Sb., zikona
&. 115/2006 Sb., zikona &. 161/2006 Sb., zikona &. 165/
/2006 Sb., zikona &. 214/2006 Sb. a zikona &. 264/2006
Sb., se méni takto:

1. V § 3 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Rodinnf p¥isluinici ob&ana Ceské republiky,
ktef{ nejsou stitnimi pfislusniky Ceské republiky ani
jiného &lenského stitu Evropské unie, maji v privnich
vztazich upravenych timto zikonem stejné privni po-
staven{ jako ob&an Ceské republiky, pokud tento zi-
kon nestanovi jinak.“.

2. V § 97 se pismena a) a h) zrusuji.

Dosavadni pismena b) aZ g) se ozna&uji jako pismena a)
az f).

3. V § 98 pism. ¢) se za slovo ,azyl“ dopliuji
slova ,nebo dopliikovd ochrana“.

4. V § 98 se na konci pismene 1) slovo ,nebo“
zruluje, na konci pismene m) se te¢ka nahrazuje slo-
vem ,, , nebo® a dopliiuje se pismeno n), které vietné
poznimky pod &arou &. 52¢ zni:

,»n) ktery vykonivi v Ceské republice soustavnou

vzdéldvaci nebo védeckou &innost jako pedago-
gicky pracovnik nebo akademicky pracovnik vy-
soké ‘s'Eoly nebo védecky, vyzkumny nebo vyvo-
jovy pracovnik ve vefejné vyzkumné instituci
nebo jiné vyzkumné organizaci podle zvld§tniho
privniho pfedpisu®®).

52¢) Zikon & 341/2005 Sb., o vefejnych vyzkumnych institu-
cich.“.

CAST SESTA

Zména zikona o stdtni socidlni podpofe

CL VIII

V § 3 zikona & 117/1995 Sb., o stitni socidlni
podpofe, ve znéni zdkona & 158/1998 Sb., zdkona
360/1999 Sb., zikona & 132/2000 Sb., zikona
271/2001 Sb., zikona & 453/2003 Sb., zikona
124/2005 Sb., zikona & 218/2005 Sb. a zikona
. 134/2006 Sb., odstavce 1 a 2 v&etné poznimek pod
arou & 1c az 1h zndji:

< O p( p( p(

»(1) Diévky stitni socidlni podpory néleZi pfi spl-
néni dile stanovenych podminek pouze fyzické osobé&
(dle jen ,,osoba®), jestliZe osoba a osoby spole&né s ni
posuzované

a) jsou na tzemi Ceské republiky hléSeny k trvalému
pobytu podle zvldstniho privniho predpisu’®),
jde-li o stitni obany Ceské republiky, nebo

b) maji na dzemi Ceské republiky trvaly pobyt podle
zvl4$tniho pravniho pfedpisu?:jl , jde-li o cizince.

(2) Dévky stitni socidlni podpory dile nileZ{ po-
dle odstavce 11 v pfipadé, kdy osoba a osoby spoleéné
s ni posuzované nemaji na dzemi Ceské republiky
trvaly pobyt podle zvfé‘s’tm’ho pravniho pfecﬁ)isuld),
pokud jsou

a) cizinci hl4¥enymi na dzemfi Ceské republiky k po-
bytu podle zvl4§tniho privniho predpisu'®), s vy-
jimkou Zadateld o udéleni mezinirodni ochrany
ubytovanych v pobytovém stfedisku Ministerstva
vnitra, a to ode dne, kterym uplynulo 365 dnt ode
dne hld3eni,

b) cizinci narozenymi na_tzemi Ceské republiky
a hldSenymi na tzemi Ceské republiky k pobytu
podle zvlistniho pravniho predpisu’®), s vyjimkou
Zadatelti o udéleni mezinirodni ochrany ubytova-
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nych v pobytovém stfedisku Ministerstva vnitra,
do 1 roku jejich véku,

¢) nezletilymi cizinci svéfenymi na dzemi Ceské re-
publiky do pée nahrazujici pééi rodicd nebo do
dstavni péce,

d) cizinci, ktef{ jsou drZiteli povoleni k trvalému po-
bytu s pfiznanym privnim postavenim dlouho-
dobé pobyvajiciho rezidenta v Evropském spole-
enstvi na tzemi jiného &lenského stitu Evropské
unie a bylo jim vydéno povoleni k dlouhodobému
pobytu na tzemi Ceské republiky podle zvl4st-
niho privntho predpisu'f), pokud maji na Gzem{
Ceské republiky bydlisté,

e) rodinnymi pfisludniky cizince uvedeného v pis-
menu d), kterym bylo vydino povoleni k dlouho-
dobému pobytu na dzemi Ceské republiky podle
zvlaStntho pravntho pfedpisu'f), pokud maji na
tzemi Ceské republiky bydlist,

f) cizinci, kterym bylo vydéno povoleni k dlouhodo-
bému pobytu na tdzemi Ceské republiky za dée-
lem védeckého vyzkumu podle zvlstnitho priv-
ntho ptedpisu’8),

g) cizlihr;ci, kterym byla udélena doplitkovd ochra-
na).

1) § 10 a 10a zdkona & 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel
arodnych &islech a 0 zmé&né n&kterych zikond (zdkon o evi-
denci obyvatel), ve znéni zdkona & 320/2002 Sb., zdkona
&. 53/2004 Sb., zdkona €. 68/2006 Sb. a zikona &. 342/2006
Sb.

1dy § 76 zdkona & 325/1999 Sb., 0 azylu a o zmén& zikona
&. 283/1991 Sh., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdgj-
§ich pfedpist, (zdkon o azylu), ve znénf zdkona & 2/2002

§ 66 a7 68 zikona & 326/1999 Sb., o pobytu cizincd na
tizemi Ceské republiky a o zméné n&kterych zikont, ve
znéni zdkona & 161/2006 Sb., zikona &. 165/2006 Sb. a zi-
kona & 379/2007 Sb.

§ 87g a 87h zdkona &. 326/1999 Sb., ve znéni zikona &. 161/
/2006 Sb. a zdkona &. 379/2007 Sb.

ley § 77 zdkona & 325/1999 Sb., ve znéni zdkona &. 2/2002 Sb.
a zdkona €. 350/2005 Sb.
§ 93 zikona &. 326/1999 Sb., ve znén{ zikona &. 217/2002
Sb., zikona &. 222/2003 Sb. a zdkona &. 61/2006 Sb.

1y § 42¢ zdkona & 326/1999 Sb., ve znéni zékona &. 161/2006
Sb. a zdkona &. 379/2007 Sb.

18) § 42f zdkona & 326/1999 Sb., ve znénf zdkona & 379/2007
Sh.

by § 14a a 14b zdkona & 325/1999 Sb., ve znénf zdkona & 2/
/2002 Sb.*.

CAST SEDMA

Zména zikona o sprivnich poplatcich

Cl IX

Pfiloha k zdkonu &. 634/2004 Sb., o sprivnich po-
platcich, ve znéni zdkona & 217/2005 Sb., zikona
&. 228/2005 Sb., zikona & 361/2005 Sb., zikona

444/2005 Sb., zikona & 545/2005 Sb., zikona
. 553/2005 Sb., zikona & 48/2006 Sb., zikona &. 56/
/2006 Sb., z4kona & 57/2006 Sb., zikona &. 81/2006 Sb.,
zikona & 109/2006 Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona
&. 130/2006 Sb., zikona & 136/2006 Sb., zikona &. 138/
/2006 Sb., zikona &. 161/2006 Sb., zikona &. 179/2006
Sb., zdkona & 186/2006 Sb., zikona & 215/2006 Sb.,
zikona & 226/2006 Sb., zikona & 227/2006 Sb., zikona
&. 235/2006 Sb., zikona & 312/2006 Sb., zikona &. 575/
/2006 Sb. a zikona &. 379/2007 Sb., se méni takto:

1. V &sti IX v poloZcee 115 pismeno g) zni:
»g) Vydani cizineckého pasu se strojové

[¢14 p(

Citelnymi ddaji a s nosiem dat K& 600
— cizinclim starsim 5 let
a mlads$im 15 let K& 100¢.

2. V &sti IX v poloZce 115 se dopliiuje pisme-
no h), které znf:
»h) Vydani cizineckého pasu bez strojové

Citelnych ddajl a bez nosie dat K& 1 500
— cizincim mlad3$im 5 let K¢ 50
— cizinclim starsim 5 let

a mlads$im 15 let K& 1 000“.

3. V &sti IX v poloZce 116 se dopliiuje pisme-
no k), které znf:

»k) Vydani pritkazu o povoleni k pobytu K& 500°.

4. V &sti IX v poloZce 116 se na konci textu
ustanoveni Osvobozeni dopliiuje véta ,Osvobozeni
se nevztahuje na rodinné pfisludniky, ktefi nejsou ob-
Zany nékterého z téchto stitll a zpoplatiiované dkony
nesouvisi s uplatiiovinim prava volného pohybu a po-
bytu téchto osob na zemi &lenskych stitd Evropské
unie.“.

5. V &sti IX v poloZce 116 v ustanoveni Osvobo-
zen{ se dosavadn{ text oznaluje jako bod 1 a doplfiuje
se bod 2, ktery v&etné poznimky pod &arou &. 66a zni:

»2. Od poplatku podle pismen a) a b) této po-
lozky je osvobozen cizinec, ktery poZidal o vydini
povoleni k dlouhodobému pobytu za d&elem ozgrany
na dzemi podle zvlastntho prévntho predpisu®?), a od
poplatku podle pismen d), g) a j) cizinec, kterému jiZ
takové povoleni bylo vydéno.

€3y Zikon &. 326/1999 Sb., o pobytu cizincti na tzemi Ceské
republiky a 0 zméné n&kterych zdkond, ve znéni pozdé&jsich
predpisd.”.
6. V &sti IX v pozndmce poloZky 116 se dopliiuje
bod 3, ktery zni:

»3. Poplatek podle pismene k) této polozky se
bird, jde-li o rodinne’ll:o pfisluinika ob&ana &len-
:]}r;'e’ho stitu Evropské unie, ob&ana stitu, ktery je vizdn
Smlouvou o Evropském hospodifském prostoru nebo
o ob&ana stitu, ktery je vdzan mezinirodni smlouvou
sjednanou s Evropskymi spoledenstvimi, ktery sim
neni ob&anem né&kterého z téchto stitd, pokud mu jiz
bylo vydino povoleni k pobytu na dzemi Ceské repu-
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bliky na zdkladé priva volného pohybu a IEObym
téchto osob na dzemf{ &lenskych stitli Evropské unie

a Z4d4 o vydani dal3tho prikazu o povoleni k pobytu.”.
7. V &sti IX polozka 117A zni:
Polozka 117A

7 >z

a) PHjeti Z4dosti o udéleni viza na tizemi Ceské re-
publiky
- vizum k pobytu nad 90 dnil -

vizum typu D nebo D+C K& 1 000
- vizum k pobytu nad 90 dnt

za U&elem strpéni pobytu —

vizum typu D nebo D+C K& 300

b) Pfijeti Zidosti o udéleni viza
udélovaného na hraniénim pfechodu

Ceské republiky EUR 60
c) PHijeti Zidosti o prodlouZeni platnosti

kritkodobého viza a doby pobytu

na toto vizum K¢ 300

d) P"rigetf Z4dosti o prodlouZeni doby

pobytu na vizum k pobytu nad 90 dnt K& 1 000
e) P"rigetf Z4dosti o prodlouZeni doby

pobytu na vizum k pobytu nad 90 dnt

za tlelem strpéni pobytu na dzemi

v&etné prodlouZeni platnosti viza K& 300
f) Ovéfeni pozviani cizince do Ceské
republiky K& 300
Osvobozeni

Od poplatki podle této polozky je osvobozeno

a) pfijeti Zddosti o udéleni nebo prodlouZeni plat-
nosti viza cizinci mlad3imu 6 let; od poplatku po-
dle této polozky je osvobozeno i podani Zidosti
o prodlouZeni doby pobytu na &eské vizum pro
cizince mladsiho 6 let,

b) pfijeti Zidosti o udéleni viza za ulelem strpéni
pobytu podle zvldstntho prévntho predpisu®’),

c) pfijeti Zidosti o udéleni viza na hraniénim pfe-
chodu Ceské republiky do diplomatického pasu
nebo osobé, kteri cestuje do (geske’ republiky na
pozvani nebo se souhlasem vlidy nebo Parla-
mentu Ceské republiky,

d) pfijeti Zddosti o udéleni nebo prodlouZeni plat-
nosti anebo doby pobytu na vizum, jde-li o rodin-
ného piisluinika ob&ana &lenského stitu Evropské
unie, ob&ana stitu, ktery je vdzdn Smlouvou
o Evropském hospoddfském prostoru nebo ob-
ana stitu, ktery je vdzdn mezinirodni smlouvou
sjednanou s Evropskymi spoledenstvimi, a to bez
ohledu na jejich stitni pfisluinost,

e) pfijeti Zddosti o udéleni nebo prodlouZeni plat-
nosti anebo doby pobytu na vizum, jde-li o Ziky,
studenty, postgradudlni studenty a doprovizejici
ulitele, ktefi podnikaji cesty za tdelem studia
nebo odborné pfipravy v oblasti vzd&ldvini,

f) pfijeti Zidosti o udéleni nebo prodlouZeni plat-
nosti anebo doby pobytu na vizum, jde-li o vy-
zkumné pracovniky ze tfetich zemi, ktef{ cestuji
v ridmci Spoleenstvi za Glelem providéni védec-
kého vyzkumu, jak je vymezeno v doporuleni
Evrop:]?;e’ho parlamentu a Rady & 2005/761/ES
ze dne 28. zaf{ 2005 pro usnadnéni vydivéni jed-
notnych viz &lenskymi stity pro kritkodoby po-
byt vyzkumnych pracovnika ze tfetich zemi, ktef{
cestuji v rimci Spoleenstvi za t&elem providéni
védeckého vyzkumu.

Zmocnéni

1. Sprivni dfad miiZe od poplatku podle této po-
lozky upustit nebo poplatek sniZit, pokud toto opa-
tfeni slouZi k podpofe kulturnich zdjmi, z4jmi v ob-
lasti zahraniéni politiky, rozvojové politiky, jinych di-
lei(ilt}’rch vefejnych zdjmii nebo z iumanitérnfch da-
vodd.

2. SniZeni nebo upusténi od poplatku u stitnich
pisluinikd tfeti zemé& miZe rovnéZ vyplyvat z dohody
o usnadnéni udé&lovéni viz uzavfené mezi Evropskym
spolegenstvim a touto tfeti zemi v souladu s celkovym

fistupem SpoleEenstvi k dohoddm o usnadnéni udé-
ovini viz.

3. Spravni fad miZe od poplatku podle této po-
lozky upustit, jde-li o pfijeti Zidosti o udélen{ viza na
hraniénim pfechodu za déelem nezbytného pobytu na
tzemi CesEe’ republiky p¥i letecké tranzitni pfepravé,
pfi nouzovém pfistini letadla nebo v jinych p¥ipadech
nouze nezavinénych cizincem anebo, jde-li o udéleni
viza cizinci vriceného zpét na dzemi éeske’ republiky
orginy ciziho stitu.

Piedmétem poplatku neni

Ukon uvedeny v této poloZce provedeny sprav-
nim dfadem z moci dfedni.

Poznimky

1. Poplatek podle této polozky se vybird i v p¥i-
padg, je-li prodluZzovina pouze doba pobytu.

2. Poplatky se vybiraji v eurech, americkych do-
larech nebo v méné tfetich stitil, ve kterych byla pfijata
Zidost o vizum.”.

8. V &sti XII v ustanoveni Zmocnéni k &4sti XII
se na konci textu bodu 1 dopliyji slova ,a mohou
upustit od vybrini poplatku z divodu zahraniéné po-
litického nebo jiného vefejného z4jmu“.

9. V &sti XII v ustanoveni Zmocnéni k &sti XII
bodé 2 se slova ,a 152“ nahrazuji slovy ,, , 152 a 162
pism. a)“.

10. V &sti XII polozka 144A zni:
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~Polozka 144A

7 >z

1. Pfijeti Z4dosti o udéleni

a) letidtniho viza — vizum typu A EUR 60
b) prijezdniho viza — vizum typu B EUR 60
c) viza k pobytu do 90 dnd - vizum
typu C (s dobou pobytu do 3 mé&sici) EUR 60
d) viza k pobytu nad 90 dnti - vizum
typu D K¢ 2 500
e) viza k pobytu nad 90 dnii - vizum
typu D+C K¢ 2 800
2. Pfijeti Zadosti o udéleni viza
s omezenou Gzemni platnosti —
vizum typu B a C EUR 60

Osvobozeni

1. Od poplatki podle této polozky jsou osvobo-
zeni rodinni pFislu$nici ob&ana &lenského stitu Evrop-
ské unie nebo ob&ana stitu, ktery je vizin Smlouvou
o Evropském hospodéfském prostoru anebo ob&ana
stitu, ktery je vdzan mezindrodni smlouvou sjednanou
s Evropskymi spolegenstvimi, a to bez ohledu na jejich

stitnf pfislusnost.

2. Od poplatki podle této polozky jsou osvobo-
zeny osoby mladsi 6 let.

3. Od poplatkii podle této poloZky je osvobozeno
pfijeti Zddosti o udéleni viza do diplomatickych, slu-
Zebnich, tfednich a zvld§tnich past.

4. Od poplatki podle této polozky jsou osvobo-
zeni Z4ci, studenti, postgraduéln{ studenti a doprovéze-
jici uéitelé, ktefi podnikajf cesty za tidelem studia nebo
odborné pfipravy v oblasti vzdé€livani.

5. Od poplatkii podle této poloZky jsou osvobo-
zeni vyzkumni pracovnici ze tfetich zemi, ktefi cestuji
v rimci Spoledenstvi za dEelem provddéni védeckého
vyzkumu, jak je vymezeno v doporudeni Evropského
parlamentu a Rady &. 2005/761/ES ze dne 28. zaf{ 2005
pro usnadnéni vydidvini jednotnych viz &lenskymi
stity pro kritkodoby pobyt vyzkumnych pracovniki
ze tfetich zemi, ktefi cestuji v rimci Spoledenstvi za
éelem providéni védeckého vyzkumu.

Zmocnéni

1. Ministerstvo zahraniénich véci a zastupitelské
ifady mohou v jednotlivych pfipadech od vybiraného
poplatku upustit nebo jej sniZit, pokud toto opatfeni
slouZi k podpofe kulturnich z4jmd, z4jmt v oblasti
zahraniéni politiky, rozvojové politiky, jinych dileZi-
tych vefejnych z4jmi nebo z humanitirnich divodi.

2. SniZeni nebo upudténi od poplatku u stitnich
piisluinikd tfeti zem& miZe rovnéZ vyplyvat z dohody
o usnadnéni udélovén{ viz uzavfené mezi Evropskym
spolegenstvim a touto tfeti zemi v souladu s celkovym

Fistupem SpoleEenstvi k dohoddm o usnadnéni udé-
ovini viz.“.
11. V &&sti XII v poloZce 145 se slova , K& 3 000“
nahrazyji slovy ,K& 5 000“.

12. V &sti XII v poloZce 150 pism. b) se slova
»nebo otisku dfednich razitek a podpisti nutnych” na-
hrazuji slovy ,na listin€ i na jejim stejnopisu nebo
uznini podpisu za vlastn{ na listinich uréenych®.

13. V &isti XII v poloZce 150 pism. d) se slova
,,lpodpisu nebo“ zrufuji a slovo ,nutnych® se nahrazuje
slovy ,(superlegalizace) na listinich uréenych®.

14. V &sti XII v poloZce 151 se pismena a) a b)
zruSuji.
Dosavadni pismena c) aZ f) se oznaluji jako pismena a)

az d).

15. V &isti XII v poloZce 151 pism. a) se slovo
»Spravnosti“ nahrazuje slovem ,shody“ a za slovo ,fo-
tokopie“ se dopliiuji slova ,s listinou®.

16. V &sti XII v poloZce 151 pism. b) se slovo
»Spravnosti® nahrazuje slon »shody pfedloZzeného“
a za slovo ,fotokopie“ se vklidaji slova ,s listinou®.

17. V &sti XII v poloZce 155 se dosavadni text
oznaluje pismenem a) a vklid4 se nové pismeno b),
které zni:

v

»b) Vydani ovéfeného vystupu
z informaéntho systému vefejné spravy K& 300
za prvni strinku
K¢ 150
za kaZdou dalsi i zapo&atou stranku®.

18. V &sti XII v poloZce 157 pismeno a) zni:

»2) Vydini cestovniho pasu se strojové
Citelnymi ddaji a s nosiem dat K& 1200

- ob&antim star§im 5 let a mlad3im
15 let K¢ 400%.

19. V &sti XII v poloZce 157 se za pismeno c)
vkldd4 nové pismeno d), které zni:

»d) Vydani cestovniho pasu bez strojové
&itelnych ddajii a bez nosie dat K& 1 600
— ob&ntim mlad§im 5 let K& 100
- ob&antim star$im 5 let a mlad$im
15 let K¢ 1 100“.

Dosavadni pismena d) a €) se oznaluj{ jako pismena e)
af).
20. V &isti XII v poloZce 157 pismeno e) zni:

»€) Zména ddaji o ob&nu, zapsaném

do cestovniho dokladu jeho rodige K& 150“.

21. V &sti XII v poloZce 157 se za pismeno e)
vkléd4 nové pismeno f), které zni:

»f) Zména 1ddaje o &asové platnosti

cestovniho pritkazu K& 150“.
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Dosavadni pismeno f) se oznaduje jako pismeno g).

22. V &sti XII v poloZce 157 ustanoveni ,,Osvo-
bozeni“ v&etn& nadpisu zni:

»PFedmétem poplatku neni

1. Vydéni cestovntho dokladu nihradou za do-
klad, v némZ sprivni dfad uvedl nesprivné zdpisy nebo
vydal doklad s vyrobni vadou.

2. Vydini cestovniho dokladu z moci dfedni.”.

CAST OSMA

Zména zikona o cestovnich dokladech

ClL X

V § 20 odst. 9 zdkona &. 329/1999 Sb., o cestovnich
dokladech a o zméné& zikona &. 283/1991 Sb., o Policii
Ceské republiky, ve znéni pozdgjsich predpist, (zdkon
o cestovnich dokladech), ve znéni zdkona & 136/2006

Sb., se slova ,,v dohod&“ nahrazuji slovy ,po projed-

nani“.

CAST DEVATA

Zména zikona o Policii Ceské republiky

ClL X1

Zskon & 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky,
ve zn&nf zikona & 26/1993 Sb., zdkona & 326/1993 Sb.,
zikona &. 152/1995 Sb. a zikona & 265/2001 Sb., se
ménf takto:

1. V§3odst. 3av §39aodst. 1seslova ,a pohra-
niéni® zru$uji.

2. V § 13 odst. 2 se doplfiuje pismeno g), které
zni:
»g) kterd je diivodné podezfeld, Ze se protiprivné

zdrZuje na dzemi Ceské republiky,”.

3. V§ 18 odst. 2 se slova ,,Eo hledanych osobdch®
nahrazuji slovy ,po osobich hledanych nebo proti-
pravné se zdrZujicich na tizemi Ceské republiky*.

CAST DESATA

Zména zikona o dodasné ochrané cizinci

Cl. X11

Zikon &. 221/2003 Sb., o doasné ochrané cizinci,
ve znéni zikona & 112/2006 Sb. a zikona &. 165/2006
Sb., se méni takto:

1. V § 51 odst. 2 pism. a) se za slovo ,manZel”
vkladaji slova ,nebo partner” a za slovo ,,manZelstvi“
se vkladaji slova ,nebo partnerstvi®.

2. V § 51 se doplfiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Za partnera se pro tilely tohoto zikona po-
vaZuje osoba, kterd prokidZe, Ze vstoupila do tifedné
potvrzeného trvalého spoledenstvi dvou osob stejného
pohlavi. Partnerstvim se pro t&ely tohoto zdkona ro-
zumi tfedné potvrzené trvalé spoledenstvi dvou osob
stejného pohlavi podle véty prvni.“.

3. V pfiloze & 1 bod& 7 pism. b) se za slovo
»(manZelky)“ vklidaji slova ,nebo partnera (part-
nerky)“.

CAST JEDENACTA

Zména zikona o ochrané statnich hranic

Cl. X1

Zikon &. 216/2002 Sb., o ochrané stitnich hranic
Ceské republiky a o zmé&né n&kterych zikont (zdkon
o ochrané stitnich hranic), ve znéni zdkona &. 481/2004
Sb., se méni takto:

1. V § 10 se na konci odstavce 1 te€ka nahrazuje
&irkou a dopliuje se pismeno d), které véetné po-
znimky pod &arou &. 8a znfi:

»d) vymezeni prostor pro zfizen{ pfijfmam;ho stfedis-
ka podle zvl3tniho pravniho pFedpisu®?).

82) § 73 odst. 1 zdkona & 325/1999 Sb., o azylu a 0 zmén& z4-
kona & 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni
pozdgjsich ptedpist, (zdkon o azylu), ve znéni zikona &. 2/
/2002 Sb. a zdkona &. 379/2007 Sb.“.

2. V § 10 odst. 2 se slova ,a) a b)“ nahrazujf slovy
»2), b) a d)“.

CAST DVANACTA
UCINNOST

Cl. X1Iv

Tento zikon nabyvi d&innosti dnem vyhldSeni,
s vyjimkou ustanoven{

a) €&l I bodu 221, pokud jde o § 180g, a bodu 223,
kterd nabyvaji déinnosti dnem 1. z3F 2008,

b) €. I bodd 89, 91 a 94, kterd nabyvaji déinnosti
dnem 1. ledna 2009, a

¢) &. I bodt 26 a% 28, bodii 96, 122, 179, 180, 181,
182, 188, 199, 215 az 218, &. III bodu 8, &. IX
bodd 7 a 10 a &L XI, kterd nabyvaji d&innosti
dnem odstranéni kontrol na stitnich hranicich,
stanovenym v rozhodnuti Rady Evropské unie
o vstupu v platnost Umluvy podepsané dne
19. &ervna 1990 v Schengenu mezi Belgickym kri-
lovstvim, Spolkovou republikou Né&mecko, Fran-
couzskou republikou, Lucemburskym velkové-
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vodstvim a Nizozemskym krilovstvim k prove- stupném odstrafiovin{ kontrol na spoleénych hra-
deni dohody podepsané dne 14. &ervna 1985 o po- nicich pro Ceskou republiku.

Vicek v. r.
Klaus v. r.

Topolanek v. r.



Strana 5474 Sbirka zikont 2007 Castka 116




Castka 116 Sbirka zikont 2007 Strana 5475




Strana 5476 Sbirka zikont 2007 Castka 116

UPOZORNENI ODBERATELUM

Tato &istka je rozesildna pfednostné pfed &dstkami 110/2007 Sb. az 115/2007 Sb.

Redakce

8“591449 116015 07

ISSN 1211-1244

Vydévi a tiskne: Tiskdrna Ministerstva vnitra, p. 0., Bartiitikova 4, post. schr. 10, 149 01 Praha 415, telefon: 272 927 011, fax: 974 887 395 — Redakce:
Ministerstvo vnitra, Ndm. Hrdind 1634/3, post. schr. 155/SB, 140 21 Praha 4, telefon: 974 817 287, fax: 974 816 871 — Administrace: pisemné
objedndvky pfedplatného, zmény adres a podtu odebiranych vytiski — MORAVIAPRESS, a. s., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav, fax: 519 321 417,
e-mail: sbirky@moraviapress.cz. Objednivky ve Slovenské republice p¥ijim4 a titul distribuuje Magnet-Press Slovakia, s. r. 0., Teslova 12, 821 02 Bra-
tislava, tel.: 00421 2 44 45 46 28, fax: 00421 2 44 45 46 27. Roéni pFedplatné se stanovuje za doddvku kompletniho roéniku véetng rejstiiku a je od
predplatitel vybirino formou zdloh ve vy$i oznimené ve Sbirce zikont. Zivére&né vyitovani se provadi po dodin{ kompletniho roéniku na ziklad&
poétu skuteén& vydanych &istek (prvni ziloha na rok 2008 &ni 5 000,~ K&) - Vychdz{ podle potieby — Distribuce: MORAVIAPRESS, a. s., U Pény
3061, 690 02 Bfeclav, celoroéni pfedplatné — 516 205 176, 516 205 174, objedndvky jednotlivych &stek (dobirky) — 516 205 207, objednivky-knihkupci —
516 205 161, faxové objedndvky — 519 321 417, e-mail — sbirky@moraviapress.cz, zelend linka — 800 100 314. Internetovd prodejna: www.sbirkyza-
konu.cz — Drobny prodej — BeneSov: Oldfich HAAGER, Masarykovo nim. 231; Beno: Ing, Jif{ Hrazdil, Vranovskd 16, SEVT, a. s., Ceskd 14; Ceské
Budgjovice: SEVT, a. s., éeské 3, tel.: 387 319 045; Hradec Krilové: TECHNOR, Wonkova 432; Cheb: EFREX, s. r. 0., Karlova 31; Chomutov:
DDD Knihkupectvi — Antikvaridt, Ruské 85; Kadaii: Kniha¥stvi — P¥ibikovi, J. Svermy 14; Kladno: eL VaN, Ke Stadionu 1953, tel.: 312 248 323;
Klatovy: Krameriovo knihkupectvi, nim. Miru 169; Liberec: Podjestédské knihkupectvi, Moskevskd 28; Litoméfice: Jaroslav Tvrdik, Lidickd 69,
tel.: 416 732 135, fax: 416 734 875; Most: Knihkupectvi ,,U Knihomila®, Ing. Romana Kopkovi, Moskevskd 1999; Olomouc: ANAG, spol. s r. 0.,
Denisova & 2, Zdenék Chumchal - Knihkupectvi Tycho, OstruZnickd 3, Knihkupectvi SEV'T, a. s., OstruZnicki 10; Ostrava: LIBREX, NddraZn{ 14,
Profesio, Hollarova 14, SEVT, a. s., Denisova 1; Otrokovice: Ing. Kuéefik, Jungmannova 1165; Pardubice: LEJHANEC, s, r. 0., tfida Miru 65;
Plzeii: TYPOS, a. s., Uslavskd 2, EDICUM, Vojanova 45, Technické normy, Libkova pav. & 5, Vydavatelstvi a naklad. Ales Cengk, ndm. Ceskych
brat¥{ 8; Praha 1: NEOLUXOR, Na Pofi&{ 25, LINDE Praha, a. s., Opletalova 35, NEOLUXOR s. r. 0., Viclavské nim. 41; Praha 2: ANAG,
spol. s r. 0., nim. Miru 9 (Nérodn{ dim); Praha 4: SEVT, a. 5., Jihlavskd 405; Praha 5: SEVT, a. 5., E. PeSkové 14; Praha 6: PPP - Staiikové Isabela,

Puskinovo nim. 17; Praha 8: JASIPA, Zenklova 60, Specializovand prodejna Sbirky zdkoni, Sokolovskd 35, tel.: 224 813 548; Praha 9: Abonentn{ tiskovy
servis-Ing. Urban, Jabloneckd 362, po—pd 7-12 hod., tel.: 286 888 382, e-mail: tiskovy.servis@abonent.cz; Praha 10: BMSS START, s.r.o.,
Vinohradsk4 190, MONITOR CZ, s. r. 0., Trebohostickd 5, tel.: 283 872 605; Pferov: Odborné knihkupectvi, BartoSova 9, Jana Honkovd — YAHO
— i — centrum, Komenského 38; Sokolov: KAMA, Kalousek Milan, K. H. Borovského 22, tel.: 352 303 402; Tébor: Milada Simonovid - EMU,
Zavadilski 786; Teplice: Knihkupectvi L &N, Masarykova 15; Usti nad Labem: PNS Grosso s.r.o., Havifskd 327, tel.: 475 259 032,
fax: 475 259 029, Kartoon, s. r. 0., Solvayova 1597/3, Vazby a dopliiovini Sbirck zikoni v&etné dopravy zdarma, tel.+fax: 475501 773,
www.kartoon.cz, e-mail: kartoon@kartoon.cz; Zab¥eh: Mgr. Ivana Patkovd, Zizkova 45; Zatec: Prodejna U Pivovaru, Zi¥kovo ndm. 76, Jind¥ich
Prochizka, Bezdgkov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904. Distribuéni podminky p¥edplatného: jednotlivé &istky jsou expedoviny neprodlend
po doddn{ z tiskirny. Objedndvky nového pfedplatného jsou vyfizoviny do 15 dnt a pravidelné dodivky jsou zahajoviny od nejbliZii &istky
po ovéfeni dhrady pfedplatného nebo jeho zdlohy. Céstky vyslé v dobé od zaevidovani pEedplatného do jeho thrady jsou doposiliny jednorizové.
Zmé&ny adres a poétu odebiranych vytiskd jsou providény do 15 dnt. Reklamace: informace na tel. &sle 516 205 207. V pisemném styku vZdy uvidéjte
ICO (prévnicki osoba), rodné &islo (fyzickd osoba). Podévéni novinovych zésilek povoleno Ceskou potou, s. p., Odstépny zivod Jizni Morava
Reditelstvi v Brng & j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.



		2023-12-07T13:17:55+0000


		2023-12-10T05:53:44+0000
	Not specified




